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Ohio állam legjobb, cu- 
fÖldjeire. Útiköltségeit fjük, megfelelő lakást is­

tiünk magának a farmon, 
azdálkodhat és mindent 
tmagának, amire szűk* 
n. Mindezt ingyen kapja, 

lent 30 dollárt fizetünk, s 
■ olyan ár. amilyenről nem­
rég álmodni sem mertek, 
szűk, hogy jobban él és 
esebt lesz, ha kijön • 
dolgozni, ahol tiszt* a le- 

ahol a családtagok egy- 
Biett dolgozhatnak, ahol a 

- idősebb gyermekek is'ke­
pémet.
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hre:
j-Kenmore & Barberton: 

O. F. E. Huszer, 221

d, O. M. Fehér, 8805 
I Rőad.

IMBIA SÚG AB 
I0MPANY

MNB, OHIO
Ream, Field £>upt. 

I GEO. KÉRI,
megbízott

ke*

iPSZÁMOSOK 
I ÖNTÖDÉBE

mai felvétetnek.

Ing bronze &
jlNUM FÜRv. eb. 

34 E. 37th St.
65—07

THE
SUHUMAN CAR 

CO.
ikásokat keres.
féle Operatorok 
Setterek 

■jzegeeselök
Fiitöti1

iimkások gépre
apszámosok
és külső munka
oesirakodók
Fahordók
Kirakodók
elvétetnek, 
áb lumber $1—5 
-ás munkanap-
th and N. Y. O* ' 

felirásu St- 
kárét vegye. ^ ^

Pablished and dislribited under permH (No. 86), aeflierized by Ilié Ael of October 64 1117, oi file at the Fest 01aS&lbLff>asÜami1 Ohio By orte of the FrwM«st, A. 8. BURUBBOB, PortnálIt OteXu

L.R 2>

111
The oldest established and largest 
Hungarian Paper Published Daily. Beolvadt lapok: Magyar Kiradó. Magyrf^oK Csiliig- Érti TTjaág, Amerikai Hírlap. Magyár Napilap, Magyar Hírmondó. California! Magyar Farmer.

A lerrétibb « leraaryebb 
Amerikában. — Mr,jelenik i

»*»T»r 1 
linde» uf

NO. 66. SZÁM. HARMINCADIK ÉVFOLYAM. Cleveland, New York. Chicago, Pittsburgh, Detroit, Szombat, 1920. március 20. THIRTIETH YEAR. EGYES SZÁM ARA 3 Ci

TELJES A FEJETLENSÉG NÉMETORSZÁGBA
Ä FARMEREK 12 POLITIKA!
KÉRGESE ES AZ 
-ELNÖKJELÖLTEK’

Megnyirbálják a prohibiciós 
ügynökök hatalmát.

t-HiCAGO, 111., márc. 18.

PARTALAKULAS
JELENSÉGEI

'-Nem számíthat a farmerek Amikor Iron River mk-higam A Nemzetek Ligája elleni 
támogatására az a pá- bányaváros “forradalmárai" el- pártot állítólag W. R. 
iyázó, aki- a farmerek lpn A, v-. 1>al™le dr" Hearst kezdemenyezésé 
pWammjat nem wd -£ ” *«••***.
®AgSeva. olyan hatalmuk van a prohibi- . . ,. , . . __. ,

ciós ügynököknek, aminőt nem Súrlódások A. Mitchell
• ■ ••• > • - • -i- Palmer es McAdoo tabo

34- NEMZETBŐL 
ALAKULT MEG A 
NEMZETEK LIGÁJA
A legfontosabb kimaradt 

1 nemzetek eddig Amerika 
és Kina, amelyek 
lehetnének.

Afagyarország
barátja

Lehár ezredes

bent

W. J• Bryan kapta meg e - !an.t(.s„< a kezük!*- adni, mert 
SÖnek a- farmerek kerde- könnyen visszaélhetnek vele. 
ZŐ ivet. Erre vallott az a körülmény,

hogv kihívták az észak michi-

ra közt.

WASHINGTON, márt“ 18

A Liga nemsokára befejezi 
második ülését.

I

WASHINGTON, márc. 18 gani állami hatóságok, ellensze- - Ha a jelek nem vsainak, úgy 
Az amerikai famierszoVetsegek gülését. William Randolph Hearst, az

ujságkirály készen 
van arra, hogy uj politikai pár- 

t szervezi

Akik ezt valószínűnek^ tart­
ják, azok a következtetéseket a 
Hearst -lapoknak múlt vasárna­
pi vezércikkeiből vonják le, a 
mely vezércikkek arra ihafattak 
rá, hogy teljesen megérett az 
idő cgv harmadik politikai 
párt alakítására. Ezt a nyilat-

vezetése alatt megmozdult az John K Kramer országos amuri kai 
Egyesült Államok földmi velő prohibiciós felügyelő most meg- 
népe. hogy az idén tevékeny fosztotta Dalrymplé őrnagy
részt vegyen az el n ük választási ügynökeit minden hatalmuktól. tuí szervezzen 
küzdelemben es minden befő- kivéve attól, hogy k i nyomoz- 
hását latba vesse azoknak a hassák, hogy hol van tiltott 
leendő elnökjelölteknek a meg- célra , szánt szeszesital vagy hol 
buktatására, akik a farmerek készítenek szeszesitalt általá-
érdekeinek a megvédését „nem han.
veszik fel programjukba. A Kifa mer cuegtil tóttá az ügy-
farmerrk bizottságot választót nökóknek. hogy a kerületi
tak avégett, hogy szerkessze ügyész beleegyezése nélkül ház­
ni eg a töldmívelő nép kivánaá-1 kütatást tartsanak vagy szé­
náit összefoglaló programot s >zvsjta| készletet foglaljanak le. 
küldje ezt meg tizenkét kérdés Hasította őket. hogy mielőtt kozatot bizonyos burkolt sugal- 
kiséretéhen mindazoknak a po razziát tartanak, szerezzenek mazás kisérte, hogy maga 
bukásoknak, akik arra töve- elfogatási parancsot a szövetté- t[earst nem vonakodna at tó!, 
k^nek högy. elnökjelöltek le-jgi biztostól. Razziára cl kell. hogv ennek a partnak az .-hóik 
hessenrk <■> bejutHassanak az hogy kísérje őket egy szövetsé . ’
Egyesült. Államok elnöki széké- gj marshal. Megtiltotta Kramer 1 1 '<'en
be , « azt is. hogy elkobzott italt Dal- A Hearst lapok említeti ve-

A hizÁttsag. mint annak el- -vmpíe őrnagy hivatalában zérvikket azt hangoztat jak. hogy
amennyiben 1 a republikánus 
párt jelöltje nem Johnson 
vagy Borah szenátor lenne s a 
demokraták nem Heed szená 
tort vagy Rainbridge Col by t je­
rölnék, abban az esetben elkö­
vetkezett ideje a harmadik, nj 
párt megalakításának. r

nőse. C.i S. Barrett kijelentette, „agy raktárában tartsanak, az 
teljesítette feladatát s a követ- ]]y#.n italnak a marshal őrizete 
keü) tizenkét kérdésre kért fe- ai"á kell kerülni.

5 elnökségre aspirálók- .......... ............

A békeszerződés 
sorsa

Hetét a-
.

1. El fog-ip* követui mindent 
avégett, hogy a farmer az ügy­
nök és az árdrágító ki küszöbű 
lésével egyenesen a fogyasztó­
nak adhassa el termését ?

2. Tgvekszik-e nmjt| biztosi- 
I tani , a farmereknek és a fo­

gyasztóknak a szervezkedésre 
és a szövetségi alapon történő 
adás-v • vés re való teljes szabad­
ságát é> kétségbevonhatatlan

-
3. Lesz-e gondja ar^i, hogy 

a farmerek képviselve legyenek 
minden olyan országos tanács- 
Hau vagy bizottságban, amely 
különböző érdekeket szolgál, ba

A szenátus elvetette Reed sze­
nátor indítványát.

Azok a politikusok azonban, 
akik még élénken emlékeznek'
Hearst első pártalakitási kisév- 
leíére. nem veszik valami wtgy 
aggodalommal ezt a dolgot 
sem.

Igaz. hogv a Hearst

WASHINGTON, márc. 18. - 
A szenátus ismét a békeszerző­
désre vonatkozó kikötésekkel 
foglalkozott. Mindjárt az ülés 
kezdetén tárgyalásra került
Reed missouri demokrata szená- 11*04-ben szervezett Indépen 
tornak az indítványa. hogv dent Party bizonyos tekintet 
mondja ki a szenátus a béke- f>en hozzájárult Parker demok 
szerződésre vonatkozóan, hogy 4 rat a jelölt bukásához, azonban 
az Egyesült Államok fentartja a republikánusok jelöltje, Roo- 

közvetlenüt nem is foglalkozik magának a jogot, hogy nemzeti ; sevclt; éneikül .'is nagy és ellja-
földmivelési iu^vekkel* becsületét és- életbevágó fon- tározó győzelmet aratott volna.

tosságu értlekeit érintő kérdé- Hiszen. az Independent párt 
sek fölött ö maga döntsön.

WASHINGTON, márc. 18.
I Azok között a nemzetek között.
• amelyek a feltételek szerint tag 
Jjai lehetnének a Nemzetek Li- 
tgájának, de mégsem azok, leg- 
j jelentékenyebbek az Egyesült 
Államok és a kínai birodalom 
Ezek eddig nem jelentették be 
csatlakozásukat.

Mindössze *>4-re rúg azoknak 
a nemzeteknek száma, amelyek 
a ligában bent vannak.

Ezek közül *22 olyan, akik ere 
detileg aláiriíi voltak a versa il­
lési békeszerződésnek azzal, 
hogy azt jóváhagyták s tudo­
másul vették a Liga megalakí­
tását s elfogadták, hogy annak 
tagjai legyenek.

12 más nemzetet, amelyek a 
j háború alatt semlegesek \ohak. 

a szerzénlés rendelkezései alap­
ján szólítottak fel a csat lakó- j 
zásra, amire azok vállalkoztak j 
is. A meghívottak közül eddig 
csak Venezuela az. amelyik a 
felszólításra - eddig nem vála­
szolt.

A Liga tagjai a következők:
Afrika: Libéria, Délafrikai 

Egyesült Államok.

Amerika: Cuba. Salvador, Pa 
na ma, Guatemala, Bolivia, Bra 
Júlia. Peru. Uruguay. Argenti- í 
na. Csille, Paraguay, Colombia.

Ázsia.: India. Japán, Perzsia. 
Siám. .

■ -

4. Ki fog-e oH nevezni olyan 
' s8khn ive lés ügyi minisztert, akt­
ért a gazdálkodáshoz - és akit 
szív est-n látnak a farmerszövet­
ségek s iiki tanulmányozta*ni 
fogja a termelés költségeit úgy 
belfö!«li,n. mint külföldön és a 
tényeket- cenzurálatlanul bo- 
«ájtja a farmerek rendelkezé­
sére?

«>. I»e>z-e gondja arra. hogy 
tanulmányozzák a farmbérlet-

H. H. Bandholtz tábornok.

Az elmúlt napokban érkézéit 
vissza az Egyesült Államokba Band­
holtz tábornok, aki a szövetségesek 
budapesti katonai missziójában 
Amerikát képviselte. A tábornok 
erős magyarbarát érzelmeiről több 
ízben tett tanúbizonyságot és állan­
dó ostoroz«»ja volt a románok visel­
kedésének. Bandholtz tábornok New 
Yorkban lépett Jpartn* és azonnal 
útnak indult Washington felé. Kije­
lentette. hogy a nagynyilvánosság 
részére csak akkor lesz mondaniva­
lója. ha hivatalosan elvégezte már 
beszámolóját.

Pénzt kérnek 
a vörösek ellen

j jelöltje- aránylag igen kevés sza 
vázától kapott, maga Hearst pi 
dig a jelölést nem is akarta el 

■ fogadni.

Költségesek a razziák. — Több 
millió dollárt kér erre a cél-

Mivel pedig a Hearst által ki 
vánatosnak tartott elnökjelöl 
tek közül három, — Johnson, 
Borah és Reed a békeszerződés, 

ra az igazságügyminisztenmn illetve a Nemzetek Ligájának 
— j engesztelhetetlen ellenségei; azt

WASHINGTON", máre. 18. vélik, hogv a Hearst által tér 
rendszer nagy és egyre növek- i Az igazságügyminiszterium foly- vezett párt föképen az ellen

irányulna. hogv Amerika nevő hajait s minden beszerezhet látni akarja a radikálisok össze 
tő adatot küzzétesznek. hog>' | fogdosását egész éven át. Erre 
orvosolni lehessen a bajokat? a célra Palmer igazságügymi 

6. Elkövet-e minden lehetőt , niszter szerint -több millió dol- 
avégett, hogy a farmerek mél-j lárra van szükség. Hogy mi- 
tányosahh feltételek mellett és lyen költséges a vörösök ki-
könnyebben juthassanak hitel­
hez ?

' Biztosítani igyekszik-« 
ra<*jd a farmerek szövetkezetei­
nek. amelyek, államközi keres- 
kedelriiet űznek, éppen olyan 1 
szolgálatot és alkalmatosságo­
kat. mint amiflöket hasonló kö­
rülmények közt dolgozó ma­
yán vállalatok kapnak ?

6. Ha a vasúttársaságok két 
«ven belül nem tudnak jobb 
szolgálatot nyújtani a népnek, 
arra fog-e törekedni, hogy a 
'asutak államosításának kérdé­
sével ismét foglalkozzanak ?

9- El fog ön követni mindent, 
a háborús adósságokat 

föképen fokozatos jövedelmi 
adóval vagy- más utón törlesz-

jiyomozasa es1 letartóztatása, 
azt részletesen kifejtette a mi­
niszter a képviselőház költség- 
vetési bizottsága előtt.

SIMS KIHALLGATÁSA 
VÉGET ÉRT.

WASHINGTON, márc. 18. — 
Sims tengernagy kihallgatását 
val végzett az a szenátusi bi­
zottság, amely arra vonatkozó­
lag hallgatta ki a tengerna­
gyot, hogy milyen igadozást, 
vagy késedelmeskedést tanúsí­
tott a háború ideje alatt a ha­
ditengerészetügyi minisztérium.

Sims az utolsó alkalommal 
még azt hozta fel, hogy olyan 

szék azok. akik legkönnyebben tartalékos tisztek, akik a hábo- 
-tzethetitek adót 1 ! rus zónán belül

fe 16- Törekedni fog-e arra, 
óhogy az erdők megmentésére 

Vonatkozó törvényt szigorúan
t. a 9. oldalon. I (FolyUUs * l-lk oldalon)

teljesítettek 
szolgálatot, nem nyertek előlép­
tetést, mig azok közül, akik itt­
hon maradtak, a miniszter so­
kat előléptetett.

lépjen be a Nemzetek Ligája 
ba. ellenben térjen vissza a hoz 
a politikához, hogy kiiiöldi szö­
vetségesek bonyoiMlmába nem 
keveredik.

Palmer és McAdoo között az 
ellentétek még jobban, kiélesed­
tek, mióta Palmt'r Harrisburg- 
ban kijelentette, hogy Pennsvl- 
vánia államban is felveszi a küz­
delmet a delegátusok megszer­
zése végett. Palmer azt a kije­
lentést tette ekkor, hogy nenr 
becstelen dolog, ha valaki nyil­
ában pályázik a jelöltség elnye­
résére. Nevet pem említett 
ugyan, de nyilvánvaló, hogy a 
csípés McAdoonak szólt.

Hoover hívei Californiában 
fejtenek ki, nagy igyekezetei, 
mindamellett a Johnson párt 
meg van róla győződve, hogy 
ebben az államban könnyű győ­
zelmet arat.

Edward new jersey! kor­
mányzó nem akar jelöltként 
szerepelni s kijelentette, högy 
inkább Cox ohioi kormányzó je
lültségét támogatja. \

Európa: Franciaország. Ang­
lia. Olaszország. Belgium. Len­
gyelország, < sehpszlovákia. Dá­
nia. Hollandia. Norvégia, Spa­
nyolország. Svédország. Svájc. 
Görögország.

Óceánia: Ausztrália. Ij-Zi'h 
land.

Nem tagja még a Ligának a 
következő:

Afrika: Abyssinia.
Amerika: Oosta Rica. Hayti. 

Honduras, Nicaragua, San Do­
mingo. Mexico. Egyesült Álla­
mok. Ecuador, Venezuela.

Ázsia: Ki,na. Hendzsaz, Tö­
rökország.

Európa: Albania. Ausztria.
Bulgaria. Finnprszág, Németor­
szág. Magyarország. Portugá­
lia: Románia, Szerbia, Oroszor­
szág. 1

A Liga tanács első összejöve­
telét, amikor a vezető tisztikart 
megválasztották, 1920 jan. 16- 
án tartotta Parisban, mig a 
második ülés márc. 11-én kezdő­
dött. Londonban.

A toledoi 
villamoskérdés

A legfelsőbb állami törvényszék 
döntése.

TŐLE IX»,
ÍIX>, <)., mire. 17. Azok

a toledoiak, akik évek óta küz­
denek a városy, villamosvonalak 
kisajátítása végett, nagy győ­
zelmet arattak, amidőn a legfel­
sőbb állami törvényszék úgy 
döntött, hogy Toledo városá­
nak joga van kötvény-kibocsáj- 
tás vagy más utón pénzt sze­
rezni a villamostársaság tulaj­
donának megvásárlására.

Kétségtelen, hogy ezekután 
sikerül megoldani a régóta vi­
tás villamoskérdést. A villamos 
megvásárlása végett áprilisban 
már javaslat kerül a szavazók 
elé.* *

ASZÖVETSÉGESEK 
LETARTÓZTATTAK 
TÖRÖK VEZÉREKET
A szövetségesek nyugalom­

ra intik Konstantinápoly 
népét. Letartóztatták a 
volt hadügyminisztert.

A szövetségesek - teljes 
urak ma már Konstanti­
nápolyban.

KONSTANTINÁPOLY, máre. 
18. Konstantinápoly teljesen 
nyugodt és a nép. ügylátszik, 
belenyugódotf abba, hogy a 
szövetségesek a városukra tet­
ték a kezüket tegnap, egy vér- 
telennek mondlytó bevonulás i 
után.

- Henry E. M. Wilson, a szö­
vetséges okkupáló hadsereg ve- 

j zetője, angol tábornok, első j 
dolga az volt. hogy elfogatta a 
nemzeti izgatókat, köztük Dje­
mal pashát. a volt, had ügy mi j 
nisztert és Djevad pashát, a ; 
.vezérkar főnökét.

Wilson tábornok plakátokat 
ragasztatott ki a város minden 
pontján, amelyben figyelmezte­
ti a lakosságot, hogy minden­
nemű rendzavarástól tartózkod­
jék. mert ellenkező esetben a 
bűnösöket haditörvényszék elé! 
állítják.

A török kabinet kedden késő 
délután ülést tartott.

A szövetséges sereg, a fran­
cia.. angol és olasz megbízott 
aláírásával preklamációt adtak 
ki; amelyben többek között a 
következőkről .értesítik a törö­
köket : *

1. Az okkupáeió csak ideig- I 
lenes.

2. A szövetséges hatalmak j 
nem akarják a szultán hatal-1 
mát tönkretenni. Sőt, ellenke- í 
zőleg, megakarják azt erősíteni 
az összes, területeken, amelyek, 
Ottoman fennhatóság alatt ma­
radnak.

3. A szövetségesek biztosit-

HERBERT HOOVER 
A NEMZETEK 
LIGÁJA MELLETT
Herbert Hoover kijelentet­

te, hogy az Egyesült Ál 
lamoknak el kell fogadni 
a békeszerződést.

Kijelentette Hoover, hogy 
Amerikának be kell lépni 
a Ligába.
WASHINGTON, márc. 18. —

Herbert Hoover ma itt kijelen- 
'tette, hogy az Kgyesült Álla­
moknak el kell fogadni a béke- 
szerződést. mert máskülönben
az ország számára a szabad 
cselekvés' határát állandóan
megvonják és az ország nem 
remélheti, hogy a béke épüle­
tét felépítse.

Ugyanakkor kijelentette Hoo­
ver. hogy a nemzetközi ellen­
szenvei addig az Kgvesü.fc Á!- \ közelmúltban az a hir terjedt
lamok nem lesz képes legyőzni, el. hpgy Habsburg Károl>i, Magyar­
ami g tagja nem lesz a Nemze- országba akarták; csempészni tul- 

, . . . , buzjéj kiralyparti katonatisztek. A
tek Ligájának. hirésfztelések szerint Lehár ezredes.

A volt élelmUzer diktátor Leh#- Ferencnek, a világhírű mu- 
• . . , , ... zsikulsnak fivére. — aki a nvugat-Cg.v Itt kiadott nyilatkozatában ma,Jaron!zági Mreg»k paranranoka

annak a véleményének ad kife- —állott az összeesküvés élén. 
jegest, hogy a békeszerződés - ' ~~~ -
rezervációi olyanok, hogy a.zuk 
még a legfélénkebbeket is ‘ké­
pesek megnyugtatni.

‘"Tekintet nélkül arra. —- 
mondja Hoover — hogy közü­
lünk egyeseknek mi a magán 
véleményé a Itékeszerződést és 
a Nemzetek Ligáját illetőleg.
be kell látnunk. hog>- a világ _ ... ,, ,
már türelmetlen es nem enged- E pillanatban 665,400 tOH- 
hétjük ezekben a kérdésekben ^ építés alatt. AZ
tovább várakozni. “ Egy6Sült Államoknak

Hoover azután hosszasan fej- lCSZ a legnagyobb flottá- 
tegeti. hogy a nemzetek általa- ja.
nos ellenszenve egymással szem. • -----——
ben ma már sokkal jobban ki\ A gyors cirkálók a hajó­
van fejlődve, mint 1914 ben. építés Valóságos CSOdái. 
vagy azt megelőzőleg volt. Ki- ■
fejti Hoover, statisztikai ada- WASHINGTON, máre. 18. — 
tok alapján, hogy a világ ősz- Az Egyesült Államoknak, — 
szes nemzetei, kivéve a szövet- mondják az amerikai szakértők 
ségesek ellenségeit és Oroezor-1 _ ma sokkal több tonna áll 
szagot, ma sokkal jobban fel- rendelkezésére csatahajókban 
szerelték a flottájukat, mint és cirkálókban, mint akármelyik 
amennyire azok a háború ele- más országnak a világon, 
jén fel voltak szerelve.

Kijelenti azután Herbert C. . MagánhaJÓ éPitő. . ’elePekeu 
Hoover, hogv ennek nagvrész- ^ »» kormány hajóépítő telepein 
ben a határozallanság -az oka. összesen e pillanatban 66.Y400 
Az egyes nagy nemzetek már tonna van építés alatt. E ton- 
I eszerelték a hadseregüket. a naszá inból • tizenkét su per­
helyzet azonban olyanképen dreadnought és hat óriási gvor- 
alakult. hogy kénytelenek vol- saságu cirkáló kerül ki. Eze- 
tak újra mobilizálni és ,a tény két az uj hajókat villamosmo- 
az. hogv a hadseregek is olyan torok fogják hajtani: I-esz raj­
képet mutatnak, tóint a flot- tűk 152 tizenkét incses ág<n és 
táj), vagyis sokkal jobban fel 24 darab tizennégy iricses ágyú. 
ivannak szerelve, mint a liábo- Ha ezek. a hajók készen lesz- 
ru megindulásakor voltak. nek. ami körülbelül 192:1 uya-

Ez mind az általános hátáro- r®r* várható, az Egyesült Ál- 
zatlanságra vezethető vissza, a lamoknak a flottája tizenkilenc 
mihői viszont az általános nvug suPprdreadnoiightból és hat rl- 
talanság következik söosztályu csatahajóból, nyolc

Hoover kijelentései és állás- dreadnoughtitól és sok másod­
foglalása igen nagy szenzációt »“tályu esitalhajóból fog állni.

NÉMETORSZÁG!)] 
A KOMMUNIZI 
RÉME FENYE6I
Az ország több részén fe 

állították a proletárdil 
taturát. Mindenfelé fe 
lázadnak a munkások.'

Kapp és kormánya el 
Ebert bűnvádi eljá 
indíttat.

CSATAHAJÓKAT 
ÉPÍT. AMERIKA

LONDON, márc. 18. — B1 
a német köztársaság el 
Lipcsében a főtörvényi 
utasította, indítsa ineg a b 
vádi eljárást Dr. Yolffgang ti 

Kapp, Lüttwitz tábomoi 
Gottlieb von Jagow. Trotha ei 
mirális és Erhardt kapitány 
len.

Most. hogy Dr. Wolffgi 
von Kapp, akiről különben 
utóbb az a hir érkezett, hí 
öngyilkos lett, kint van a ji 
tékból, Németországot leguji 
ban a bolshevizmus réme 
nyegeti. Ellis I>iring Dresel, 
amerikai ügyek vezetője 
linben ezt a hirt megei 
Kommunista csapatok az oi 
minden részéből vonulnak 

' lin felé, de Dresel szerint 
néhány óra alatt valami 

í molyabb mozdulatot a ko 
I nisták nem tesznek, a k:
I minden valószínűség szerint

CrtYfii-11JLOH 1 I lehet majd kerülni.
LUI IlLlmiUnn Rárisba frkhzett hírek i

:ai teníerészefi szak- 
rint a most él

Amerika
értők szeriijt a mos: építés alatt 
levő cirkálók, a csatahajó építé­
sének valóságos csodái. A cir­
kálóknak már nevet is adtak, 
természetesen a hivatalos ké­
rdsz teles még nem történt meg.

számolnak be. hogy tegnap 
szaka egész Berlin, a 
sőségesebb kicsapongások 
zepette mulatott. A katona 
nyugtalanoknak látszanak, 
egy legkésőbbi hir szerint a 
ti katonák közül sokan át 
faltak a független szociális 
hozí akik fegyveresen most 
zenkétezret számolnak.

Egy másik, Párisba érkezel 
hír szerint Lüttwitz tábot 
erősen dolgozott azon. hí 
koalíciós kabinetet alakítson, 
melybe a f ü gget len ^szociálist 
kát is belevonta volijta. Ezt 
tervet azonban az utóbbi fejh 
mények megakadályozták.

A spart akusolt különösen . 
berlini külvárosokban e 
azonban a Párisba érkezett 
vek szerint a katonák párt, 
túlozza a számukat.

A Párisban tartózkodó 
met delegáció azt a birt ka] 
hogy Lüttwitz tábornok ügyi 
akkor hagyta el a német fői 
rost, mikor Kapp. Az ügyek 
zetése most Dr. Schiflfemek 
igazságügyminiszternek a ki 
ben van. ami azt igazolja, hog; 
a rendes kormány ismét elki 
di rövidesen a működését.

Azt a hirt. hogy Berlii 
megalakították a proletardi 
túrát, több oldalról is megcáft 
Iák.

Az Associated Press Londoi 
hói azt jelenti, hogy ott az 
change Telegraph Co. a bei 
tudósítójától telefonon ke; 
tül azt az értesítést nvi 
hogy Ebert bevonult Béri;

A forradalmárok me 
Bérűdből.

keltettek politikai körökben.
Két nappal ezelőtt nyilvános­
ságra hozták azt A memorandu­
mot, amelyet Hoover mult év 
áprilisában küldött az elnök­
nek. mint a béketanáes egyik 
vezető tagjának, amelyben azt 
javasolt«, hogy az Egyesült 
Államok vonuljon vissza telje- 
sen az európai ügyektől, külö- VlQVáZnak
nősen pedig azokból a bizottsá- aj tjrf ww , A rebbelisek nVakraföre
gokból, amelyeket a békeszer- ” n0ll6llZ0/l6rn6K/,6 nekülnek Berlinből és No 
ződés értelmében állítottak fel. ———. nsk. az -Ebert kormány

Hoover kijelentette, -ezzel a HÁGA, márc. 18. — A holtan- I ügyminis*teiének megér 
memorandummal kapcsolatban,! di kormány fokozottabb mér- arra engedi a szemlélőket 
illetve annak nyilvánosságra lékben vigyáz arra. hogy a IIo- | vetkeztetni,» hogy a rend *6| 
hozásával kapcsolatban, hogy henzollernek a volt császár s a sokára teljesen helyre fog 
az álláspontja azóta meglehető- volt trónörökös el ne menekül- ni. Noske repülőgépen érke* 
sen megváltozott, de ugv a re- . hessenek. Stuttgartiról Berlinbe. Seeeiltjj
ptjlblikánus, mint demokrata 
körökben meg vannak arról 
győződve, hogy Hoover akkori 
memoranduma teljesen össze­
vág a Bullit-féle vallomással és 
a Bliss-Lansing ellenzéssel a 
shan tungi esetből kifolyólag, 
Ezek az esetek — mondják po­
litikai körökben — mind azt

(Folytául a 3-lk oldalon) (Folytatás a 3-lk oldalon)

A volt császár- tartózkodási 
helye körül az őrséget meghá­
romszorozták s a család legkö­
zelebbi tagjain kívül seakit sem 
eresztenek be. Látogatási enge­
délyeket senkinek sem adnak.
Az őrség még magát 'a hollandi nál künyebben harcolt); 
külügyminisztert is feltartóz- j bolshevisták ellen. Tel 
tattá, mikor Bentinek gróf kas- f arra, hogy az Ebert kői
télyában látogatást akart tenni.; ' (Folytatás a s-ik i

bornok. Ebert vezérkari 
ke parancsol most Berlini 
helyőrség felett.

Dr. Kapp, mikor lemond 
azt a kijelentést tette, hogy t 
azért teszi, hogy az ország j|

■
I
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Politikai szenzációk

soknék K nyomatékosan tilta­
kozott Fiume elvétele ellen. Az 
olaszok végtelenül elkeseredtek 
s íejajánlijtták a franciáknak, 
hogy készek az ö rajnai igé­
nyeiket támogatni, ha viszon­
zásul a franciák támogatják az 
ő adriai törekvéseiket. Clemen- 
ceau, aki nem valami nagyon 
rokonszenvezett az olaszokkal, 
keréken visszautasította ezt az 
ajánlatot, aminek az lett az 
eredménye, hogy az olaszok a 
franciáknak is csak olyan el­
lenségei lettek, mint Wilson- 
nak. ^

Az olaszok egyelőre nem 
tudtak semmire sem menni, 
mivel az angolok szintén Wil- 
son mellett voltak. Újabban 
azonban minden igyekezetükkel 
rajta voltak az olaszok, liogy 
megnyerjék maguknak az, an­
gol rokonszenvet s ennek a po­
litikának volt a gyümölcse, 
hogy a fiumei kérdésben az 
angolok is, a franciák ~hs az 
olasz kívánság szerint határoz­
tak, míg csak Wilson közbe 
nem szólt. Ezalatt az idő alatt 
az olaszok az angolok mellett 
voltak a franciák lengyel poli­
tikája ellen, Németország segí­
tése dolgában s a konstantiná­
polyi kérdésben.

A= francia-olasz nézeteltérés 
alapja két ellentétes politikai 
felfogás. A franciák erőssé 
akarják tenni a három szláv 
államot, Leugve[országot. Cseh 
Szlovákiát és Jugoszláviát, mi 
vei ebken látják a biztositékát 
annak, hogy védve lesznek 
német terjeszkedés s bizonyos 
uj szövetkezéseik ellen. Ha Né 
metország megint megtámadná 
a franciákat, az olasz szövetség

l# EGSZOKTA már az amerikai közvélemény, hogy 
™ elnökválasztás esztendejében majd minden napra 
sik egy-egv kisebb, nagyobb politikai szenzáció. A 
igutolsó elnökválasztás ugyancsak bővelkedett izgal- 
íakban, de előrelátható, hogy mindaz, ami négy esz- 
ndővel ezelőtt történt, halvány árnyéka lesz csak az 

920-as küzdelemnek.
A Wilson—Hughes féle pártharc végleg felkortiá- 

olta a szenvedélyeket és'minden elfogulatlan szem- 
98 és bíráló megállapította, hogy mindkét oldalon fe- 
?tte ízléstelen fegyverekkel tombolt a harc. Az elnök- 
álasztás előtti közvetlen hetekben úgyszólván szemé- 
res kérdések körül folyt a “politikai” vita és a körte- 
ek ugyancsak nem kímélték az ellenpárt jelöltjét.

Az 1920-as választás legelején tartunk még. Május 
iváig is eltart, amíg az összes államok megválasztják 
nemzeti konvenciók delegátusait. — de politikai szen- 

ációkban ma sem szűkölködünk már.
Az 1906-os elnökválasztásban csak.egy “szfinksz"

PÉepelt. csak egyetlen titokzatos néma alak: Charles. ,,
^u.She.s. akit később a repubükámis konvenció nagy tellfn “i„T AmeUeu, francia 
obbseggel jelolt az elnökségre, de aki egyetlen szóval segítség nélkül erek az uj álla 
em lepett a nyilvánosság elé, a jelölés végleges el- mok nem is állhatnak fenn. 
Igadása előtt. « - . j Az olaszok ezzel szemben

Az 1920-as, elnokvalasztasnäk ezutoszeririt két I meg akarják akadályozni, hogy 
íszfinksz"-e van: Woodrow Wilson és Herbert Hoover.! velük szemben az Adria másik 
lZ egyik, Woodrow Wilson teljes némaságba zárkózik,Ipariján egy uj erős szláv ál 
óig a másik, Herbert Hoover, szfinkszhez méltóan vi- jlam keletkezzék. Ez az ö sze 
elkedye. olyan nyilatkozatokat tesz, melyek megfej- csak az Adrián
ése kemény dió még a legbölcsebb politikai “szak- 
mberek” előtt is.

Wdodrow Wilson a legcsekélyebb tantijeiét sem 
dta annak, hogy óhajtja-e harmadszor is jelölését.

nem. Herbert Hoover eddigi rejtelmes nyilat kozá- 
i nem mondják meg határozottan, hogy hajlandó-e 
‘állni a pályázók közé, vagy sem. tnég kevésbé árulják 

1, hogy melyik nagy politikai pát$koz>-áÚ közelebb 
Republikánusok, demokraták egyformán maguk- 

k ‘‘követelik*’ a kétségkívül rendkívül népszerű név 
iselejét. aki pedig, eddigi megnyilatkozásából Ítélve. í 

legszívesebben ‘‘harmadik párt” jelölését fogadná.
I A legfrissebb politikai szenzáció egy levél körül 
Haknit ki. Herbert Hoover iria a levelet Woodrow 
jSTilsonnak még az elmúlt esztendő áprilisában. Ebben 
í levélben arra figyelmeztette Hoover az elnököt, hogy 
anácsos lesz. ha a különféle szövetséges .bizottságok­
tól, — mely bizottságokat a Versailles! békeszerződés 
eremtette meg, — kimarad az Egyesült Államok. Az- 
iai érvelt álláspontja mellett Hoover, hogy csakis ilyen 
[lapon lehet minden érdektől mentes az európai mara- 
íodásban az Egyesült Államok.

Hoover véleménye szerint az Egyesült Államok 
jÉíározottan vegyen részt a Nemzetek Ligája munká­
iban, legyen: tagja ligának, de biztosítsa magának 
ízt a szerepét, hogy minden érdeken felül álló pártat­
an tagja a nemzetközi szervezetnek.
I A levél nyilvánosságra jutása után nagy1 vita in- 
hilt meg a szenátorok körében és olyan vélemények is 
Elhangzottak, hogy ez a levél Hoover ‘‘republikánus 
tórti” érzelmeinek bizonyítéka.

A levélíró nyilatkozott az ügyben, de csak annyit 
nondott, hogy az. aki a nyilvánosság elé vitte levelét, 
iulyosaii vétett a jóizlés törvényei ellen, 
í 'i Az utolsó huszonnégy óra másik politikai szenzá- 
iójat az elpusztíthatatlan William Jennings Bryan 

litotta. Mindenekelőtt azt jelentette ki Bryan, hogy
ftkpSZPraoHpst minHpll línnilmóíirol' lÁtTn Voll

NAGYATÁDI SZABÓ ISTVÁN 
A MAGYARORSZÁGI HELYZETRŐL

Magyarország élelmezéséről. — Nagyon rossz az élelmezési hely­
zet. — Milyen lesz a földreform? — A kisgazdák álláspontja. — 
Mivel segítheti legjobban magyarországot az amerikai magyarság.

A “Szabadság” magyarországi tudósitójától.

Budapest, február.

békeszerződést, minden körülmények közt jóvá kell 
agynia a szenátusnak és az elnökválasztási kortes- 
adjaratból ki kell kapcsolni a békeszerződés és az ital- 
lalo.m kérdéseit.
;■ Helyesen jegyezte meg a demokratapárt sokszoros 

Ixelnök jelölt je: elég sok fontos belügyi kérdést kell 
Megoldanunk,—-ne bonyolítsuk a helyzetet azzal, hogy 
I nagy fontosságú belső kérdések elé olyan programm 
bontókat rakunk, amelyek vitatásával igazán jóllakott 
pár az egész ország.

nngolország vezető szerepe Európában
Uj hármas

urópában.Euró
l'ran

szövetség van Olaszország támogatásával is­

ik H. Simmonds, — amely 
hanapság Európa dolgait igaz­
gatja. Ez a hármas szövetség 
KRglia, Franciaország és Olasz

állapítja meg j mét domináló szerepet játszik
az európai ügyekben.

Az olaszok szerepét nem ne­
héz megmagyarázni. Olaszország 
az adriai célok elérése érdeké-

■rszág, amelyek bizonyos te- ben már akkor megtette az első 
Hintetben a már-már feledésbe sakkhuzást. amikor Rómában
menő békekonferencia akaratá- 
bak végrehajtóiként szerepel-FkE- Azonban ez az uj hármas 
jjbövetség nem egészen egyse- 

Az utóbb felmerült kérdé- 
többjében a franciák és az 

olok különböző véleményen 
álak < »7. olaszoknak kellett 

E döntö szavazatot szállilaniok. 
Bt olasz szavazat pedig mind- 
■wyiazor a franciák ellen szólt. 
6y«i formán Nagybrittánia

lenne vetélytárs, de a Balká 
non is, ahol az .olaszoknak uj 
politikai és gazdasági aspirá 
cióik vannak. Ezért vannak el 
lene a görög terjeszkedésnek 
is, míg a franciák melegen ro­
konszenveznek a görög törek 
résekkel.

Innen van, hogy az olaszok 
szövetséget próbálnak létrehoz­
ni a bolgárokkal s a románok­
kal, sőt tárgyalások folytattak 
a magyarokkal is. Ezek az álla 
mok mind ellentétben vannak 
a jugoszíávokkal. A románok 
a Bánát miatt, a bolgárok Ma 
eedónia miatt s a magyarok 
Horvátország miatt. magya­
rok ezenfelül a Cseh-szlovák ál 
lammal is barátságtalan vi­
szonyban vannak a Tótföld 
miatt, amit Párisban a csehek 
nek ítéltek oda.

Két ellenséges szövetkezés 
van ilyenformán kialakulóban, 
mig az olasz politika mélyén ott 
van a német szövetség eszméje 
is, mivel Németország szintén 
nem rokonszenvezik a szláv ál­
lamokkal s épen annyira ellene 
van Lengyelországnak és Cseh 
Szlovákiának, mint amennyire 
ellene vannak az olaszok Jugo 
szlávia megerősítésének.

Tévedés volna azonban azt 
hinni, hogy Anglia ezekben a 
kérdésekben mindenben helyes­
li az olaszok álláspontját s 
mindenben ellenzi a franciákét.

Mindamellett az angolok "el­
fogadták az olaszok támogatá­
sát a franciákkal szemben, vi­
szont az olaszok sok angol tá­
mogatást kaptak a fiumei ügy­
ben. »

A németeknek persze kedvére 
van ez a sokféle nézeteltérés. 
Az olaszok hasznot remélnék 
belőle maguknak. A helyzet 
Franciaországra a legkellemet- 
nebb. Kétséges azonban, hogy 
az angolok annyira mennének 
az olaszok támogatásával, hogy 
abból nyílt szakadásra kerüljön 
a dolog a franciák között és 
közöttük.

Nagyatádi Szabó István kétségen kivii! 
egyik legérdekesebb alakja az uj magyar po­
litikának. 6 az első, aki egyszerit földmives- 
sorból vezető politikai állásba küzdötte fel 
magát, anélkül, hogy szár­
mazását, foglalkozását meg­
tagadta volna, anélkiil^hogy 
elpuhult volna az eke szarvá­
tól megkérgesedett keze. A 
''nagyatádi’’ név nem nemesj 
predikátuma Szabó István­
nak. hanem megjelölése fa­
lujának, ami azért volt szük­
séges, mert már a régi kép­
viselőházban is másik Szabó 
István nevii képviselő is volt.
A magyar - törvényhozók 
tagjai sorában csaknem 
minden ülésszakon volt egy- 
földmives, parasztember. —
Csakhogy ezek többnyire 
olyanféle politikusok voltak, 
akiket, mint a régi időben 
a székely Makkal Zsigmon- 
dot, nem igen vettek komo­
lyan, eltréfálgatlak velük * 
tartogatták őket, úgyszólván 
dísznek, figurának. Azóta 
azonban nagyon megváltoz­
tak az idők. A földmivelö- 
nép és a földmi veepolit lka 
jelentősége óriási mértékben

NAGYATÁDI SZABÓ ISTVÁN

növekedett

fenyegessen. Külföldről nem kaphatunk 
semmit, először azért, mert ott is kevés 
van. másodszor meg azért, mert pénzünk 
értéke annyira, leromlott, hogy például az 
amerikai gabonát mi nem tudjuk meg­
vásárolni.

-— Várható-e mégis javu­
lás — kérdeztük ezután — 
és általában milyenek a jövő 
élelmezési kilátásai?

— A javulás csak akkor 
várható, — felelte Szabó Ist­
ván. ha a megszálló csa­
patok visszamennek legalább 
is a békeszerződésben meg­
szabott vonalra, mielőtt meg 
az utolsó szemet is el nem 
viszik. Vgv látszik azonban, 
hogy éppen addig nem akar­
nak elmenni, mig ezeken a 
területeken égy csepp enni­
való van.

— A jövő kilátásai sem biz­
tatóak, mert ezeken a meg­
szállott részeken nemosak a 
termést rekvirilták el a la-, 
kosságtól, hanem az igás ál­
latokat, a mezőgazdasági esz­
közöket, sőt még az ekéket 
is, a megmaradt lovakat pe­
dig folyton hajtják, úgy, 
hogy ezeket se lehet felhasz­
nálni a föld megmÍvelésére.

ennek az uj irányzatnak volt elöhareosa már 
a múlt. képviselöházban Szabó István, akit 
mosj röviden és egyszerűen többnyire csak 
úgy emlegetnek, hogy a •'nagyatádi '. Most 
már egy tucatnál is több csizmás, feketeru­

hás földmivestagja van a nemzetgyűlésnek, 
mig régebben Szabó István legfeljebb má­
sod- vagy harmadmagával képviselte ezt a 
típust.

Már a háború befejezése előtt nyilván­
való volt, hogy az uj Magyarországban a kis­
gazdák s éjükön Szabó István, nagy szerep­
hoz jutnak. Közvetlenül az összeomlás előtt, 
1918. október havában tudvalevőleg lemon­
dott a Wekerle-kormány s az akkori uralko­
dó, Károly király gróf Hadik Jánost nevezte 
ki miniszterelnöknek, aki azonban valóság­
gal nem vette birtokába a hatalmat. Hadik 
minisztériuma azonban már megalakult volt 
s ebben tárca jutott Szabó Istvánnak is. A 
Károlyi-kormányban is dolgozott Szabó a 
földreform érdekében, bár nagy harcai vol­
tak a szocialistákkal, sőt magával az akkori 
földmivelésügyi miniszterrel is. $

Azt lehet mondani, hogy a megszállott te­
rületeken a termőföld egytizedrésze sincs 
megművelve. A : Dunántúl csaknem min­
den be van vetve és a vetés is elég jól 
áll. kivéve az alacsony helyekén, amelyek 
viz alatt vannak.

A földreformról kérdeztük ezután a mi­
nisztert. aki a követ kezűket mondotta Ma­
gyarország é legégetőbb kérdéséről:

A kommün bukása után megint reá gon­
doltak a politikusok s ugv volt, hogy már a 
Friedrich-kabinetben is miniszter lesz. Ilosz- 
szu tárgyalások után egy szép nyári napon 
megjelent az uj —- akkor második — Fried- 
rieh-kabinet. névsora a ebben csakugyan mi­
niszter gyanánt szerepelt Szabó István. Csak­
hogy nem az ‘"igazi’1’ Sz«4>ó, nem a nagyatádi, 
hanem egy másik Szabó István, aki egy idő 
óta szintén szerepelt politikailag a kisgazdák 
között s akit -megkülönböztetésül a nagyatá­
ditól “sokorópat kainak neveztek. Nagy 
harcot okozott akkor, hogy ez a második 
Szabó István bevonult a politikába. Nagy­
atádi hívei méltatlankodtak, a kormány 
aáonban azt mondotta, hogy ez a sokorőpáí- 
kai is nagyon kitűnő kisgazda és nagyon jő 
politikus. Sokat trétálgattak is az eseten,, 
igaz, hogy régen nincs sok kedve a tréfához 
a magyarnak, — de a dolog vége az lett, 
hogy a két Szabó István megbékiilt. Huszár 
Károly kormányában részt vettek mind a 
ketten, Szabó István, a nagyatádi mint köz- 
élelmezési miniszter, a sokorópátkai pedig 
mint a kisgazdák minisztere. Egymás mellett 
is ülnek a nrmzetgyülésen a szélső jobboldali 
két miniszteri bársonyszékben.

- Sokat foglalkoztam a földreform 
kérdésével a legkisebb részletekig meg 
van róla a magam véleménye, amelyet 
azonban nem adhatok most elő részlete­
sen. mert túlságosan hosszú volna és mert 
még nem jött. el az ideje. Az tudnivaló, 
hogy a kisgazdapárt a föld mi velőnép ér­
dekeinek megfelelő birtokpolitikát akar, 
olyan földreformot, amely lehetővé tenné, 
hogy kisemberek is földhöz jussanak. 
Hogy azután ez a reform részleteiben mi­
lyen lesz, azt a nemzetgyűlés fogja el­
dönteni, amely hamarosan foglalkozni 
fog vele. Az igények vidékek szerint kü­
lönbözők, így a megoldásnak is különbö­
zőnek kell lennie.

EMELKEDETT A KORONA ARA
<lv azúrt mi rnúgis

A LEGOLCSÓBBAN
küldjük a pénzt Magyarországba.

- A magyarországi bankokul kötött megállapodás 
folytán az általunk átutalt összegüket

A LEGRÖVIDEBB IDŐ ALATT 
TÖRVÉNYES KÉK PÉNZBEN

kifizetjük.

A legkisebb és legnagyobb összegeket 

KÁBEL UTJÁN 

is elküldjük. Kábeldij $2.50

Kívánságára pénzét bármely magyarországi 
bankban nevére kamatozólag elhelyezzük.

KÖZJEGYZŐI ÜGYEK pontos és lelkiismere­
tes elintézése.

HAZAT OKMÁNY OK konzuli hitelesítését el­
vállaljuk.

Az* amerikai élelmiszer adminisztráció élelmi­
szer utalványait mi árusítjuk. Egy utalvány ára 
$10 és $50.

Felvilágosítást és tanácsot bármely ügyben 
készségesen adunk. x

Németh Állami Bank
NÉMETH JÁNOS, elnök

Főüzlet:
a Bankpalotában 

10 East 22nd Street

Fióküzlet:
1597 Second Avenis 
corner 83rd Street

NEW YORK CITY

Szerkesztői
üzenetek.

Mrs. Ny., Racine. Wise. —- Csak 
a nagyobb amerikai bankókban kér­
je, mindeniknél kap draftet.

V. S., Kansas City, Kans. —- Red 
Cross Association Hague, Hollandia.

tlcnriftk tar­
tom, amint a Károlyi-kormány fmdmive- 
lésügyi Tninisztere, Búza Barna tervezte, 
teljesen hitelbe, egy fillér befektetés nél­
kül jussanak a földtelen vagy-kevés föl­
di! kisgazdák a kész, lakóházzal felépí­
tett, felszerelt birtokhoz. Erre nines pén­
zünk, nem is gondolhatunk rá.

— A legnagyobb baj. hogy lakáso­
kat nem tudunk építeni, nincs épületfa, 
tetőnek való gerenda, nincs fedőanyag és 
mindezt akkor sem lehet beszerezni, ha a 
pénz meg van hozzá. Remélem azonban, 
hogy ez az állapot idővel meg fog vál­
tozni.

Szabó István erős vállait a legnehezebb 
hivatalok egyike nyomja: ő a közélelmezési 
minisztere Magyarországnak ebben a súlyos 
időben, midőn nincs zsir, nincs liszt, húsról 
nem is beszélve s. a valuta romlása miatt 
minden élelmiszer ára szinte napról-napra 
emelkedik. Tele van emberekkel a -közélelme­
zési minisztérium panaszirodája s a minisz­
ter két nagy előszobájában is tömérdek

Kei: ele dollár letenk 
Az CTvrk. u melyike

olyan emlékezetes fogadtatás­
ban részesítette Wilson elnö­
köt. Az elnök római látogatása 
a nemzetközi históriának egyik 
legbámnlatosalbb eseménye. De, 
mig ez a látogatás az olaszokat 
arról győzte meg, hogy az el­
nököt megnyerték a maguk 
igényei támogatására, viszont 
az elnök tisztába jött azzal, 
hogy az olasz nép a 14 pont 
mellett van.

Wih*nr-mérsá86

melyiket mcgkikant- 
juk. A mertJikantott 
dollár a legjobb ba­
rát, de cfink itkkor. ha 
jo helyen van. A 
megbízható bank :t 
legjobb helye a meg- 
ta kan tóit cJ oil ara,ik.

ügyes-bajos várakozik, akiket Szabó István 
úgyszólván reggeltől estig fogad és meghall­
gat. Mi csak kevés időt tölthettünk nála s 
mindjárt első kérdésünk az volt, hogy hogyan 
állanak Magyarország élelmiszer-viszonyai?

Azt kérdeztük végül a minisztertől, hogy 
tud-e már valamit arról, hogy az Amerikába
szakadt magyar földművesek is érdeklődnének 
az itthonmaradottak iránt.

KISS EMII. Bankár 
133 Second Avenue.

— Magyarország élelmezése — sajnos
— még sokkal rosszabb, mint a milyen a 
háború alatt volt, mert, a román, a szerb 
és cseh megszállás, de különösen az előbbi 
kettő éppen azokat a területeket foglalta 
le, amelyek ontották az élelmiszert haj­
dan Budapestnek és a többi nagy város­
nak. A megszállás még most is tart, élel­
mezés tekintetében egyedül a Dunántúlra 
vagyunk utalva, ahol pedig a múlt évben 
a termés nem volt valami kedvező. Emi­
att a városok nem termelő ' lakossága 
valósággal éhezik. Már odáig jutottunk, 
hogy kénytelenek vágjunk a falu szikjá­
ból is kivenni a falatot, nehogy az éhhalál

— Tudok ilyen érdeklődésről — fe­
lelte a miniszter — éppen a múlt héten 
kaptam hcsszu és érdekes levelet egy ré­
gebben Amerikába került, kerületemből 
való kivándorlótól. Azt Írja a levélben, 
hogy szívesen segítenének az itthoniakon, 
ha tudnák, hogy a segitség biztos kezek­
be kerül Én erre azt válaszolom, hogy 
ha valóban segíteni akarnak az itthoni 
éhezőkön, akkor legjobban tennék, ha 
Amerikában vennék meg a gabonát vagy 
az élelmiszert és azt juttatnák ide, mert 
itthon annyira ki vagyunk fogyva, hogy 
pénzért sem lehet kapni. Próbáltunk mi 
vásárolni a szerbektől le is fizettünk ne­
kik nagy összegeket, mégsem kaptunk 
töltik semmit. Keressenek tehát az ame­
rikaiak megbízható itteni ismerőst és lép­
jenek azzal érintkezésbe. Én szívesen ál­
lok rendelkezésükre, de feltolni nem aka­
rom magamat.

Minden embernek ügyelnie kell az idegzetére. — Az idegek 
ugyanis az ember szervezetének gépezetét alkotják, már pedig 
ha valami baj van az idegek körül, akkor az ember szervezete 
vagyis gépezete sem működik rendesen. — Sőt ellenkezőleg, ekkor 
következnek be egymásután a rendellenességek! Csak természe­
tes tehát, hogy a legcsekélyebb rendellenességnek is elejét kall 
venni.

Az idegerős szervezetű ember előrehaladása, munkaképessége 
és szívóssága is biztosabb, határozottabb az ideggyenge emberé­
nél és ennélfogva boldogulási lehetősége ugyancsak könnyebb 
minden tekintetben.

Minden ember (férfi, nő. sót még gyermek is) kivétel nélkül
használja állandóan a PARTOGLORY idegerösitó. vérképző, izom
fejlesztő és csontszilárditó italt?— E kipróbált és kitünően bevált
szer nemcsak az ideges vagy idegbeteg, hanem a még teljesen
egészséges idegzetű embereknél is felülmulhatatlanul kiváló h>-
tásu.—Ez olyan tény, amelyet százezrek állítanak, mert a Parte-
gloryban találták meg az igazi segítséget az idegeknek, a vénük
és az izomnak egyszóval az egész szervezetnek erősítésére.

A Parto^lory ára üvegenként 1 dollár és 25 cent, 5 üveggel 
csak 5 dollár. — Kapható személyesen vagy pedig levél utján s 
következő cim alatt: PARTOS PATIKA, 160 Second A venu«, 
New York, N. Y. Üzleti órák: Vasárnapokon d. e. 8 órától d. a- 
2 óráig, hétköznapokon d. e, 8 órától este 7 óráig.

Bucsuzás előtt még a politikát hoztuk 
szóba. Erről azonban nem akart beszélni a mi­
niszter, esik annyit mondott, hogy ha felsza­
badul a Tiszántúl, ott nagyon jó kilátásai van­
nak a kisgazdapártnak.

THE S. M. SCOTT CO.

Szívélyes és erős ké zszorit ássál búcsúzott 
azután nagyatádi Szabó István, mert már sür­
gették a minisztérium referensei. Azt mond­
ják, hogy nagyon jól megállja helyét hivata­
lában. józanul és energikusan intézi az ügye­
ket. Csodát azonban ő sem tud cselekedni,
nem tud lisztet teremtepj a semmiből s ele- .. , , __ . .
gendö ennivalót íaü*i aá éhezőknek^

50C Liberty Ave. 113 Diamond St.
PITTSBURGH, PA.

Az Empire Buildinggel szemben.
baromfi 

élelem
MEZŐGAZDASÁGI TV/f A f'W 
FELSZERELÉSEK iVlAVjUIY

Friss virág, zöldség növény magok, baromfi élelem, szükség­
leti cikkek, termékenyítő, farm felszerelések és cikkek tejgazda­
sághoz.

Ha nem látogathat meg bennünket személyesen, úgy írjon 
árjegyzékünkért.

Mezőgazdasági berendezések és baromfi élelem megy raktáré.

G u m m i á r u k,
sérvkötők és bármily betegséfrí 
gyógyszerek, legjutányosabb árben 
kaphatók nők és férfiak részért. 

Bizalommal forduljanak

KREJCI
Fehér Kereszt Gyógysxertármhes 

26th Street és Lorain Are. saroL 
Cleveland, Ohio. 4D

Az influenza és tüdőgyulladás járványtól való 
félelem igen sok embert tett idegessé. — Pedig 
erős idegek nélkül a szervezet ellentállókppes- 

sége egy fabatkát sem ér!

_ Uj kormául
£ A kormány , '
- szépéi járási
:' Ahauj-Torna. M
r Kishont, és Zemt' 

As Miskolc váró- 
terjedő hatás, 
kormánybiztos ?-.-
vezte.

E X

_ A ceglédi v
re. Szabó Józsc" 
boltisaolga Szám 
ra Cegléden ' k- 
zeit. Az ügyész- 

: .büntette miatt <> 
/ • len vádat, a k& 

tanában tárgy;*. 
Antal táblabiró 
Józsefet gyilko 
fegyházra. itélté.

~ —« Meggyükéi í;
A rendőrség 
miatt kihallgatta 

5 28 éves kalauz'
* közben ' elmond-
• októberi forrailn 
: az olaszok tini a

hzavonuitak,
; Heupka János '.-/ 
ra is ellen tállá- 
őket és egy nv . 

, foglalását' parate 
ki. Ekkor egy 
János * agy Józ­
sikét, hogy a i>.V 
jesitsék és ha ,a 
akarná akadály 
telüket. iisF.-k.y: 
puskát ussal a-T I
századost, a n - 
százados a 1T.

■ red első zászlóa 
nak volt a párán 
kutatta a száza ' 
téktárgyait- elvet 
csal osztozkodni * 
állt önként vörös 
* diktatúra bukó- 

/bujkált. Kovács- 
nyit tud, hog-. 
Érdre való. A : 
indította a nvo:;
kézre kéri tésér-s

— Megölte a fia 
A Szondy-utea 
házban lakott iné 

-nos 40 éves p:- 
fiának, if j. Pan--; 
éves reáliskolai f 
retvával elvágta 
után önmagát M 
kával főbelötte. " 
levelet hagyott 
őrségnek, a 'mely 
hogy az Edison , 
re. az egész hál 
töltötte és mikor 
Iramán szabadsz. 
mondták neki. hog 
hűtlen lett jho;- 
után súlyos ideg - 
za. közte és a !'■ 
viszony -látszólag 
minden igyekezz: 
lando volt .kozöt; 
var. Ez az állap, 
mindinkább fokoz? 
elviselni nem tud ; 
táróit a el magái
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összegeket 

$2.50

magyarországi
elyezzük.

és lelkiismere-

hitel'esitését el-

|isztráció élelmi­
utalvány ára

bármelyé ügyben

elnök
Fióküzlet: 

id Avenue 
83rd Street

[REJCI

mert a Parto-
a V'

óátésére.

co.
1113 Diamond St.

imiáruk,
Í6s bármily betegségre 

fck. legjutányosabb árben 
I nők és férfiak részére, 
lommal forduljanak

reszt Gyógyszertárához 
It és Lorain Ars. sarok. 
Cleveland, Ohio. áll

járványtól való 
ig^ssé. — Pedig 

I ellentállóképes- 
|m ér!

• . .1
jzetére. — Az idegek 
alkotják, már pedig 
az ember szervezete 

Sőt ellenkezőleg, ekkor 
ségek! Csak természe- 
sségnek is elejét kell

(idása, munkaképessége 
ideggyenge emberé- 

^ugyancsak könnyebé

isi kivétel nélkül
Lő. vérképző, izom
is kitünően bevált
n a még teljesen
.tlanul kiváló ba-

rérnek

cent, 5 üveggel 
ig levél utján * 
Second Avenue, 
e. 8 órától d. n.

_ MfíGYARORSZÁGI 
UJSA0nÍREK
Apró közlemények, 
társadalmi hírek a i

politikai, gazdasági és 
Mgyarországi újságokból

— Uj kormány biztoshelyettes j ságra. A fiát nagyon szereti, 
Iá kormány Szentimrey Pál [ezért elhatározta, hogy vele is 
I szépéi járási főszolgabírót j végez, nehogy tovább kelljen 
1 Abauj-Torna. Borsod, Gömör- I szenvednie. Kéri, hogy fiával 

Kishont és Zemplén vármegyék I együtt temessék el. Ä rendör-
• Miskolc város területére ki- j ség mind a ikét holttestet a 

terjedő hatáskörrel kerületi törvényszéki bonctani intézetbe 
kormánybiztos helyettessé ki ne- I szállította.

■ vezte. . . I —------ .
—------ j — Háromszázezer koronás be-

— A ceglédi vörös hóhér pö- j törés Miskolcon. Soós József 
re. Szabó József 27 éves újpestij divatáruüzletébe betörők hatol- 
boltiszolga Szamuely parancsa-[ tak be, akik onnan 300,000 ko­
ra Cegléden két embert kivég- j rónát meghaladó értékű árut 
zett. Az ügyészség gyilkossá, vittek el. Az üzlet tulajdonosa 

!-büntette miatt emelt Szabó el- értesítette ,a rendőrséget," ahon- 
' ■ fen vádat, a kinek ügyét mos- ! nan detektívek mentek ki a Bu- 

tanában tárgyalta dr. Stengi | dapegt Ml; induló vonathoz, 
Antal táblabiró tanacsa. Szabó | abban a feltevésben, hogy a tet- 
Józsefet gyilkosságért 12 év, : tesek tudván értékesíteni
f egy házra ítéltek^ j a ]opott tárgyakat Miskolcon.

; — Meggyilkolta a századosát, '".' erezne
A

I miatt------ „ - -------
28 éves kalauzt. Kihallgatása 'itan,('"-V nyúlánk, egyenruhába 
közben elmondotta, hogy az öltözött férfi jelent meg a pá-

■ októberi forradalomban. mikor L'“udvaron, kezében bőröndök- 
az olaszok támadása elöl visz hfl. A detektívek átkutatták a 
«»vonultak, parancsnokuk, ! csomagokat. a melyekben a 
Heupka János százados lovaid' Soós üzletéből való két szilsz- 
ra is ellentállásra buzdította j kin-bunját találtak, 
őket és egy mögöttes állás el-! 
foglalását parancsolta meg ne­
ki. Ekkor egy tizedes. Kovács 
János vagy József, felbujtotta 
őket, hogy a parancsot ne tel- j

. jcsitsék és ha a százados meg 
akarná akadályozni haza mene­
telüket. üssék agyon Tényleg 
puskatussal addig ütötték a 
századost, a míg meghalt. A 
százados a 17. honvédgyalogez- -

• red első zászlóalja 3. századá­
nak volt a parancsnoka, i) ki­
kutatta a százados zsebeit, ér 
téktárgyait. elvette

—- Günther Antal halála. —
I Gr. Günther Antal, a Kúria el-1 
■ tűiké február 25-ikén délután 
1 hat. órakor Budapesten hetven- ■ 
I három éves korában meghalt.
I Orbánéba esett és ez a beteg- 
! ség ölte meg. Günther Antal, 
aki ifjú korában papi pályára 
készült, később ügyvéd lett. de 
főképpen mint gyorsíró és hír­
lapi ró működött. Munkatársa 
volt a Pesti Naplónak, majd a

Nincs többé ősz haj!
VÖRÖS KERESZT HAJFIATALITÓ VISSZA 
ADJA A HAJ RÉGI SZÍNÉT ÉS FIATALOS 

KINÉZÉSÉT.
A szép, fiatalos haj úgy férfinál, mint nőnél igen 

fontos s mindig bámulatot kelt.

A tükör azt mondja, 
hogy öregszik.

Sentmi sem akadályon* *
mint a* őse haj. Semmi sem _ _____ ______ __ _______
ssürke, csíkos hej. Ha aet akarja, hogy HAJA FIATALOS, 
ÉLÉNK SZÍNŰ S SZÉP LEGYEN, tegyen úgy, mint mások, 
használja a VÖRÖS KERESZT HAJFIATALIT6T. Köny- 
nyen és tisztán kezelhető. Nagy üreg egy dollár és 25 
cent, hárem üreg három és fél dollár bcrmenlve.

Küldje a pénzt alanti címre rendelésével s a Veres 
Kereszt Hajfsatalitot használati utasítással megkapja.

■|"Vöriis Kereszt Patika+
8901 BUCKEYE ROAD CLEVELAND, O. 
Kitűnő szerek hajhullás, korpa, viszketés valamint 

minden betegség ellen.

Ismét fiatal é* bájos 
a Vörös Kereszt Haj- 

fiatalitó használata 
folytán.

boldogulást és 
öregít annyira.

Hazánk, nak s felelős' szerkesz- 
és Kovács-1 ‘»je a Nemzeti" Újságnak. Egész 

vsai osztozkodott. Hazajött, be- \ életében hive volt gróf Appo­
int önként vörös katonának és ní* Albert politikájának 
a diktatúra bukása óta vidéken 
bujkált. Kovácsról csak any­
uját tud, hogy valószínűleg 
Érdre való. A rendőrség meg­
indította a nyomozást Kovács 
kézrek elütésére.

Zerkowitznak, a kihez még kü­
lön meleghangú levelet is irt, 
különösen kiemelve a hazafias 
és hűséges odaadás!, a melyiyel 
Zerkowitz hazája ügyét szolgál­
ta. A bécsi amerikai misszió 
részéről Qausey ezredes irt el­
ismerő levelet Zerkowitzhoz, a 
melyben kiemelte Magyaror­
szág érdekeiért való fáradha­
tatlan működését.

Útlevél nélkül.

TÖBB EZER ÓHAZÁI NYUGTA

koalíciós minisztériumban. Pó­
ló nvi lemondása után igazság­
ügyminiszter lett. 1909-ben le­
mondott a miniszterségről és 
kinevezték a Kúria " elnökévé, j rán 
E minőségében [tagja volt a fő-1 ták

WASHINGTON, máre. 18. 
Azok az amerikaiak, akik, nem 
szeretnek Atellö igazoló iratok 
nélkül kimenni az országból, 
most sokkal jobban ide vannak 
kötve, mint akár a háború a-.att 
voltak. Az Egyesült Államok­
nak jelenleg nincs külügymi-

--------  j nisztere. inár pedig ennek alá-
A JUGOSZLÁV VETERÁNOK | írása nélkül nem lehet kiállita-

------- j ni útleveleket, azonban az ő
NEM A ÄIK, máre. 18. —j megbízatása már lejárt. Az uj 

Héts:ázhatván jugoszláv vele- j külügyminiszternek. Bainbridge 
akik annak idején elhagy- • t'olbvnak megerősitése a szen.í- 
az állásaikat az Egyesült i tusban késedehueskedik.

— Megölte a fiát és önmagát.
A Szondy-utea 79-es számú 1 
házban lakott idb. Panczer já-: 

•nos 40 éves pincér. A pineér 
fiának, ifj. Panezer János jl8 
éves reáliskolai tanulónak bé­
réivé val elvágta a nyakát, az­
után önmagát Mannlicher pus­
kával főbelőtte. Idb. Panezer 
levelet hagyott hátra a rend­
őrségnek, a melyben megírja, 
hogy az Edison kávéház pincé­
re, az egész háborút a fronton 
töltötte és mikor a háború fo­
lyamán szabadságra jött, 
mondták neki, hogy 
hűtlen lett hozzá.

rendiháznak, ahol sokszor fel-1 Államokban, különösen a bánya 
szólalt. x ! vidékeken, hogy hazamenjenek j a * i «* ■ - ,»

——— ! -•> segítsenek az oszt rák-magja r * T3riI16l6K I í KSl!l6S2
Sikkasztó postakiadó. — j hadsereget kiverni szerb terii- 

A főkapitánjságot Zireről táv- létről, tegnap megérkeztek Eu-1
répából. azzal a célzattal, hogyirttban arról értesítették, hogy 

Szentirmav Sándor postakiadó 
17,000 koronát sikkasztott és 
megszökött. Szentirmay 24 éves, 
160—170 
barnaareu

és az “elnökjelöltek".

újra letelepedjenek itt. Elküld- I ;—r~ ~
ték őket Ellis Islandra, hogv a ' Pl-r' tajtsa

a legutolsó magyarországi pénzkülde­
ményekről érkezett újra a napokban 
azok részére, akik Kiss Emil bankár 
utján küldtek pénzt a szeretteiknek az 
óhazába.

SOK SZÁZ 
BETÉTKÖNYV
a betevő nevére kiállítva is megérke­
zett azoic részére, akik a jövőben való 
használatra óhazai bankban helyezték 
el a Kiss Emil Bankárnál vásárolt ko, 
rónát. Ezen összegek most már rendes 
kamatot hoznak tulajdonosaiknak.

SZÉTKÜLDÖTTUK
rögtön a megérkezésük után az eredeti 
óhazai postai feladóvevényeket és a 
betétkönyveket, amelyeket immár ál- 
landóan a lehető legrövidebb idő alatt 
igyekezünk beszerezni.

BEBIZONYÍTOTTUK
ismételten, hogy pénzküldési rendsze­
rünk gyors, tökéletes és pontos. A sa­
ját érdekében cselekszik tehát minden­
ki, aki Kiss Emil bankháza utján küld 
vagy helyez el pénzt az óhazában. Min­
dig a legalacsonyabb árfolyamot szá­
mítjuk.

“Akuton V&PKUÁK

fflönJ«hei

KISS EMIL BANKAR 
BUDAPESTI IRODÁJA

Azok, akik az óhazába szándékoznak utazni, bizonyára nagy örömmel és meg­
elégedéssel fogják tudomásul venni, hogy Kiss Emil bankháza Budapesten 
rendes irodát nyitott. Az iroda cime: VIII. Kerepesi-ut 1. szám, közvetlenül 
a budapesti Keleti pályaudvarral szemben. Ez az iroda a Budapesten ke­
resztül utazó amerikai magyarok rendelkezésére áll. Budapestről való tovább 
utazásukban útbaigazítással, felvilágosítással látja el az Amerikából hazatért 

magyarokat Kiss Emil budapesti irodája, ahol az utazás alatt megmaradt külföldi pénzeket és az amerikai dollárokat 
is beválthatják.

BÁRMELY ÜGYBEN FORDULJON A SAJÁT
JÓL FELFOGOTT ÉRDEKÉBEN EBRE A CÍMRE: ,

KISS EMIL
133 Second Ave.,

BANKÁR 
New York, Y.

Hz erdők pusz- j “
■ v■ '/‘“ j • “ 8’ " j titáxának. ami máris duplájánál ] rödjék és igyekezzen fenntar-1 összeesik majd a Kapp katonái
.nonrlinnuV f.i.ttót !IS nagj-ohbra emelte a deszka tani a rendet, senki ne üljön j nak kivonulásával.

fel azoknak az izgatoknak, akik 
reményben

centiméter magas, i mondjanak felettük,
haja szőke, angol I A bevándorlási tisztviselők j ^ 8 

bajusza van és sárga, hosszú té- szerint az újonnan érkezettek 
iikabátot viselt. A rendőrség mind nagjszerii férfiak, egy
keresi. láb-

azt Bandholtz tábornok elis- 
a felesége mérésé Zerkowitz Emilnek. —
A háború Zerkowitz Emil miniszteri taná- 

utin sulv-Qs idegbajjal jött ha- ■ esős tizenhat hónapon át nrii- 
za- közte és a felesége közt a j ködött a budapesti, amerikai 
viszony látszólag megjavult, de : missziók mellett, a legsúlyosabb

viszonyok között is' arra tőre-minden igyekezete dacára, ál­
landó volt közöttük a perpat­
var. Ez az állapot idegbaját 
mindinkább fokozta, betegségét 
elviselni nem tudta és ezért ha­
tározta el magát az öngv-ilkos-

kedve, hogy szolgálatára legyen 
e bijQttságnak és hasznára az 
ország érdekeinek. Bandholtz 
amerikai tábornok elutazása 
előtt ezüst serleget adott át

sincsen közöttük, aki haj 
ná! alacsonvabb lenne.

A visszatértek között van 
Nicholas Stanlowitz, aki tizen­
öt esztendős korában ment át 
Európába az apjával együtt, 
hogv a monarchia ellen harcol

papiros arat, véget ves.se-
I abban a hiú remem ben rin 

II. Megtesz-e majd mindent j gatják magukat, nogy a régi 
avégett, hogy a kormány s'zi- ! Törökország romjain lel tudják 
goruan ellenőrizze a húsvágó- 1 építeni az. uj Törökországot, 
kát és más élelmiszer és iarm- ; Röviden, mindenkinek a köte-

THE STATE BANK
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• termék ; kereskedést irző nagy 
I tőkéseket ?
‘ 12. Tisztelni fogja-e a szólás
! sajtó és a gyülekezési szia bed-

jón. A harctéren a fin három *4f‘ « p,""‘k “ hÄro,n "PW'>K- 
sulyos sebet Szerzett és később jnak fpflb*artasara buzgón fog-e 
Sándor szerb trónörökös ki- j torp , '}ni
tüntette a bátorságáért. Az ap-1 , Au kérdőívet elsőnek William 
ja ott maradt az égjük csata- j" *, r'an'. a ' °*1 küliigvminisz- 
téren. Piának a szemeláttára | '<*r ,-s demokrata elnökjelölt

kapta meg. Bryau kijelentette, 
hogy jelenleg nem pályázik az 
elnökségre, de azért tanulmá- 

I nyozni fogja a kérdéseket és 
I megfelel rájuk a farmerek, ta- 
nicsának. ■

szúrták le..

Herbert Hoover a 
Nemzetek Ligája mellett

(Folyt, a 1. Oldalról.)

AMERIKÁNAK e hatalmas pénzintézete évtize­
dek óta szolgálja ügyfeleit. A banküzlet min­

den ágában jártas alkalmazottai készséggel állnak 
az amerikai magyarság rendelkezésére.

PÉNZT küld a világ minden részébe a legalacso­
nyabb napi árfolyam mellett. A hazautazni 

akai>í magyarok saját érdekükben cselekszenek,, ha 
pénzüket itt váltják be.

HAJÓJEGYEKET elad minden vonalra a társu­
latok eredeti árain. Az utazáshoz feltétlenül 

szükséges iratokat a lehető legrövidebb időn belül 
megszerzi.

ÍRJ0,N vagy menjen el személyesen e bankhoz.
Ott megtudja mi a pénznek a legolcsóbb napi 

ára; melyik hajóval utazhat haza a legjobban, és 
sok más hasznos dolgot. Ez a cim:

igazolják, hogv- az elnök egyál­
talán nem törődött Párisban a 
tanácsadóinak a tanácsaival.

Félhivatalos körökben meg­
vannak arról győződve, bőgj- 
Hoover ama kijelentése, amely 
arra vonatkozik, hogv az Egye­
sült Államok a békeszerződést 
fogadja e| a rezervációkkai, a 
miben ellenkezőjét vallja az el­
nök álláspontjának, a republi­
kánus jelöltségét erősen támo­
gatja.

Hoover barátai félhivatalosan 
máris kijelentették, hogy Hoo­
ver republikánus jelöltsége va­
lószínűnek látszik.

A szövetségesek letar­
tóztattak török vezéreket

(Folyt, a 1. oldalról.)

THE STATE BANK
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lessógévé tesszük, hogy enge­
delmeskedjen azoknak a paran­
csoknak, amelyek a szultántól 
jönnek.

f>. Több személyt, hogv mi­
lyen-/ okokból kifolyólag, azt 
később magyarázzuk meg. le 
kellett tartóztatnunk. Ezek fe­
lett a személyek felett termé­
szetesen, szabályszerű tárgya­
lást; fogunk tartani.

Konstantinápoly elfoglalása 
általában a legnagyobb rend­
ben folyt le.

Németországot 
a kommunizmus réme 

fenyegeti.

(Folyt, a 1. oldalról.»

Az utolsó huszonnégy óra 
alatt semmiféle összeütközés 
nem volt. Berlinnek a képe na­
gyon szomorú, szürke, állandó­
an esik az eső, az utcákon csak 
nagyon kevés ember mutatko­
zik.

A Nemzetgyűlés összeül.

KOPKNHÁGA. máre. 18.
Ide érkezett hírek szerint a né­

met Nemzetgyűlés az első ülését 
Stuttgartban ma délután tartja.

Az egyes pártok vezetői elő­
zetes tanácskozásokat tartottak. 
Elterjedt annak a hire, hogy 
Noske hadügyminiszter valószí­
nűleg lemond. Annak' a véle- 
ménj-nek is sok pártolója 
akadt, hogj- az eg.ves miniszteri 
tárcákat szakértőkre kell bízni, 
igj- többek között a hadügymi- 
niszteri tárcát hivatásos kato­
nának kell átadni.

A nemzetgyűlésen elsősor 
azt fogják követelni, hogy 
úgynevezett vasbrigádot, a me 
a haiti tartományokból 
hogy Kapp nevében Berlint 
foglalja, valamint a tenger 
ti brigádot, amel.v az előbbiig 
ebben segítségére volt. fel ke 
oszlatni. '

A szövetségesek elhatároztál 
hogj" addig semmiféle mozduli 
tot nem tesznek, amíg a hel; 
zet végleg ki nem alakul.

még nem vette át a teljes ha­
talmat, nem tartja lehetetlen­
nek, hogj" a vörösök még meg­
támadják a várost.

:
Nyeregbe ültek a vörösök. j

Németországban mindenütt 
nyeregbe ültek a vörösök. A leg 
több heljröl az a hír érkezett, 
hogy a hatalmat a kezükbe ra-: 
gadták, habár csak ideiglene­
sen is.

A proletárdiktáturát felállí­
tották Dortmundban, Geraban. 
Halléban, Ohligsban, Vnnaban 
és Gelsenkirehenben. Lipcsében, 
mondják, a legerősebbek a vörö 
sök, ott heves utcai harcokat 
folytatnak a kormanj" katonái­
val, akiket eddig sikerült ne­
kik a tievárosból a külvárosba 
szorítani.

A Rajna menti és a westpha- 
] ják a törököket, hogy nem liai kerületekben, amelyek Né- 
j akarják, őket Konstantinápoly- metországban az ipari közpon­

tok, a munkások kijelentették, 
hogy hajlandók a radikális ve­
zéreket követni.

Általános az a vélemény,hogj" 
Berlinben is lesznek utcai har­
cok, mikor a Spartakusok meg­
érkeznek. Valószínűnek tartják, 
hogy a Spartakusok bevonulása

tói megfosztani. De abban az 
esetben, ha Isten mentsen, rend­
zavarások történnének, vagy 

I pláne mészárlások, a szövetsé- 
Igesek ezt az elhatározást kény­
telenek lesznek megmásítani.

4. Ebben a sulj-ös órában 
mindenki a saját dolgával tö-

Az ó-hazába elküldött és 
nem kézbesített pénzek

SZÁMTALAN levelet kapok az Egyesült Államok minden részéből honfitársaimtól, 
hogy azok a pénzek, melj-eket az utóbbi' 4 év alatt küldtek haza szfretteiknek Ma­
gyarországba, soha kifizetve nem lettek. Felhivatnak tehát mindazok, akik leyelet 
kaptak hazulról, hogj" a pénzt otthon meg nem kapták, lépjenek érintkezésbe New 

^ ork állam bankfelügj’elete alatt álló bankár és hajójegj* üg.vnök Zaro C. Henrj'vel. aki tel­
jesen díjtalanul segítséget nyújt annak kitudakolása végett, hogy ezen pénzek hova lettek és 
"hacsak lehetséges, az illetők kezeihez visszajuttassa azokat.

New York állam bankfelügj-efcte alatt álló bankár és hajójegy ügj-nök, Záró C. Henry 
a legolcsóbb napi árfoh-am melleit továbbit pénzeket az óhazába és teljes szavatosságot vál­
lal arra nézve .hogv azok a legrövidebb időn belül kézbesítve lesznek otthon s ennek bizo­
nyítékául igjekszik mielőbb megszerezni a címzett által sajátkezüleg aláirt postai nyugtát.

Ugyancsak a legolcsóbb napi árfoh amban utalványoz csekkeket a legmegbízhatóbb ha­
zai bankokra Magyarország minden részébe. <

Továbbá nagj-on sok levelet kapok honfitársaimtól, akik arról panaszkodnak, hogy kü­
lönféle ügynök utján hajójegyet vásároltak hazautazás végett, akik 5—10 dollár, sőt még 
ennél is nag.vobb összeget fizettettek velük az utlevél megszerzéséért. Lelkiismeretem meg 
nem engedheti, liog.v nyilvánosságra ne hozzam, miszerint Si utlevél megszerzése még 2 dol­
lárnál is kevesebbe kerül s óva intem honfitársaimat, hogy amennj-ire csak lehet, őrizkedje­
nek ezen ügynököktől,.akik azon vannak, hogy mennél jobban kifosszák a hiszékeny embe­
reket. Nekem van égj' állandó megbízható alkalmazottam, aki csakis avval foglálkozik, hogy 
honfitársaimnak segítségére legj'en az utlevél megszerzésében.

Felhívom tehát mindazokat, akik haza szándékoznak utazni, forduljanak teljes infor­
mációért hozzám.

A Záró Bank-palota be van rendezve a legnagj'obb kénj’elemmel a hazavándorlók részé 
re s ott szép tágas szobák állanak az utasok rendelkezésére, ugj", hogy azoknak felesleges.| 
akármilj-en ronda bourdingházakban lakni, ahol ki vannak téve annak, hogj- a keservesen 
összeknporgatott dollárjaiktól kifosztják őket.

Bármilyen ügyes-bajos dolgaikban forduljalak teljes bizalommal felvilágosításért

Záró C. Henri, Bankár
New York Állam bankfelügyelete alatt álló bankárhoz

39 Cooper Square Third Ave., Cor. 6th Street
The Zero Bank Bldg., New York Cit
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CLEVELANDI HÍREK
?

WEST SÍDÉI ÍKASSAI RÓZSI 
I RASIOMERENYLET ÍZ

A. rendőrség megtalálta a ban- A pompás operett címszerepét 
diták elhagyott automobüját. > ez" a vérbeli sánmüvéeznö tölti 

A Winton szálloda elől lop-! be most vasárnap délután.
ták el hétfőn. ------ 7

_____ _ j * Szende Béla színtársulata va-
Azoknak a banditáknak nyo-jsárnap délután, fél :1 órakor a 
ra, akik a/, American Bor-1 Prospect színházban ismét Cle-

risk Company két fixetőmeste- 
*51 a Lorain Ave. és W. 99th 
tr. sarkán levő bank előtt 
2.418 dollárt raboltak el, még 

ig nem akadt rá a reudör- 
. Harry Hugó rendőr meg- 

ugyan az automobilt, a 
clyen a rablók elmenekültek, 

le ennél többet nem ért el a 
mdőrség. Az automobilt, a 
lely a Merrill A ve. és W. 59 
Itr. sarkán állott elhagyva, be- 

jtot ták a rendőrállomásra, a 
í Frank S. Ingersoll 1333 

iverside avenuei lakos a saját 
tomobiljára ismert, amelyet 
itfőa loptak el a Winton szál­

loda elől.
A két fizetőmester megtekin-

eland szinházlátogató. magyar­
sága elé lép. Ezúttal a legbá- 
josabb operettek egyikét, az 
Arany virágot mutatja be — 
mint az. igazgató mondja — 
olyan kiáilitásban, hogy ámu­
latba ejti majd a közönséget. 
Szende Béla tudja, hogv iga­
zán jó előadási pompás díszle­
tek és jelmezek nélkül nem le­
het nyújtani, -ennélfogva nem 
kiméi költséget. Rogy a legfé­
nyesebb igényeket is kileégit- 
hesse.

Az. Arany virág címszerepéi 
Kondor Mariskának, a színtár­
sulat bájos és tehetséges tagjá­
nak szánták, mivel h assay Ró­
zsi gyengélkedett, de gyengéi-

Fülbemászó Mnzsika! Elbájoló szöveg! 

X Elsőrangú szereplők!

♦ Kassay Rózsi és Kondor Mariska
T a főszerepekben
♦ Szitu-e kerül SZENDE BÉLA Színtársulatával
♦ MOST VASÁRNAP DÉLUTÁN FÉL 3 kor
$ A PROSPECT SZÍNHÁZBAN
♦ a magyar operettek egyik remeke az

: ARANYVIRÁG
4 Rendező: Heltay Miklós. Karnagy Kautz István
♦ Az előadás iránt óriási az érdeklődés, ép azért 
X ha valaki még jé jegyet akar, az igyekezzen a 
▲ színházi irodába, amely Alex Fodor Realty Co.
♦ helyiségében van 3420 Lorain Ave. alatt.

Jegvek különben a szokott helyeken kaplia- 
X tők.
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MILLIÓK A SZEMÉTBEN. | LORAIN, 0. ÉS KÖRNYÉKE.

tette az ismert gonosztevők ; kedése rövid ideig tartott, en- 
Éényképaibumát a rendőrségen, : nélfogva Kondor Mariska, aki­

nem akadtak rá a három ! nek szerénysége közismert, át- 
üdita arcképére. adta szerepét s ö maga meg­

elégedett valamivel kisebb sze- i

(rablók egy
MAGYAR

HARC A VILLAMOS­
SZÉK ELLEN

Deli József egykori munkás tár-1 Amikor 
sai mozgalmat kezdtek, hogy I 
megmentsék a villamos-széktől j 
a halálraítélt feleség-gyilkost, j

Szomorú szenzációja volt az 
elmúlt héten Cleveland váro­
sának. Esztendők óta most 
hangzott e! a/7 első halálos Íté­
let. Szomorú tény, hogy a szén-

MEGRIASZTOTT

Látogatás a kispesti szeméttelepen. — Brilliáns és 
pezsgő. — Egy kokszfejtő havonta ötezer koronát 
keres! — A hely, hol tegnapelőtt két embert el­
temetett a szemétgörgeteg .. — “Legalább in­
gyen sírhelyünk van!” '

Varjú károg a kispesti ha- porban. A didergő gyermekek 
tárban, kár, kár. kár... Ceil- öröme. Az élet engesztelő suga- 
lagos dér lepi a mezőt. A sze- ra. A szent tűz. A koksz... As- 

í métbánva felé topogok a fagy- sák a földet, keresik, rostálják, 
i ban. Érdekel a világváros pisz | targoncán viszik, vasszekereken 
1 ka és szemete. Egy mimkásás/.- tologatják, zsákokba gyíimö- 
! szony kalauzol, ebédet visz az szölik s tűin an, a mélységbe 
urának. Az is ott dolgozik. A nyúló hídról fürgétegesen zu­
hanya hirtelen fölbukkan a lát -1 hogtatják a lent álló vasúti ko- 

j határon. Csönd van. Meg kell | osikba, hogy néhány nap múlva 
Pállanom, olyan fekete és titok- öreganyó a koksz pattogó tii- 
I zatos a hegy... ! /élnél elmondhassa - tinókéinak

Ugv tűnik, mintha myth őszi I a Vörös Kakas szép történetét.
Iárnyak mozognának az oldalán j Szegénv emberek! Túrják a 
s nesztelen léptük alatt köd j szemétföídct, mint a szarvas­
gomolyogna föl az Alvilágból, j bogiak. Arcuk fagyba kékült, 
Az a rengeteg szemét füstölög, \ a hegyoldalban keringő szél 
mely évtizedek óta összegyűlt | SKavukat veszi. Mondom, más- 
és meggyűlt önmagában. El-1 félezren keresik itt a minden-

E Irodavezető: MEGYERI IMRE
§ 2832 Vine Avenue Lorain, Ohio
rmiimmilmiiiiimiiiiiiiiimmiimiimiiimiMimimiimmimimmiiiiiiinin,
iiiiiiimimiiiiHiiiiiiiiiiMmiiiiiiiiiiiiiiimiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiMii|l|,meill
§ ÉRTESÍTÉS.
E Tisztelettel adjuk tudomásara Lorain magyarságának, hoev 5 
~ eddig a VINE AVE. 2839 száma alatt

i§ MENTE és SZÁNTÓ néven vezetett
I VASKERESKEDÉST
Z a VINE AVE. 2938 száma alatt levő saját házunkba helyei. 2 
“ tűk át.
E Kérjük eddigi vevőinket és a magyarságot, hogy bennünket *e
~ uj otthonunkban is pártfogolni szíveskedjenek, amit első minőségű S 
= áruk nyújtásával, olcsó árukkal és pontos kiszolgálással jgyek- 5: 
E szünk meghálálni.
S MENTE ÉS SZÁNTÓ ?
E Magyar Vaskereskedők.
= 6 a—66I ■iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiii

reppel is. amelyben azonban i z®vió közvetlenül érdekli a 
szintén lesz alkalma megmutat- ' elandi mag,\ arságot, mert a ha-.

I ni, hogy primadonnának 
1 mett.

Miklósáé 1080 
elrabolták, amig a 

távol volt.

Kitűnő szerepe lesz Nagy La- 
i jósnak is, aki szintén kedvence 

dollár-; a szinházlátogató közönségnek, 
család IA színtársulat többi tagjait is 

! jó szerepekben látjuk viszont.

lálos Ítélet magyar ember ellen 
szól: a feleség-gyilkos Deli Jó­
zsefet ülteti a villamos-székbe 
az igazságszolgáltatás szigora.

Évek bosszú sora óta az egész 
világon állandóan folyik a 

i munka a halálbüntetés eltörlése

égett és koksz lett belőle. Az a 
I por füstölög, mely a koksz-ros- 
! ták alól felhőzik elő. Mert oda- 

a kiszemelt áldozatnál íkint * kispesti határban csak 
revolver van. kokszot, kokszot és kokszot ás-

_____  |nak, hadd legyen a főváros jó-
Satmie! Grossman gyógysze- | 'oltóból didergő gyermekei út­

rész a bugával együtt hazafelé,nek egy két sugárnyi melege... 
igyekezett éjfél után. Amint a! A targoncások apróvassze- 
Hough »veimen, az E. Tlst kereket guriUnatk fent a hegy- 
street felé haladtak, három | oldalban. Sínre jár az itt. A bá- 
bandita lépett eléjük és pénzt | ny# ötszáz, méter hosszúságban 
követelt tőlük!. 1

Az Aranyvirág előadása iránt jelien. Komoly tudósok, politiku-
Szerdán este betörő járt Bá- óriási érdeklődés nyilvánul meg | '°k. emberbarátok harcolnak a
tv Miklósnénak 6913 Grand 

avenuen levő otthonában s mi- 
1 a család minden tagja tá­

vol volt. nyugodtan dolgozha­
tott. Felkutatta az egész házat 
|p ráakadt Báthoryné otthon 

irtott megtakarított pénzére. 
|1060 dollárra és elillant vele.

A pénz a hálószobában egy 
■kofferban volt. Báthoryné meg­
fogadta, hogy ezentúl bankban 

Ttja a pénzét.
^ Betörő akart zsákmányra í 
szert tenni Groga Zsuzsanna : 
2519 W. 25 tn streeti otthoná- j 
ban is. de amint a hálószobá­
ban a szekrényt fosztogatta, 
zajt csinált, mire Grogáné fel- 

tredt és sikoltozni kezdett. A 
betörő erre az ablakon kiug­
rott az emeleti hálószobából. 
iNem vihetett el semmit.

s biztosra vetietű, hogy zsúfolt 
ház előtt ragAtgtathatjíl művé­
szetét Kassay Rózsi, ez a vér­
beli színművésznő," aki már

zugopuszta megjelenésével 
tapsot vált ki.

Igyekezzünk a jegyünket 
idejében megváltani a szokott 
helyeken. A pénztár vasárnap 
délelőtt már 11 órakor nyitva 
lesz. -

A west side! St. Patrick róm. 
kath. templomban március 14-én 
keresztelték meg Trailer Ferenc 
és neje, Kirchmaver Mariska 

ap született leánygyermekét 
Margit-Lujza nevre. A kereszt-1 

1 szülői tisztet a Roselle Park- 1 
l Lan lX. J.) lakó Csiszár József 
IS" neje, a perjámosi (Torontál- 
|negyel születésű Pottichen 
Lujza töltötték be. A kereszt­
apa földije Trailer Ferencnek, 

ki nejével együtt máramaros- 
I szigeti származásit.

Trailer Ferenc, aki a Sza 
dság” műszaki személyzet é- 

l Bek régi. becsült tagja, a ke- 
stelö alkalmából sok jó ha- 

tátját látta vendégül 18)2 W 
8th Streeten levő otthoniban.

barbár korszak szörnyű elmé­
lete ellen, mely életet követel 
életért A modern felfogás azt 
vallja, hogy életet az vehet csak 
el. aki életet adhat is. A gyil­
kosnak bűnhődnie kell az em­
beriség. a társadalom ellen el­
követett szörnyűségért, --- de 
földi birák nem vehetik el éle­
tét.

Alig hangzott el a halálos ité- 
j let l>cli’ József felett, a/.ónnal 
I mozgalom indult meg a halálra­
ítélt ember érdekében. A moz 
galmat azok kezdték. akik 
együtt dolgoztak Delivel és 
most mindent , el akarnak kö­
vetni, hogy legalább életét meg­
mentsék.

A mozgalom vezetői gyűjtést 
indítottak, mert a halálos Ítélet 
Snegfelebbezése nagy költsége- 

ugy a rendőrség, mint a tűzöl- i két követel és megfelelő jogi 
lóság létszámát emeljék száz- • képviselet nélkül nem számit- 
zal-százzal. Őrmesterek nemihatnak eredményre. Deli egv- 
1 esznek a tűzoltóságnál. Őrmes- ■ kori munkástársai bíznak ab-j 
terek helyett nyolcvanöt had- ban, hogy a clevelandi magva,,| 
uagvot neveztek ki s igy a tűz- tok körében összehozzák

Grossman pénz., helyett a re­
volverét rántotta elő, aminek 
láttára az utonállók nyomltan 
futásnak eredtek. Grossman öt­
ször a menekülök után lőtt. de 
egv golyója sem sebesttette 
meg a banditákat.

Több más utonállás is tör­
tént ugyanekkor. Három néger 
megtámadta a 1334 Superior 
avenuen lakó Wilfred Himmel- 
sprachot és 60 dollárt vett el 
tőle.

Joseph Gaza. aki a 1617 E. 
33rd streeten lakik, három ál­
arcos, útonálló fosztotta meg 34 
dollárjától.

LEÜTÖTT

KÉTSZÁZ UJ RENDŐR 
ÉS TÜZOLTÖ

A városi tanács javítani akar 
a közbiztonsági viszonyokon.

'A városi tanács hétfő esti 
ülésén hozzájárult ahhoz, hogy

oltóhadnagyok száma 150-re 
emelkedett. ’

Az őrmesterek fizetése a ja­
vaslat szerint 1.886 dollár lett 
volna, a hadnagyoké meg 
$1972.50. Az őrmesteri rang el­
vetése ennélfogva évi $7.352 
kiadás többletet jelent a vá­
rosnak.

Hogy a hadnagyok számát 
szaporították, annak a tűzoltó 
union az oka, amely azt kíván­
ta, hogy a tűzoltó-állomások 
vezetését ne bízzák hadnagynál 
kisebb rangú tűzoltóra.

Kineveznek a tűzoltók közül 
öt uj Hatallion főnököt, hogy 
tizenkilenc legyen, két távir- 
dászt, hogy hat legyen, e.gy 

A ssovetségi nagy esküdtszék I szertámokot és egv szertár fel- 
mkilenc egyént helyeselt a |

ióe törvény megsértésé- ^™*tJi rendőrfőnök 800 uj

NYOLCVANKÉT VÁDLOTT.

nek vádja alá. rendőrt akart, de Metcalf pénz- 
iigyi igazgató kijelentette, hogy 
100-nál több uj rendőr fizeté­
sére nincs pénz, ennélfogva a

A szövetségi nagy esküdtszék 
•ütörtökön nyolcvankét embert j

helyezett vád alá s ezek közül | t!?nács 11 e™ szavazhatott meg 
( hetvenkilenc olyan, aki a vád | ren<iőrt. Megengedte a ta- 
j szerint a w.eszesitaltilalmat i n“os- hogy kinevezzenek egy uj 
liágta át. • • helyettes rendőrfelügyelőt, hogy
I Két embert a postának til-1 t‘ze°hat legyen, tizenöt uj de­
leit célra való felhasználása, í tektivet, hogy hetvenöt legyen
^gyet pedig pénzhamisítás [ ® tizenöt uj őrmestert, hogy
íjliatt helyezett vád alá az es-1 kilencven legyen, 
líudtszék. A tfti>ács beleegyezett abba,
7^---------FÍ^vV, cm ,---------- - , !10g-v az ut<'ák világítására eb-
„ ,, , , V- . 1 he*1 az évben 240,000 dollártHe muffolni akar, vagy barmi- „ , T, ,,

I nemű «zállitásra van szüksége Cle-1 ™™ltoasson a város. Jovahagy- 
Ivelandés környékén, mi azt juta-1 tak a Clark A ve. W. 25th Str.

és W. 58th Str. közé eső részé-

szükséges összeget és az utolsó 
pillanatban megmentik a villa­
mos-széktől a halálraítélt sze­
rencsétlen. bűnös embert.

Arra kérik a magyarokat, 
hogy adományukat vagy a 
gyűjtött összeget küldjék atz | nagv 
elitéltnek testvérbátyja. Deli " *"b 
János cimére. ami 1820' West 
57th St., Cleveland. O. Az ado­
mányokat nyugtázni fogják.

Dr. Joseph Zupnick eszméletle­
nül került kórházba.

Dr. Joseph Zupnick fogor­
vost, aki a 924 Lakeview roa- 
don lakik, ismeretlen tettes le­
ütötte szerdán este a 121 St. 
Clair avenuen lévé rendelője 
előtt, A fogorvos oly súlyosan 

I megsebesült, hogy eszméletét 
vesztette s azt a kórházban 
sem nyerte vissza sokáig.

Dr. Zupnick az autójába 
akart lépni, amidőn a merénylő 
hátulról hozzálépett 
sújtotta.

Este 9 órakor történt a me-! 
fényiét. Az utca meglehetősen I 
sötét volt < igy a merénylőnek j 
sikerült elmenekülni.

A fogorvos családja azt. hiszi, 
hogy vagy valamelyik' elége­
detlen páciense, vagy valame­
lyik olyan ellensége követte el 
a merényletet, akit avval ha­
ragított magára, hogy mint a 
Loyal American League tagja 

tevékenységet fejtett ki

és háromszáz méter szélességben 
ten'll el, húsz méter magas le­
het s a némán mozgó alakok 
sziluettje mégis a felhőkbe raj­
zolódik. Vaskályhának tűnik, 
mely száz helyen füstölög. Ezer 
helyen. Mintegy húszezer ki­
sebb-nagyobb. néhol hámagysá- 
gu furatot véstek a szemét­
hegybe: másfélezer etóber ke­
resi ott a mindennapi kenyerét.

Körmendy igazgató ur szive-

napi kenyeret. .Vem is kenyér 
ez, tisztelt publikum, hanem 
kakastejjel sütött, lágy kalács.
Mert egy munkásnak itt, a 
kokszfejtő-telepen százötven­
kétszáz korom napi jövedelme 
van! Egy vasszekereeskére öt 
mázsa koksz fér, egy munkás 
naponta kirostál ennyit « mé- 
termázsánkint negyven koronát 
kap érte. A kokszfejtő tehát 
havonta átlag ötezer koronát 
keres, de aránytalanul óriási 
jövedelmét minden pillanatban 
az életével fizetheti meg!

Ott lent, vagy tizenöt méter 
mélységben, négyen dolgoznak 
szótlanul.. A levágott szemét fa­
lak tőzege« oszlopai toronysze­
rűén merednek ég felé. Ha le­
nézünk. szinte szédülés fog el. 
A por szürkén füstölög a ros­
tán s fátyolosán húzódik át az 
üreg nyitott oldalán, mely egy

A BÉKESZERZŐDÉS ÜGYE.

WASHINGTON, uiáre. 18. — 
A békeszerződés módosítására 
vonatkozó valamennyi javasla­
tot el akarják a mai napon in­
tézni: hogy pétiteken a végleges 
elvetés vagy jóváhagyás, dolgá­
ban okvetlenül határozhassa­
nak. Ha szükség lesz rá. éjje­
li ülést is fog tartani a szená­
tus..

A demokraták hivatkoznak 
Roosevelt ama kijelentésére, 
hogy helyesli az elnök liga ter­

vezetét, inig Borah szenátor aq 
bizonyítja, hogy Roosevelt el®, 
nezte azt. l-odge pedig azzi 
érvei, hogy Roosevelt ellenez}* 
azt. Ixidge pedig azzal érvel, 
hogy Roosevelt az ö módositi- 
sa mellett foglalt állást.

. Bryan úgy nyilatkozott, hogy 
ha a békeszerződés elbukik i 
ezt a bukást demokrata szená­
torok is elősegítik a maguk 
szavazatával, annak végzetes 
következményei lesznek a de­
mokrata pártra.

*en fogad a megkéri Kuhn Lé-' elhagyott tárnába torkollik. Ez 
nard muazakt intéző urat. hogy' iir<Si tarna különös látványt 
vezessen körül a bányatelepen,!
Az intéző, kit egyébként 
nők, ur"-nak titulálnak, el­
mondja. hogy a szem ét földol­
gozás jelenleg szünetel, mert 
“nem fizeti ki magát.” Buda­
pest népe a háború és a prole­
tár-diktatúra óta sokkal taka­
rékosabb. jobban megnézi, hogy 
mit vet a szemétre. Találtak 
azelőtt a szemétben briUiánsf,

nyújt. Fala nincs, fenekét 
mer"1 koksz-görgeteg borítja szőtte 

füllen. .. Ebben a tárnában 
katasztrófa törtéit! Itt teme­
tett el a minap két embert a 
leszakadó szemétförgeteg

Végigjárom az egész telepet. 
Ezer lyukat látok. Mintha ku­
kacok mozognának valami fe­
kete sajtban. Koksz mindenütt.

Cantoni és Alliancei hirek
Közli: MIHÓK SÁNDOR, IRODAVEZETŐ.
336 West Federal St.. Youngstown, Ohio.

Alepittatott 1872-ben.

A legrégibb, legnagyobb s legbiztosal* 
bankok egyike Észak-Ohioban, mely 

állami ellenőrzés alatt áll.
Részvénytőke s betétek ............ $3,000,0001*

Forgalom felül 4,000,000 dolláron.

The Alliance Bank Co.
ALLIANCE, OHIO.

Rengeteg a kitermelt an vág.
aranygyűrűt, ezüstkanalat, őrá- greg tátong lépten-nyomon. de 
kát, üvegpexsgoket, vörös- es ^ol sincsen faltöltés! Sehol

febe !jit **7 
TJ,e veszik. Van ott

Vörösek iilelőzése terén.

HALÁL A GYÁRBAN.

HALÁLOZÁS.
Fred Linn, a West Side Sa­
vings & Loan Association elnö­

ke elhunyt.

Munka közben szivszélhüdés ér­
te az igazgatót.

John W. Harris, a Union 
Rolling Mills gyártelep igazga­
tója szerdán reggel «összeesett 
a gyárban munka közben és 
meghalt. A 71 éves gyárigazga­
tót, aki a 1355 E. 90tii streeten 
lakott, szivszélhüdés ölte meg.

Fred Linn, a West Side Sav­
ings & Loan Association elnö­
ke, 69 éves korában több havi 
szenvedés után elhunyt 1827 
W. 54th streeti otthonában.

Az elhunytat özvegye és há­
rom gyermeke gyászolja. Ma 
temették el.

PÜNKÖSDIEK.

Woodlend Ave. ée E. 63rd St,

Március 2Irén délután 3 órákor 
prédikáció: A lelki öngyilkosság és 
• hitetlenségről. Ne legyen öngyil­
kos senki tanácsára, mert gyukos 
az, aki önnek azt ajánlja. Minden­
kit meghívunk. Ülőhely ingyen. Ke­
resse az igazságot, míg nincs késó. 
Nálunk a teljes igesságet hirdetik.

SHARY JANOS, L. P.

HONFITÁRSAK!

t iiyos díj mellett felvállaljuk. Ren- 
delkezünk uj 1H tonnás truckkal.

T6TH GYÖRGY ÉS TÁRSA 
3 West 28 St. Cleveland, O.

64—66

ÍQ tifif bármilyen bs- 
.0 illift jakban a lee- 

megbizhatoto ^gy ikoszereke*

KEPE8 GYÓGYSZERTÁRBAN 
W. 36th St, derei aad. a

nek ujrakövezését is.

O.,
L HARAY

: 2821 Bridge Ave. Cleveland,
Telephon Central 3939 L. I 

1 A leggyorsabban szállít kofferokat, I 
csomagokat, vagy kisebb mennyi-1 

I ségü bútorokat. «6—ti I

Ha jól és olcsón akarnak ék­
szerhez jutni, keressék fel, 
vagy írjanak a Cleveland, O. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazai 
fülbevalókban, karika éa köves 
gyűrűkben, további mindenféle 
óraláncokban. — Üzletemnek 
15 éves múltja biztositja a jó 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

KLEIN JEWELRY GO.
8932 BUCKEYE ROAD, CLEVELAND, O.

sárgarezet s csontot is kiszed­
tek naponta vagy 60—70 mé­
termázsát a szetválasrtó-telepen.
tie- ma nincs, ma még a rongy 
is kell. A raktárakat kinyittat­
ja s megnézem a készletet. Az
egyik tágas szín tele van el­
használt cipővel, a foltozó var­
gák kiválogatják a javát s pár­

korona húsz fillérért
tízezer pár is, 

mind elfakult, poros, szakadt 
lábbeli, de egy lakkcipöcske 
orra is kimosolyog a halomból, 
elmúlt pásztorórák szép emlét 
keként. A másik színben kések, 
villák és kanalak garmadája 
hever, az. állvány túlsó részén 
meg kávéházi cukortartók s 
egyéb apró miniatűrök. Ezekre 
is megvan a vevő. A harmadik 
színben vörös- és sárgarezet lá­
tok kerek halmocskákban. fog­
krémre tubusokat, lámpaalkat, 
részeket, stb. Mennyi mesét is 
tudnának mondani, hiszen min­
den tárgynak megvan a maga 
története, a maga külön élet. 
rajza. Fsak aranygyűrű-garma­
dát nem látok, mert annak az. 
intéző ur szerint a mellény­
zseb a külön raktára. A mun­
kás, ki a kisebb-nagyobb ros­
ták alól kifutó szemetet válo­
gatja. jogot és igényt tart az 
e fajta leleteikre. Igen, azokon 
a hengereken forog, a végnélkü­
li szalag a hozza a rostákból ki- 
ömlő szemetet, 'de most pihen­
nek a gépház dynemói. hideg a 
kazánok torka s nem forognak 
a hengerek. A belső szemét­
gyűjtő-telep felől sem ltimbá- 
1 ódznak most errefelé csiga- 
rendszerükön a szemetes-kopor­
sók s a vasdaru gigászi karja 
étlenül vesztegel, mint a béna 
óriás.,.

Százezerszeresen nagyított va­
kondtúrásnak látom innen a 
kokszfejtő-t elerpet. Gödör-gödör 
mellett, halom-halom fölött, 
csupa lyuk a föld, üreg és mé­
lyedés. A kirostált anyag bar­
násán poraik, mint az őrölt 
csokoládé, fent a tetőn pedig 
három mértani alakzat vésődik 
a felhőzetbe: tipikus gúlák. 
Amott mintha a gizehi Szfinksz 
nézáe rám... A Szfinkez! A 
szemét... Egy darab kihűlt 
Nap ez az egész ‘begyhalom, 
de még milliónyi sugár szuny- 
nyadózik a mélyében..., A sze­
mét lelke. Az alvó láng. Kínos 
a piszokban. Halhatatlanság a*

egy mérnök! A kokszfejtők a 
maguk ösztöne és esze után 
dolgoznak. Megállók egy sza­
kadék szélén s megrettenve lá­
tóin; hogy egy több méter hosz- 
szu, vastag, nehéz, szalonnás 
szemét esik már tenyérnyi szé­
lesen elvált a tömegétől s min­
den pillanatban lezuhanhat! Le­
kiáltok az üregbe, figyelmezte-1 
tem a munkásokat a veszede- I 
lemre, de apai ikusan néznek i 
föl rám, majd keserű hangszál! i 
föl az üregből: “Legalább in­
gyen sírhelyünk van, magunk ■ 
ástuk... ”

Rettenetes!
Lázár István.

A STEUBENVTLLEI 
FOGLYOK.

A steubenvillei foglyok összesen 
nyolcán voltak, de azért va­
lamennyien megszöktek.

STEUBENVILLE, ntáre. 18. 
— jMint a címben már említet­
tük. a steubenvillei fogházban 
összesen nyolc ember ette a 
rabság, keserű kenyerét. Ettek, 
ettek és arra gondoltak, hogy 
hej, de keserű is ez. a kenyér 
és most tavasz van. odakint 
szépen síit a nap és mennyivel 
jobb volna kint lenni.

Hát, amint igy gondolkoz­
nak. az. egyiknek az a nagy­
szerű ötlete támadt, hogy szök­
jenek meg. Az egész, fegyház, 
a nyolc ember, egyhangúlag 
beleegyezett ebbe a szédítő 
tervbe.

I Azonnal hozzá is láttak a 
terv végrehajtásához. Egyikük, 
valahogyan felmászott a tetőn?, 
ott szerszámokat szerzett, ami­
vel sikerült a vasrácsokat any- 
nyira tönkretenni, hogy az ab­
lakokon keresztül kimenekül­
hettek az udvarra. Az ágyle- 
pedökböl azután kötél létrát 
csináltak, amivel először a fest?' 
ház falának tetejére jutottak, 
onnét pedig a mezőségre, ami 
a fegyház mellett terül el.

Azt se monudták. hogy gvd- 
háj és eltűntek, amerre láttak.

Ez este volt. Az eltűnést csak 
reggel fedezték fel a kedélyes 
fegyház őrei, akik azután ha- 
nyafhomlok szaladtak, hogy a 
szökevényeket kézrekeritsék. 

I Eddig ez, nem sikerült, de azért 
a nyomozás lázas izgalommal 

: folvrk.

EGYHÁZI HÍREK.
A DAISYTOWN ÉS VESTA- 
BURGI TÁRSEGYHÁZAKBÓL.

AKR0N ES KÖRNYÉKÉ
KÖZLI:

JUHÁSZ JÓZSEF
IRODAVEZETŐ

15H McCOY ST.. AKRON, O.

Keresrtelések.

Vestaburgh, Pa. A lecsói ill. i 
Riulay Bálint és neje Rózsnyán 
Vermi ka fia Bálint névre. Ke- J 
resztsziilök: Riskó József és ne­
je Puskás Mária. Daisytown, l 
Pa. Ungnt.. kistéglási Ra latin 
Sándor és neje Kovács Mária 
fia Sándor névre. Keresztszü- ! 
lök: Erdélyi Ferenc és neje 
Bódis Zsuzsánna.

Isteni tiszteletek sorrendje:
•

Virágvasárnap reggel Ve*ta­
bu rg. délután 4 órakor Daisy- 
town ban.

Nagypénteken este 6 órakor 
Daisytown ban, valamint szom­
bat este bűnbánati isteni tisz­
teletek. Husvét első napján reg­
gel 9 órakor kezdődő úrvacso­
rával összekötött isteni tiszte­
let. Tizenegy órakor Daisytown- j 
ban kezdődik az isteni tisztelet, 
bogy alkalma legyen minden 
buzgó magyarnak a környékről, 
is eljönni a husvét nagy" ünne­
pére, az egyházközség szép uj 
templomába, melyben először 
lesz ezúttal megtartva a Feltá­
madás emlékére szint ünnep.

A hívek minél nagyobb szám­
ban való megjelenését kéri * ha 
valamelyik magyarlakta plézen 
meg akarnák szentelni az ün­
nep második napját, szívesen 
ajánlja fel szolgálatát Ujlak.v 
János, daisy to wni ref. lelkész. |
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1 Tegye megtakarított pénzét a mi j

I ERŐSBANKUNKBA|
1 ahol 5% kamatot fog jövedelmezni. |

I The Citizens Savings |
I & Loan Company |
1 96 E. MARKET ST.,
§ AKRON, O.

I A Postahivataltól nyugatra.

Uj Butcher és Hentes üzlet Äkronban.
Értesítem az akroni magyarságot, hogy a vevőim kinyi­

mére, jó hírnevű grocery üzletemben

MÉSZÁRSZÉKET
állítottam be,,a hol a legjobb minőségű friss vágású marha, borjo 
és disznóhusok, valamint ó-hazai módra szakember által keva- 
tett hurka, kolbász, paprikás, szalonna és mindennemű fustois 
húsok és felvágottak mérsékelt áron lesznek minden időben ü* 
szolgálva. Kérve a magyarság szives pártfogását

PAPP VINCE
Grocery és Butcher üzlete 

651 SO. MAIN STR. AKRON, OHIO
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Youngstown. O
vo|t a magyarság:

vasárnap délmógty. 
Körben, ahol Mar.
évfordulóját unit.- 

, nagytemiet szín :
közönség.

Balaskó György 
zottsig alelnóke 
az ünnepélyt, am 
kai cs m tgyar 1 *
éneklésével kezdi., i ■
számokat Neméi
nagybizottság tus
tette be és elsőit"

1 lehnet* Antalt TE1 
közönségnek, aki a 
magyarázta ineg a t 
»égét.

Fred W a mock 
vált a következő
elismeréssel nyila 

, gvarokról és a ni 
lemben való jártas- 
okfejtéssel haiig>:. 
a magyar sZat-a , 
faj, amely évszázad - 
lül a kercszténysév 
re harcosa volt. / 
jutalmazták a be-y 
nek végeztével J< 
pelt a pódiumra 

Jenkins bíró a ••
1 Nádasd községi 

évig iskolába é- a 
jól tudott magja 

i sokat megért. <!• 
tud. Így tehát anir 
de a mit mondott 
meggyőződéssel' ■- 
mondta, hogy a >:■ 
gvözőtt eleget tafi- 
szerü bírónak 1 * I' 
a Nemzetek Liga; 
a melyben minden 
zef benne van" 
bíró — és bár n 
mégis meg vag> 
arról, "hogy a m. 
dé' csak ideiglen. 
a magyarok egy s 
olyan uj Itékeszcrz 
nak. a melylyel ji
eléged ve,A köz 
lelkesedéssel ütme; 
gvar érzésű szőkíti.
bírót.

Az utóbbi két 
beszéd között Mii 
férjének zongora k 
lett énekelt. A fii 

• latnu szerzemenj 
szett a- közönségnek 
jósán megtapsolja:

Jenkins bíró.
Gerenday Lás/é...
zohgorához és a -.. 
mellett egy régi k 
eneke.t pompa-a
tiszta z<zep i:ángja; 
sza. nem volt a tap- 
csak akkor ült el. a :
Ukv Sándor, róm;. 
plébános állott a .i 
kesitö. hatásos sz. 
tartott. Az elismerés 

töven kijutott Várit 
hasnak, aki után 
Kör dalárdája Ban: | 

/karnagy vezet.*- I 
néhány magv*ar né: . 
hallgattak meg. Ma.-,
***“• lelkesítő és tűz.

i

Iv-

most ÉRKEZET
mazsola

1 ekete száraz 
Apró mag netku 
Angredet szóllo 
One ground mu 
Two ground n: 
Száraz nagy-y.ei 
Ezek az áruk _ 

c^ak tíz hapig érven
pénzzel egyetemben.
A youngstownlaknak

Óim a követke.
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220 WEST BOARD M
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Lorain, Ohin 

lllHIIHIIIMIIIIMIIHItniw

I*'""»'".....«•»•HIIÍTÍÍjÍumTi

-magyanuiRának, hogy |

|en vezetett I
IÉST

|iat házunkba hely,,. |

ágot. hogy bennünket I
amit első minőség» 5

kiszolgálással igyek- 5

>TE és szántó
|yar VaekeresUedoic 5
Imi mi ti IIII un II ti Minn! j||,=

I" ff Borah szenátor 
hogy Roosevelt eU*' 

l>. Lodge pedig az2- 
|g.v Roosevelt ellenea« 
ze pedig azzal érvel, 

losevelt az ö módosít i- 
ki' foglalt állást.

[ügy nyilatkozott, hogy 
t.'szerződés elbukik ", 
Ikást demokrata széni- 
I s elősegítik a maguk 
Ital. annak végzetes 
(menyei . lesznek a de- 
I pártra. ‘ ,

|cei hírek
)A VEZETŐ.

Itown, Ohio.

1672-ben.

ryobb s legbiztosabb 
izak-Ohiöban, méh 

zés alatt áll.
......... $3,000,000.09

L000,000 dolláron.

le Bank Go.
OHIO. »

kl hozza, is láttak a 
|rehaJTásához.- Egyikük 
Mi felmászott a tetőre, 
zámokat szerzett, ami- 
fiilt. a vasrácsokat any- 
okretenni, hogy azah- 
keresztül kmienekül- 

gz udvarra. Az ágyle- 
a zu tán kőtél létrát

amivel először a fogy 
nak tetejére jutottak, 

főig a mezőségre. ami 
V mellett terül el.

mőnudták. hogy gud- 
ptüntek. amerre láttak.

volt. Az eltűnést esak 
idézték fel a kedélyes 
őrei, akik azután ha­

lok szaladtak, hogy a 
veket kézrekeritsék.

ném sikerült, de azért 
L/ás lázas izgalommal

ÍNYEKE
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[kbaí
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Akronban.
kgy a vevőim kényd

KÉT
■ha, borjú 
tál késri-
jj füstolt 
dobén ki­

lété
AKBON, OHIO
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Youngstown, 0. Vunepe
volt a magyarságnak e hó 14- 
én vasárnap délután a Kossuth 
Körben, ahol Március Idusának 
évfordulóját ünnepelte meg a 
nagytermet szinültig megtöltő 
közönség.

Balaské György, a nagybi­
zottság alelnöke nyitotta meg 
az ünnepélyt, amely az ameri­
kai és magyar Hymnusz el-, 
éneklésével kezdődött. A miisor 
számokat Xeményi Miklós a 
nagybizottság titkárja jelen­
tette be és elsőnek dr. P essen- 
lehner* Antalt mutatta be a 
közönségnek, aki angol nyelven 
magyarázta meg a nap jelentő­
ségét.

■Ered Warnoek jsolgármester 
volt a kővetkező szónok, aki 
elismeréssel nyilatkozóit a ma­
gyarokról és a mag.Var történe­
lemben való jártasságát igazoló 
okfejtéssel hangsúlyozta, hogy 
a magyar szabadság szerető 
faj, amely évszázadokon keresz­
tül a kereszténység és a kultú­
ra harcosa volt. Zugó tapsok 
jutalmazták a beszédet, amely­
nek végeztével Jenkins lijró lé­
pett a pódiumra

Jenkins hi ró a borsod nie gyei. 
Nádast! községben jár) egy' 
évig iskolába és annak idején 
jól tudott magyarul. Most is 
sokat megért, de beszélni nem 
tud. így tehát angolul beszélt, 
de a mit mondott azt olyan 
meggyőződéssel és szeretettel 
mondta, hogy a közönség nem 
győzött eleget tapsolni a nép­
szerű bírónak. “Párttíiom én is 
a Nemzetek I.igáját, de olyant, 
a melyben minden egyes nem­
zet benne van” mondta a 
bíró — és bár nem vagyok jós. 
mégis meg vagyok győződve 
arról, hogy a mai békeszerző­
dés csak ideiglenes jellegű és 
a magyarok egy kél év múlva 
olyan uj békeszerződést kap­
nak. a mely Ivei meg lesznek 
elégedve.” A közönség tüntető 
lelkesedéssel ünnepelte a ma­
gyar érzésű szókimondó, derék 
bírót.

Az utóbbi két angol nyelvit l 
beszéd között Mihók Sándor né j 
férjének zongora kísérete mi*!-' 
lett énekelt. A fülbemászó dal-' 
Samu szerzemény nagyon tét- j

kijutott, a minek a közönség! 
nagyon örült," mert alig tudott 
betelni a derék dalárdisták 
pompás, összevágó és szabato­
san előadott . ének számaival.

A következő számol Gcren- 
day I.ászló, a költői lelkű re­
formátus lelkész foglalta le. a 
kit a legnagyobb csendben 
hallgatták meg. Magas szárnya­
lás u, lelkesítő, tüzes és beszéde 

I magával ragadott mindenkit, és 
j igv érthető, hogy az ünneplés­
ből bőven kivette a részét. Gé- 

j rexsy Józsefné szép magyar ru- 
i bába öltözve táncolta el ezután 

v magyar szólót. Rigó zeneka- 
I ranak kísérete mellett. Igazán 
kár, hogy kevés ideig táncolt, 
mert a közönségnek nagyon 
tetszett a szépen eilejtelt tánc.

Ifj. Sér» Gábor lepte meg 
ezután a közönséget egy saját 
szenseményü versének clsza vá­
lásává!. Séra Gábor is bátor 
szavaló, i akinek fellépését zajos 
tapsokkal honorálták. Gémjén 
1st jós énekelt ezután egy régi 
kunié magyar nótát az ö pom­
pásan csengő tiszta basszus 
hangján, a mely szinte nagyon 
tetszett a közönségnek.

Mihók Sándor tartotta a zá­
ró beszédet. Tüzes, lelkesítő es 
hangulatos beszédének meg 
volt a hatása. Az ünnepély a 
Szózat eléneklésével ért végett.

A pompás ünnepi miisor na­
gyon tetszett a közönségnek, a 
mely nagyon meg volt eléged­
ve és szívesen adományozott a 
bejáratnál Balaskö Györgynek 
és Bende Györgynek a nthá- j 
jókra tűzött kis szalagokért, 
dacára annak, hogy nem volt 
belépti ilij. Ugyancsak szépen j 
megteltek adománynyal az ün­
nepély folyamán kiosztott kis 
kovertok is. úgy. hogy az ün­
nepély végeztével a nagyhyecriT' 
ság tagjai 359 dollár é/'oő cen­
tet számoltak össze, amely pénz 
az Amerikai Magyar Szövetség 
pénztárát gyarapítja.

MÁRCIUSI ÜNNEPÉLY 
SCRANTONBAN

Scranton, Pa. — A svrantoni j 
I derék magyarság méltóan ütnie-j 
I peltc meg ez idén március ti- j 
zenötödikét. A magyar presbi- j 
teriánus templomban nagy ha- j 
tásu ünnepély zajlott le, mely-1 
nek főszereplője K. I,. Hitch- j 
cock ezredes volt. Az ezredes j 
terjedelmes hangulatos angol i 
beszédében tüntető bizonyságát | 
adta annak, mennyire rokon-! 
szenvez az amerikai magyarok-! 
kai és a magyarság ügyével, j

A rendkívül jól sikerült ün­
nepély többi szereplői a követ­
kezők voltak :

Stadler Károly elnök. aki 
lelkes beszédben nyitotta meg 
az ünnepélyt. Magyarul Hám- 
borszky Gyula lelkész tartotta 
az ünnep nagy beszédet, melyet 
általános tetszés fogadott és 
melyet sűrűn szakított meg az 
ünneplők lelkes tapsvihara. A 
"Talpra magyart” Szarka Jó­
zsef szavalta el, tnig az “Ima 
a hazáért ” ciinü költemény elő­
adásával Ivévay Lajos nyerte 
meg a nagyszámú hallgatóság 
tetszését. Kuruc és Kossuth nó­
tákat hegedültek: Májthényi, 
Holthv és Goin bossy. Hazafias 
dalokat énekeltek: Mrs. .fó- 
czák. Miss Faragó...Striznyicky, 
Rab. Gémjén Amália és Gémjén 
Lajosné. Szavaltak: Mrs. Erdé­
lyi, \ iczina Marosa. Gémjén 
Amália, Gémjén Gzsimi és Rab 
Jolán Angol hazafias dalokat 
énekeltek: a vasárnapi iskola 
54 növendéke, kilőné1 tanítója 
és az egész közönség.

MÁRCIUS 27-ÉN
New Yorktól Triesztig
Csalt 83 dollár írje meg nekünk,

mikor érkezik New Yorkba.

Az,7A)K mz ajiierikdii magyarok, a 
kik rövidesen haza Kzámiékoz- 

nak utazni, saját érdekükben cselek­
szenek. ha csekély előleg beküldésével 
helyet bi/tositsanak ínaguknak a hajón.

TRANSATLANTIC EXCHANGE CO.
203—10th Avenue, Cor. 22nd St. New York, N Y.

h p

de léssel, mert nem sokáig tart alakjában pontos címével erre 
a kedvezményes ár. Küldje a a eimre: Szabadság. Szótár- 
pénzt készpénz, Money Order, | Osztály, Boi 171, Cleveland, O.

FARBE LINE
JAS W. ELWELL, Gen. Agents 

17 STA^E ST., NEW YORK.
Szép kényelmes hajók Trieszt 
felé:

Március 27-én indul:
MADONNA

harmadosztálvu jegv Triesztig 
$88.00 és $5 adó.

Március 29-én indul ***
ROMA

harmadosztályú jegy Triesztig 
$78.50 és $5 adó.

Április 17-én indul
BRITANNIA

harmadosztályú jegy Triesztig 
, $78.50 és $5 adó
Április 20-án indul

PATRIA
harmadosztályú jegy Triesztig 

$90.00 és $5 adó.
Május 5-én indul

CANADA
harmadosztályú jegy Triesztig 

$90.00 és $5 adó.
Jegyért forduljon bármely 
meghatalmazott ügynökhöz.

m n. V áll

HAJÓINDULÁSOK:
A következő hajókra eladunk jegyeket a társasá­

gok által megszabott árakon.
Hajó neve

Má
Rend. kikötő # Hüjo neve

Minden házban tartsák kéz­
nél a BIZONFFY MAGYAR 
ANGOL és ANGOLÁI AGYAR 
SZÓTART vagyis TOLMÁCS i 
KÖNYVET. A két kötetet 
fűzve $2.25-ért küldi a Szabad- ! 
<ág bérmentve. Siessen a ren-

KEDVEZŐ HAJÓK MAGYAROK RÉSZÉRE:
Budapestig és Kassáig

(Trieszten át)
Március 23-án SUSQUEHANNA  $107.—
Március 31-én ARGENTINA ......................................$106.50

BECSIG:
Március 23-án MAURETANIA ..................................$102.75
Március 24-én KROONLAND ....................... .. $85.
Március 27-én LA SAVOIE ....................................$86.75

HAMBURGBA:
Március 27-én MANCHURIA ....................... $100.—
Április 10-én SAXONIA............................................ $100.—
Április 10-én MONGOLIA ......... ............. $iooi

Triesztbe; ,
Március 27-én ITALIA ............................................... $83. —
Március 27-én MADONNA .................    $88. —
Március 29-én ROMA ....... [ ....................... $78.50
Március 31-én PANNÓNIA ............. $125.
Március 31-én PESARO ....................................... $90._

Ha útlevele van. jöjjön 3 nappal a hajó indulása 
előtt. Ha útlevele nincsen, jöjjön S nappal a hajóindulása 
előtt.

I

Morris Engel, banker
129 Greenwich St. New York City
., áll tu n V

r Betegek figyelmébe
< trx o>i t a liftes ingyen Minden beteg 

leLkiismeretesen lesz kezelve, bármiféle 
. lietegségben szenved. Hu másutt nem 
' tudták k így Agy Ham. xagy Ky«'*y it ha­
tatlannak mondották, bizalommal, for- 

I dúljon hozzám
Nők és férfiak kezelésére különös 

gondot fordítok: Sérvet, rftk, arany- 
ért. minden rendkívüli d aga na tot. ideg. 
gyomor-, szív-, tüdő-, lép-, máj-, ve- 

1 *«-. hólyag-, köszvény-, szem-, fül-,
! torok-, orrbetegségeket, vérszegény«* - 

get. hör beteg.séget biztos eredménnyel 
j gyógyítok. Pántlika gilisztát elhajtok. 

<*»rék. 9—''7-ig. Vasárnap és ünnepe­
ken 9 -12-lg Levelekre válaszolok.

OR. A. L. NEWMANN
147 KLLISON ST i'AT ERSOX, N. J. 
Az összes orvosi tudomán>ok mdora. 

30 éve működő magyar orvos.

Frósit-e rpsga* el'”"
Sze<ijen Bromo* tjuinine hashajtőt 

♦ LAXATIVE mb',
niely kitűnő *'*•*•
óftiyosza a hulést. grippet és influen­
zát . ’•Bromo wü,*ti
Minden dobozzon ezt a nevet látja: K. 
W. <J ROVK. ílu vein

AdriöL
Március 23 

Tusquehanna .........
Március 27

Cherbourg 

Trieszt

Manchuria 
Madonna 
New York

Hamburg
Trieszt

Cherbourg

A merica 

A‘rgen ti ne

Március 29

Március 30

T ricazt

Trieszt

Rend. ki köti j
Március 31

______ Trieszt
______ Trieszt 1

Pannónia ___
Canopic____1

Április 3
St. Paul ________  Cherbourg
La Lorrain___________ Havre'
Saxonia _________  Hamburg 4
Lapland _________ Antwerpen j

Április 6
Dúca D*Aosta ______ Trieszt 1

Április 10 
Mongolia ______  Hamburg1

Trieszti hajókon 3-ik osztály ára vasút jegygyei Budapestig $122.00 | 
Kassáig $111.50 az adót beleértve.

Csak akkor jöjjön New Yorkba, ha már útlevele meg van. - 
Ha ünég nem volna útlevele és utazni akar, írjon nekünk és út­
levelét a legrövidebb idő clatt megszerezzük. Mielőtt New York­
ba indul, írjon nekünk. Mi megvárjuk a vasútnál és olcsó, ké* 
nyelmes jó szállásról, valamint podgyászáról gondoskodunk. j

FÖÜZLET: 
Bankpalotában 
10 E. 22nd St.
new York

: NÉMETH ÁLLAMI BANK
Németh János, elnök.

FIÓKÜZLET! 
1597-2nd A... 
cor 83 rd St. 
NEW YORK

szett a közönséírnek, amely za- l 
megtapsolta az előadót. I 

Jenkins • hi ró beszéde után | 
(ierenday I.ászióné ült le a i 
zongorához és a saját kísérete j 
mellett egy régi kuruc nótát ! 

„ íjnekeit el pompásan csengő, 
tiszta szép hangján. Vége-hosz- 

nem volt a tapsnak, amely 
fsak akkor ült el. a mikor Vár­
laki- Sándor, római katholikus 
(áebános állott a dobogóra. Lel­
kesítő. hatásos szép beszédet 
tartott. Az elismerés tapsaiból 
bőven kijutott Várlaky plébá­
nosnak. aki után a Kossuth 
Kör dalárdája Babinszky And­
rás karnagy vezetése mellett 
néhány magyar nótát énbkelt 
hallgattak meg. Magas szárnya­
lást). lelkesítő és tüzes beszéde

FELOLVASÓ ESTE
A pert n am boy i ref. egyház 

hatodik: felolvasó és szórakoz­
tató estélyét március 28-án este 
tartja. Tekintettel a virágvásár 
napra lelkész a Jézus éleiének 
utolsó napjait mutatja be ve­
tített képeken. Aliss Lockwood 
\ árosi ápolónő .pedig a gyer­
mekek gondozását ismerteti 
szintén vetített képek mellett. 
Az énekkar " Az ördög párnA 
ja” cimii bibliai igazságot tar­
talmazó színdarabot adja elő. 
Egyben megemlékezünk arról 
is. hogy a március 14-iki haza­
fias estély a teljes siker jegyé­
ben folyt le. Zsúfolt ház jelent 
meg a rossz időjárás dacára is 
és tetszését fejezte ki a szerep­
lőkkel szemben.

HELYETT

NE UTAZZON HAZA
mielőtt velünk érintkezésbe lépett.

Minden magyar, aki most vagy 
későbben haza akar utazni saját ér­
dekében cselekszik, ha legelőször is 
hozzánk fordul megbízható felvilá­
gosításért. Ha nincs útlevele, mi 
gyorsan megszerezzük önne.k, ha 
van útlevele, jöhet hozzánk azonnal 
útra készen. Írja meg, mikor érke- 

j zik és megbízottunk megvárja a 
j vasútnál, elszalhttatja a podgyászát,
; elszállásolja sajat házunkban az 
: előnyösen ismert Árpád-Házban.
} Minden ügyet u. m. pénzváltás, ha­
jójegyvétel stb. a legelőnyösebben 
elintézzük. Vágja ki, őrizze meg e

Central Passengers Bureau
ÁLLAMILAG ENGEDÉLYEZETT 

HAJÓJEGY ÜGYNÖKSÉG 
407 East 6th St. New York, N. Y.

h s p

most érkezett több vasúti VAGGONNAL SZÁRAZ 
MAZSOLA SZŐLLÖ ÉS SZÁRAZ SZILVA.

Fekete száraz szöllő, fontja _____________ _28 cent
Apró mag nélküli szultána, fontja __________27 i* ceift
Angredet szőllő fontja ________________________ 27 cent
One ground muskotály, fontja ________ ______ 27 cent
Two ground muskotály, fontja ________ __ ____30 cent
Száraz nagyszemü szilva, fontja ___________ 20 cent
Ezek az áruk 25 fontos boxikban kaphatók. A fenti árak 

fsak tíz hapig érvényesek, tehát küldje be rendelését azonnal a 
pénzzel egyetemben. írjon magyarul, mert magyarok vagyunk. 
A youngstowniaknak két trakkunk szállítja ki a házhoz az árut. 

Cim a következő: " '
LIBERTY RAISIN CO.

220 WEST BOARDMAN ST. YOUNGSTOWN, OHIO
Telephon. Automatic 75485v

küldjön dollárokat Magyarországba. A dollár kül­
földi kereslete miatt, Magyarországon a dollár árfo­
lyama jobb mint itt.

Az American Express Company elad külföldi 
checket és pénzutalványt doHár értékben, magyar- 
országi pénzküldésre. Jugosláviába szintén csakis 
dollárértékben eszközöl átutalásokat.

Alapítva: 1S41-ik évben. 
Alaptőke: S1S.000.000.

Gr,—69 71 — 74

MAGYAROKNAK
nem kell már PERMIT

ÚTLEVELEKET
a legrövidebb idő alatt szerzek meg

HAJÓJEGYEKET
az öszes vonalokra eladok

PÉNZT A VILÁG
bármely részébe a legelőnyösebb napi árfolyamon küldök.

KÖZJEGYZŐI ÜGYEKET
jutánypean és szakszerűén intézek el.

JÖJJENEK SZEMÉLYESEN
vagy írjanak az alanti címre:

JOHN NEMETH, JR. műi
437 PEHH AVENUE, PITTSBURGH, Pi.

A Wabash Vasút Állomás közelében.

tlr

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERALE 

TRANSATLANTIQUE

MAGYARORSZÁGBA
Havren át

Gyom négy gépes és Duplacsa- 
varu Hajok

La Savoie . . . Március 27
La Lorraine____ Április 3
Lafayette . Április 10
La Touraine - . . Április 24
A Czeeho-Slovák kormány kü­

lön képviselője várja az utaso­
kat ha’jóink megérkezésénél 
Havre-ban és azonnal utazási 
céljuk felé továbbítja.

A francia vonal hajóin a Cze- 
cho-Szlovák katonák ezrei utaz­
tak a háború alatt minden baj 
nélkül.

Jegyekért és árakért fordul­
jon a

Társaság Irodájához,
19 State Str. New York

vagy helyi ügynökeinkhez.
h s p

Magyarok részére
HAJÓJEGYEKET

minden vonalon eladok.
PERMIT NEM KELL

MARSICS JÁNOS
Törvényes hajójegy, pénz­

küldő és ldvándorlási 
irodája

279—10th Ave. New York
"■I

NAVIGAZIONE
ceneralejtauanő

iöüiLAVELOCE

veland, Cincinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis, j napoly és génua felé.

Romániába és Czecho-Slpvákiába azonban azok­
nak helyi pénznemében eszközöl átutalásokat. A 
pénzküldési árjegyzék ma, mely változásnak van 
kitéve, a következő:

CUNARD LINE A
dupla csavaru gőzöse

PA N NŐNI A
Szerdán, március 31-én indul 

TRIESZT felé és kiköt PATRAS és 
> DUBROVNIKBAN

2-ik osztály $200.00 3-ik osztály $125.00
ÉS $5.00 HADI ADÓ.

Felvilágosításért forduljon:

THE CUNARD STEAMSHIP CO. Limited
vagy helyi ügynökeihez. j .

h 8 p

CHERBOURG és SOUTHAMPTON-ba

IMPERATOR
INDUL ÁPRILIS 10-ÉN 

Hajójegy ára $102.75, hadiadó $5.00
Minden felvilágosításért forduljon e címre

THE CUNARD STEAMSHIP CO. LIMITED
Vagy a helyi ügynökökhöz.

h s p

100 CSEHOSIOVÜK KORONA 
100 ROMAN 1EI . .

(Póstadij csak 25 cent bármily összegnél.)
Nagyobb összegnél ár-engedmény.

Ezen utalványok bármelyikét megkaphatja bár- ‘ 
mely American Express Railway irodában, fiók­
ügynökségeknél vagy az American Express Compa 
ny irodáiban New York, Boston, Philadelphia, 
Baltimore, Washington, Buffalo, Pittsburgh, Cle-

HA NÉNI MUSZÁJ 1
NE MENJEN HAZA

HOZASSA KI CSALÁDJÁT !
KÜLDJÖN NEKIK HAJÓJEGYET.

Forduljon hozzám útbaigazításért.
Ha nem tud pénzéről, airiit már rég küldött haza, kinyomo­

zom, hogy hol van. — írjon hozzám ebben az ügyben is.
Ha mégis haza akarna menni, a legjobb vonalra adok hajó­

jegyet, mert több nagy hajótársaság törvényes ügynöke vagyok.
Pénzt küldök az American Express Co. utján.
Vegyen magyar koronát addig, mig nem késő. mert á korona 

ára naponta felmegy és szépen fog nyerni az üzleten.
HA NINCS ÚTLEVELE, BESZERZEM ÖNNEK.

127' Washington 
New York, N,

KÖZEL A FERRYKHEZ. "
ARMIN HERZEG Street, 

Y.

66 V

Az American Express 
Company Főirodája:

65 Broadway, New York.

Milwaukee, St. Louis, Kansas City, San Francisco, new york—Philadelphia.!»! 
Los Angeles, Seattle és Montrealban. j TRIESTBE CÉNUXN AT

e e i Dúca D’Aosta ____ ______ Áprilie 6
Vagy Írjon anyanyelvén a következő címre: .........— Aprít;. ít

AMERICAN EXPRESS COMPANY
Foreign Money Order Department “F”

65 Broadway, New York

Clevelandi irodánk: 2048 East 9th Street
Bármikor és bárhová küld pénzt, követelje az American Express 

Company nyugtáját. Ez megóvja önt a károsodástól.

Dúca D’Aosta
Taorminr ________
Dúca Degli Abruzzi-------Április 24
Palascino _ ^_______ Május közepén

ITALIA AMERICA
Society of Maritime Trade Inc.

1 STATE STREET, NEW YORK.
h s p

VIKTOR E. FAITH
Coaemaafh, Pe. Johnstown, Pa.' 
Magyar pénzküldő őe hajójegy Irodája

A legolcsóbb napi árai oly am mel­
lett küldök Magyr: ország minden 
részébe pénzt, telje# felelőaeég mel­
lett. Ezenkívül inV.idenkl leggyorsao- 
l>en ée a legmj Jínyoeabb árban be­
szerezheti nálam hajójegyét.

Minden ügyében teljes bizalommal 
fordulhat hozzám, mer» mér SS öve 
Fsolrtlom a magrar«*g ügyét hon- 
f! téma lm Wim egetéged éeére 
Főiroda: 122—124 Cheetn.it Mr.

(Cambria City) Johnét jwn, Pa.
Fiókiroda: 60 Main SL 

Conemaugh, Fa.

AMERIKÁBA KIHOZATOM
az ó-hazában szenvedő édes anyját, apját, feleségét j 
és testvérét . Jf

KÉT HÓNAPON BELÜL.
Az ön beleegyező nyilatkozata elegendő.
HAZAUTAZÓK részére a törvényes útlevél j 

megszegéséért már nem jár fizetség.
ÚTLEVELE ha van, a leggyorsabb hajón ha- f 

za juthat. Pénzbeváltás nem kötelező.
OKIRATOK HITELESÍTÉSE és minden né­

ven nevezendő JOGI ÜGY gyors és lelkiismeretes 
elintézést nyer.

Baros és Társa
528 Willi* Avenue, New York Cif

Bronx, N. Y.
GÁL TIBOR TAMÁS, a magyar osztály vezetője

1

Ür
Xr\_ ' js., jj



SZABADSÁG

MAGYAROK AMERIKÁBAN.

|hany ezer szibériai hadifogoly eletet
MENTJÜK MEG MÁRCIUS 21. ES 22-ÉN?
Linden egyház, minden egylet és minden magyar ke­

rülőd jön fel a vasárnapi és hétfői gyűjtésre. — A 
/őrös Keresztnek és az amerikai kormánynak draga 
i magyar hadifoglyok élete; lehetséges volna, hogy 

csak az amerikai magyarságnak volna olcsó?

Vasárnap As hétfőn ország­
it'rte gyűjteni fognak az »me­

trikai magyarság között a Szí­
riái foglyok életének meg- 

I mentésére. Az életüket csak 
I cgv menthetjük meg, ha minél 

narább hazaszállítjuk őket. 
ÍA* Amerikába való szállítás 

dályokba ütközik, legalább 
yelöre és igv csak a Magyar­

ágba való visszaszállításról 
lléhet szó. Különben is a hadi- 
lifeglyoknak ez a vágya és mi 
Ynem viseltethet link nemeseb- 

Nelten irántuk, mintha óhajtása­
iig kát teljesítjük.

Százezrekre volna szükség, 
litogy érdemes munkát végezhes 
Lsünk. Van reá remény, hogy a 
I mennyit az amerikai magyar- 
I aág ad, megtoldja mégannyival 
LAmerika. Ez arra kell, hogy 
I ösztökéljen minden embert, hogy 
I sokat adjon, mert a Vörös Ke- 
I reszt kezén kétszer sok lesz be- 
I Iöle. A kis adományokból még 
I megduplázás esetén sem lesz 
I nagy adomány.

A Vörös Kereszt előtt nem 
I vallhatunk szégyent és még 
j kevésbbé utasíthatjuk vissza a 
I magyar hadifoglyok kérelmét.

; emberéletekről van szó.
Az amerikai magyarság ön- 

! magát alázza meg porig, ha 
{Szükkeblüséget tanúsít akkor, 
amikor a saját véreinek az éle­

tiére! van szó. Alig van Ameri-
■ kában magyar, akinek 'közeli 

vagy távoli atyafia ne volna 
Szibériában. Aki kételkedik

t ebben, az talán majd csak ak­
kor fogja mégtudni az igazat, 
amikor már késő lesz. Dolláro­
kért drága magyar életeket le-

■ let " most vásárolni. Nem ma­
gyar az. aki nem nyúl a zsebé­
be* jövő vasárnap.

A johns town iák példaadása.

Komolay Józseftől, a "Sza­
badság" régi előfizetőjétől 
kaptuk az alábbi levelet:

Kedvelt lapunk, a “Szabad­
ság” adta tudtuk hogy a szi­
bériai hadifoglyok megmenté­
sére az Egyesült Államok kor­
mánya szívesen ád hajót, csak 
pénz legyen, — és erre a hír­
re gyűjtést rendez az ameri­
kai-magyarság mindenfelé.

Mi johnstowniak sem aka- 
nk kimaradni az ember és faj 
fcretet . segítségéből és ezért 

f$6yó hó 14-ére népgvülést hív­
tunk egybe. Sajnos a gyűlések 
nálunk sohasem sikerülnek tel­
jesen, mert két “turbán” dol­
gozik a nép. Mindamellett be- 
gjiilt a gyűlésen 166 dollár. Az 

akozók neveit ide csatolva

küldöm szives közlés céljából. A 
gyűjtést tovább folytatjuk és a 
kollektorok a héten megkezdik 
a házról-házra való járást.

A szibériai hadifoglyok meg­
mentésére eddig a következők 
adakoztak:

Nyilas Láseló $20, Pékár Jó­
zsef $5, Cellermeyer József $5, 
Komolay József $5, tíaniinar 
Adolf $ö, Pataky Ferenc $5, 
Juhász István $5, Rev. Peter 
József $10, Juhász Lajos $5, 
Polták Márton $5, Ráez György 
$5, Kondás György $5, Miha- 
lecz Sámuel $5, Kövér Sándor 
$10, Kövér Márton $5, Syiszák 
Sándor $10. Tóth J. János $•>. 
Peteresák András $5, Horváth 
Lajijg $5, Karaffa András $5, 
Kováry Vendel $5, Angyal Já­
nos $5, Hedrick Sándor $5, Sze­
szük Károly $5, Eperjessy Ist­
ván $10. Petránszky József $1. 
Balogh Vendel $1, Balogh Ist­
ván $1. Hlavay János $1, Vev- 
rek Jánosné $2. Összesén 166 
dollár, azaz egyszázhatvanhat 
dollár.

Minden olyan adakozó, a ki 
legalább ö dollárt ad. annak 
bekéretik ugv az itteni elme, 
valamint a születési helye, azok. 
akik 5 dollárt vagy többet ad­
nak. azoknak Magyarországról 
a nevével ellátott nyugta jön.

Kövér Sándor, pénztárnok.

A Rákócziik ötszáz dollárja.

A bridgeporti Rákóczi beteg- 
segélyző egylet egy minap tar­
tott gyűlésén, négyszáz dollárt 
utalt ki az anyaegylet pénztárá­
ból a szibériai hadifoglyok hi- 
zaszállitására. A jelenlevő ta­
gok. hogy az összeget a ma­
guk zsebéből is megtoldják, 
még százkét dollárt adtak össze, 
úgy hogy maga az anyaegylet 
$ö02-ral járul hozzá a szibériai 
alaphoz. Illendő volna, hogy a 
leányegyletek kövessék az anya 
példáját.

Soldier. Pa., Springdale, Pa., 
Zelionople. Pa., magyar bizott­
ságai máris tekintélyes összege­
ket gyűjtöttek a foglyoknak. 
Kis helyek, maroknyi magyar­
ságukkal $50—$100 janiinak az 
alaphoz.

Felhívás az Amerikai Magyar Munkéssághez!
MUNKÁSTESTVÉREK :

Mi alóürottak a mai napon mindannyian búcsút veszünk 
önöktől és Amerikától. Szülőhazánkba térünk vissza a President 
Wilson nevű hajóval.

Munkástestvéri kötelességünknek tartjuk azonban önöknek 
tudomásukra hozni, hogy a Csípő Lajos Pénzküldő, Hajójegy és 
Közjegyzői irodája Perth Amboyban igazán megérdemli az ame­
rikai magyar munkásság önzetlen bizalmát és legmesszebo menő 
pártfogását.

, Egyszáznegyvenketten vagyunk, de mindannyian meg­
vagyunk elégedve Csípő ur emberséges, gyors és pontos ki­
szolgálásával.

Rengeteg sok érdekhajhászó hiéna él közöttünk nagy Ameri­
kában és lehetséges, hogy ön is talál olyanra, aki irigységből, 
vagy önérdekből kifolyólag rágalmazni fogja Csípő Lajost. Ne 
higyjen neki. Mi sok számos éveken keresztül a munkásság őszinte 
és önzetlen barátjának ismertük őt meg.

Aki hozzá fordul és megismeri, épen olyan elragadta­
tással fog róla megemlékezni mint mi alóürottak.

Kisnémedi, Pest-megyéből:
C’sányi Sándor és neje 
Kurucz István 
Kurucz Sándor 
Kusko József 
Kusko Ilona 
Farkas Antal id.
Farkas Antal ifj. »
Czérók János 
Csernák B. Imre 
Tóth Sándor 
Pintér István 
Pintér Imre 
Fábián Sándor 
Pócs Márton 
Veres János 
Glazer Jakab 
Kiss Imre
Böhm János és családja 
Molnár Sándor és családja 
Szálkái István
Jarecsnyi Pál és családja 
Kiss Sándor
Nagy István és családja 
Kiss Péter
Lukács Ferenc és neje 
Majoros Ferenc 
Ha pénzt akar küldeni.

Kardos János és családja 
Gál János 
Zilai József 
Bálint András 
Szálai Ferenc 4 családja 
Simon István 
Sivák István 
Burghoffcr Mihály 
Szuki István 
Tóth József 
Boronyai István 
G„ Nagy I^jos 
Kmery Mihály 
Takács Imre és neje 
Nagy Kálmán 
Szabó János 
Kiss József 
Borsi Mihály 
Simon Antal 
Kércsr József 
Nagy Miklós 
Balogh Ferenc 
Hajdú István és fia 
Lukács István 
('zelleng András 
Darczo Ferenc

és mások.
ha hajójegyet, útlevelet stb.

MCKEESPORTI HÍREK.

Ruhaárak emelkednek? — 
Nem nálunk!

Azokon a tavaszi öltönyö­
kön, amiket 35 dollárért áru­
sítunk, pénzt takaríthat meg.

Bárhol másutt 45 dollárbá 
kerülnek.

Nagy választék található 
üzletünkben tiszta gyapjú- 
kelméből készült ruhákból, a 
mik igen tartósak.

Jöjjön be és nézze meg öl­
tönyeinket. ’

Mindent jótállás mellett 
adnak el.

OooóWS
Jó ruhák

I férfiak és Fiatal emberek 
részére.

503—£06 PROSPECT AVE., 
CLEVELAND, 0.

Akron 
Am«terdam 
Cleveland 
Milwaukee 
Philadelphia 
Pittsburgh 
(3 üzlet) 
Reading

Rochester
Schenectady
Scranton
TerreUHaute

Trenton
Wilkes-Barre
Youngstown

MÁRCIUSI ÜNNEPÉLY.

Az Urunk színváltozása Gör. 
Kath. Hitközség nagy közön­
ség részvéte mellett tartotta 
meg március 15-iki emlékünne­
pét. Pope Sándor lelkész gon­
dolatokban gazdag ünnepi be­
szedet mondott, Tóth Margitka, 
Verity Mariska és Sztopkó Ró­
zsiba szavalataikkal adóztak a 
nagy idők emlékének és sok tap 
sot arattak. Végezetül a Him­
nuszt és Szózatot énekelte el a 
közönség.

WILLAMOS ÖSSZEÜTKÖZÉS

Egy halott, három sebesült. — 
A baleset áldozata magyar.

Az ötödik és Market utcák 
keresztezésénél, a városi villa­
mos végálomásánál az Evans 
Pittsburgh Railway Có. egyik 
kocsija nagy erővel . ütközött 
neki a Highland Grove Railway 
Co. zsúfolásig megtelt és már a 
kitérőhöz ért kocsijának.

Pallay Ferenc a Highland ko­
csira szállt fel, s szokása sze­
rint a kocsi bejáratánál fog­
lalt helyet,- s amikor az Evans 
kocsi ennek oldalába ütközött, 
a szerencsétlen munkásmeber 
kiesett a kocsiból s olyan sze­
rencsétlenül esett az Evans ko­
csi kerekei közé, hogy az amig 
megállították. magával von- 
szólta és halálra zúzta Pallayt, 
akit már csak holtan tudtak 
kiemelni a nehéz villamos kocsi 
alól: A síneket több lépésnyire 
festette pirosra kiomló vére, s 
mert az utasok közül nem is­
merte fel senki, beszállították 
Hunter Edison _ Jutottja,j

váltani? Ha barmi néven nevezendő itteni vagy óhazai peres ügy­
ben egy igazi jó barát tanácsára van szüksége? Forduljon Csípő 
Lajoshoz, ezt mi fentirt munkástársaj tanácsoljuk önnek-. Cime:

CSÍPŐ LAJOS, Pénzkiildő és Hajójegy Irodája
PERTH AMBOY, N. J.

Akik mi itt szárasak malmá­
ra. hajtják a vizet.

A február hó folyamán letar­
tóztatott 83 ember közül 19-nek 
1 az volt a biyie, hogy részegre 
itta magát, s bizonyára közbot- 

I rány tárgyai voltak. Az őket 
j érő büntetés az ö magánügyük, 
I de súlyosabb baj is érheti őket, 
ha kinyomozzák, hol jutottak a 
kelleténél is több italhoz, eset­
leg a jólelkü vendéglátót is 
bajba döntik s mértéktelensc- 
giikkel csak újabb érvet szolgál 
tatnak az italtilalom legszigo­
rúbb keresztülvitelére.

60, 2. 4, ti.

intézetébe. Innét vitték Erzsé­
bet nővére, férjezett Vámosi Já­
nosné lakására a Ferry Alley-n, 
s ott ravatalozták fel, mert nem 
merték borzalmasan összeron­
csolt holttestét feleségének a 
Dry streeten levő lakására vin­
ni, mig az öt és 10 éves fiát 
ért megdöbbentő csapásról őket 
kímélettel elő nem készítik.

Pallay Ferenc 15 évvel ezelőtt 
vándorolt ki Amerikába Vngm.
Csicser községéből, felesége 
Baratás' Zsuzsanna Be regme­
gyéből, akivel 13 évét élt bol­
dog házasságban, melyből egy 
kis fiuk, a ma már 10 éves Ar­
thur született. A National Tube 
Company munkása volt, S tag- csolta 
ja a Ref. és Szt. István Bs. Egy 
lelnek: A múlt hóban lépett be

m
KÖHÖGÉS, FULLADÁS, NEHÉZ 
LÉLEGZÉS, REKEDTSÉG ELL^N

SZENT ERZSÉBET

Tüdő és 
Mell balzsam
az egyedüli biztos szer. Egy üveg 1 
dollár és 10 sent. A Kárpáti Tea 35 
cent. Szétküldi Amerika leglelkiisme­
retesebb Patikája, a

SZENT ERZSÉBET ELSŐ MAGYAR GYÓGYSZERTÁR
RABLÓTÁMADÁS.

öt revolvere« suhanó utonállása.

Fricdma» Adolf, a Jenny 
Lind streeten levő grocery üzlet 
tulajdonosa és segédje Dankó 
János a Soles Grove kerület­
ben a házhoz rendelt árut ad­
ták he a rendelőkhöz s a sö­
tétség beálltával öt bekötött ar­
cú Rtilianc ugrott eléjök, s re­
volvert szegezve mellüknek, ke­
zeik feltartását követelve, zse­
beik kikutatasáhőz láttak. Fri- 
edmantól 55 dollárt. Dán kőtől 
két dollárt vettek el s a sötét­
ség. leple alatt elmenekültek.

Károsultak nyomban jelen­
tést tettek a rendőrségnek, a 
kik csakhamar le is tartóztat­
tak két gyanús suhaneot, de 
ezek igazolták * magukat, s a 
rendőrség szabadon is bocsáj- 
totta őket, s az igazi tettesek­
nek semmi nyomára sein akad­
nak.

BEAVER FALLSI HÍREK
az elhunytról s törekedett vi­
gaszt , nyújtani hozzátartozói­
nak.

Erzsébet testvérén kívül. Bá­
csik Sándor és neje, Bácsik 
András és neje. Mocsár Ferenc 
és neje. Tóth Béla és neje. s MÁRCIUSI ÜNNEP A MA- 
ezek családjai és Vámosi Já- GYÁR REF. TEMPLOMBAN.
nos gyászolják _ az elhunytban | ---------- ,
szerető rokonukat. I Az 1848-as március 15-ének

’________ í emlékünnepét a haza fiság és
j szabadságszeretettől lángoló 
i fényes ünneplés kerekében tar- 
j tolta meg Beaver Falls magyar­

áz anyagi kár meghaladja a sága. mely zsúfolásig megtol.
100,000 dollárt. | lőtte múlt vasárnap délután a

-------- 'jé í magyar ref. egyházközség tá-
A múlt heti vihar fel kórba- j gas templomát.

ORKANSZERO VIHAR

az egész város nyugal­
mát, s a Grandwiew ave. kör­
nyékén, s az ott elterülő olaj 

!Aa Verhovay Egyesületbe is, de! és gázforrások mentén valosa- 
mint értesülünk, csak a jövő j gos . forgószél sepert végig, sok 
gyűlésen iktatták volna a ta- í kárt1 okozva a felállított foro­
gok sorába. I házak és szelek) kémények közt.

Ravatalát a család koporsó- j Vagy ötvénet "döntött le közii- 
ján kívül a rokonok és bará- lök, s egyikük Charles Smith 
tok valóságos virágdíszbe von- j házára . dőlt. nagy kárt okozva 
tá-k virágjaikkal s a koszorúk I az pületben. A baleset folytán 
közt valósággal kitüht a Natio-! Smith és a felesége ís megsé- 
nal Tube Co., munkásainak ko-j mitek.
szorítja nnmkástársnk iránti kei Kidóntött a x iiiar sok villa­
gyeiét ők lerovásául." Mindkét j mos oszlopot is s igen sok abla-
egylet testületileg vonult ki a 
temetésre.

A temetési szertartást Meleg!) 
Gyula ref. lelkész végezte, aki

kot tört be a város egész terü­
letén, Súlyosabb sérülést egye­
dül. Charles Beer 45 éves mun­
kásember szenvedett, akit kór-

szép beszédben emlékezett meg házba kellett szállítani

HASONLÍTSA EZT AZ AJÁNLATOT BÁR­
MELY MÁSHOZ - NEM JOBB?

9115 Buckeye Road,

nál a jegyespáron és boldog szü 
lökön kívül Dézsy G. Károly 
ref. lelkész, aki szép beszédben 
köszöntötte a jegyeseket, nejé­
vel Prekop István és neje Gró- 
za Sándor és családja, Bariba 
Mózes- és Belle Imre családjá­
val New Bringhtonból. írimiás 
János Sharonból, Terdik 
György, Kmilák István és Stni- 
lák Mária foglaltak helyét.

MAR MEGJELENT 
ÉS MEGRENDELHETŐ.

AZ AMERIKAI MAGYAR
REFORMÁTUS NAPTÁR.

Érdekes, tanulságos, szóra­
koztató és ismeretterjesztő ol­
vasmányok gazdag tárháza.

Református templomok, lel­
készek és iskolák fényképeivel 
gazdagon van illusztrálva.

A naptár 210 oldalas. Egy 
naptár csak 50 cent.

Megrendelhető bármelyik ma­
gyar ref. lelkészt hivatalban, 
vagy a szerkesztő bizottság el­
nökénél,

Laky Zsigmond ref. lelkész­
nél, 22 Schuyler Street, New 
Brunswick, N. J.

Egy református otthon ne 
legyen, ahol Református Nap­
tár nincs. Senki ne sajnálja az 
50 centet. Megéri a naptár az 
árát. Még ma vegyen egyet.
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Cleveland, Ohio

A becsület portája
biztonságos hajléka minden vissza- 
vándorló magyarnak a new yotti 
Magyar Bányász Otthon, melynek 
Himmler Márton az elnöke és Róni 
Armand az üzletvezetője. Attól t 
perctől kezdve, hogy New Yorkon a 
vasúti állomáson megérkezik, egészen 
addig, amig a hajóra száll: a Magyar 
Bányász Otthon védelmében részesül 

minden vieszavándorló utas. Olcsó és jó lakás, figyel 
mes kiszolgálás — ez jellemzi a magyar bányászok new 
yorld hajlékát. — Permit már nem szükségéé, csak nt 
levél. — Útlevelét beszerezzük, adóügyét elrendezzük. 
Hajójegyek. Az érkező utast a vasútnál megvárjuk és a 
hajóra kisérjük. A podgyásznak gondját viseljük Pénz. 
váltásra nem kényszerítjük. írjon felvilágosításért k 
kérjen utazási jelvényt. Ügyeljen erre a pontos chart:

Magyar Bányász Otthon

A Magyar Bányász

Otthon Jelvénye.

75 EAST lOfch ST., NEW YORK, N. Y.

A

Ne küldjön pénzt előre — leszállításkor fizet $13.25-01.
Hallotta már valaha, hogy valaki valami hasonlót ehhez kapna INGYEN?

Biztosak \agyunk, hogy nem. Most. hogy alkalma Van 19 hasznos tárgyat 
Ingyen kapni, ne kéiedelmeskedjék, hanem írjon ázoiinal az óráért, melynek 
ára csak rövid Ideig $12.95 és ehhez kap 19 cikket, mint alább leírva: 1) 
Töltőtől^. 2) Selyem csüngő, 3) Arannyal bevont óralánc. 4) Bor pénztárca. 
6) Arannyal bevont csüngő és lánc. 6) Arannyal bevont hazafias tü. 7) Kéze­
lő és gallér gombok és nyakkendő tü. 8) Kalaptü. 9) Pipa. 10) Dohányzacekó. 
11) Plsztol. 12) Szivartartó. 13) Arannyal bevont karperec. 14) Arannyal be­
vont férfi pecsétgyűrű. 15) Arannyal bevont női gyűrű gyémánttal. IS) Ciga­
rettatárca. 17) Gyémánt fülbevaló. 18) Kulcsgyürü. 19) Kombinációs szerszám: 
dugóhúzó, csavarhuzó, szeghuzó. szivarvágó, óratoknyitó, stb.) Ezen 19 tárgy 
INGYEN mindenkinek, aki megrendeli tőMInk az alább leirt órát. Ez az óra 
gyönyörű szép — nem tulnagy. sem tulKlcsl. egy csekéllyel nagyobb egy ezüst 
dollárnál. Tökéletesen beállítva.

A szerkezet a legjobb acél és nlckelből készült és 21 köve van — úgy­
szintén igen erős rugója. A tok arannyal bevont (Gold Filled) szépen és vlgyá- 
zatosan készítve. Úgy a szerkezet, mint a tok 25 éves jótállással van ellátva. 
Ezen óra értéke legalább is 25 dollár — ml azonban, de csak rövid Idáig. 
$13.25 árban adjuk és mint ajándékot kapja a fent leírt 19 cikket, teljésen 
INGYEN. Ha nem tudja önmaga, úgy kérdezze meg bárkitől, hogy egy Ily 
óra mennyibe kerül és bizonyosan azt fogja mondani, hogy duplája az álta­
lunk kért árnak az óráért magáért. Azért adhatjuk ezeket az órákat oly olcaó 
áron. mert magunk gyártjuk »»két — és meg akarjuk gyözödtetnl a köaön- 
séget. hogy óráink a legjobbak az árért. Ne küldjön pénzt «kire — vágja 
ki ezt a hirdetést és küldje be hozzánk nevével és pontos elmével és ml el­
küldjük ezt az ő.^t és p 19 Hkket és leszállításkor megfizeti az összeget: 
$13.28. Megelégedésért jótállünk vagy a pénzt visszaadjuk.

x ELGIN NOVELTY CO. Dept. B 5
664 N. CARPENTER STREET, CHICAGO, ILL.

A Hymnus eléneklése után 
Dézsy G Károly ref. lelkész 
mondott, magasan szárnyaló s 
szónoki szépségében valóban 
gazdag fohászimát. mely után 
Ható Elek szép' beszéddel nyi­
totta meg az ünnepélyt. Kovács 
József szavalta el nagy erővel 
a Talpra Magyar-t, s ezt Kutas 
Ferenc nagyhatású szavalata 
követte. A vasárnapi iskola 
növendékei mutatkoztak be ezu 
tán a Klapka induló eléneklé- 
sével majd Szarni Sándor. Va- 
ner Annuska, Baló Elek. Dézsy 
Károly és Pap Ferenc tüntet­
ték ki magukat kedves szónok­
lataikkal. Nagy sikert aratott a 
Dalárda is a Fohász eléneklésé- 
vel, s ennek elhangzása után 
Szathmáry Ilona. Lukács And­
rás. Beneze l.a.josné. Kutas Ist­
ván emelték szónoklataikkal a 
közönség lelkesedését, mely az­
után Dézsv G." Károly lelkész 

I ünnepi beszéde alatt, annak 
I minden mondatánál zajos tet- 
I szésben tört ki. Igen szépen 
énekelt el néhány hazafias dalt 
Pap Ferenc, s nagy hatást' ér- 

j tek el alkalmi szavalataikkal 
Kovács József. Béres Ilona, Ha­
lász András, Tóth Mária. Sza-» 
nyi Gyula. , Székely Dénes. 
Chunk Istvánná és Belle Mózes 
is. Az ünnepélyt Szathmáry 
Pál bezáró beszéde zárta be. 
mire a közönség őszinte meg­
illet ödéssel énekelte el a Szóza­
tot.

ELJEGYZÉS.

A Gömörmegye gesztetei 
Csalik István és felesége a Bor­
sodra.. sajóvámosi Barát Gizejla 
.College Hill-i lakása vált egyik 
legboldogabb családi ünnepély 
színhelyévé. Gondosan nevelt 
bájos leányuk. Csank Gertrud 
eljegyzési ünnepét tartották 
meg magyaros vendégszeretet­
tel. Dudás József közbecsülés- 
ben álló fiatal honfitársunk 
Sharonból, Pa. a boldog vőle­
gény, aki a Kisküküllöm.. Ma- 
rosugrádról vándorolt ki Ame­
rikába. A leánykérő tisztét Mo­
só János sharoni lakos töltötte 
be, aki a* régi idők jóizü humo­
rával fűszerezett szertartásos 
beszédével nagy tetszést és álta- j 
lános derűt aratót, s a szülők- 
beleegyezéaénct elnyerése után 
a vőlegény nevében átnyújtotta 
annak nagy értékű gyémánt kö­
ves eljegyzési gyűrűjét a bol­
dogságtól sugárzó menyasszony­
nak, , - Ví,-,..

A gazdagon terített asztalok-

ADAKOZZUNK
a magyarországi

ÉHEZŐKNEK!
FARM VÁSÁRLÓK FIGYELMÉBE.

A mull héten Warren, O.-ban 
voltunk, a hol a Western Reserve 
Farm Agency Co. különféle szép 
farmokat mutatott nekünk. Tudat­
juk Canadában lakó honfitársaink­
kal, hogy itt Warren környékén 
sokkal szebbek a farmok. Ajánljuk, 
hogy r-janak oda árjegyzékért, mert 
mi csak ajánlani tudjuk ezt a fenti 
céget, a melynek címé: Western 
Reserve Farm Agency, 502 Second 
Nationaj Bank Building, Warren, 
Ohio.

Tisztelettel
Kozits Sándor

és
Göbölös István

Fort Benedictus, Saskachawan, 
Canada.
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A FONOGRÁF AMELYET KÉRÉSÉIT
Ez a legjobb fonográf, 
melyet valaha készi- 
tettek. Jól tudja azt. 
hogy az élet zene nél­
kül nem ér semmit — 
ezért hát ne késedel- 
meskedjék, hanem ír­
jon ezért a gépét 
azonnal. Kevésbe ke­
rül és dacára annak 
elsőrangú gép. Szép, 
melodikus hangja még 
a művésznek is kedves 
— Ön is kedvelni fog­
ja. Erősen készült és 
élethossziglan eltart 
Minden lemezt játszik. 

Oly ajánlat ez. a milyent még ez életben nem kapott — ezért 
használja fel ezt az alkalmat, mert csak rövid ideig tart. Érdemes 
megvenni, mert ára

CSAK $11.75
megér legalább is 25 dollárt. Csak azért adhatjuk ily olcsó árban, 
mert véletlenül sikerült nagyobb számban gyári áron alul megvásá­
rolni — innen ered ez az ajánlat — azonban rövid idő alatt el­
fogynak.

Mindenki, ki egy jó és olcsó fonográfot akar. vágja ki ezt a 
hirdetést és küldje be hozzánk 50 centtel bélyegben, a többit meg­
fizeti leszállításkor. Mindazok, kik megrendelik ezt a fonográfot, két 
héten belül a mai naptól számítva, TELJESEN INGYEN kapnak 3 
lemezt és 100 tüt. KÜLDJE BE RENDELÉSÉT AZONNAL, mert 
holnap esetleg már késő lehet.

ELGIN NOVELTY CO., Dep. 23
664 CABPENTER ST. CHICAGO, ILL

The Haysville-Sewickley Gas & Oil Company, Inc.
ALAPTŐKE: $100,000.00

MEGVÉTELRE AJÁNLJA FEL A MÉG ELADATLAN RÉSZVÉNYEIT DARABONÉÉRT 
10 DOLLÁRÉRT. ALAPTŐKE TELJESEN BEFIZETETT ÉS ADÓMENTES.

Éppen a napokban vettük meg a Jones-féle 21 akeres farmot, amely a Williams Grubbs-féle 
farmnak egyik részét képezi, Sewickley-ben, Heights Township. Ez a terület a hires Grubbs-féle olaj- 
mezők egyik részét képezi.

Minden részvényes társtulajdonosa ennek a- fűidnek és a társulat egyébb bérleteinek, tulajdo­
nainak. Jutalékot nem kell ezek után fizetni, mert a TÁRSULAT TULAJDONÁT KÉPEZIK. Minden 
haszonnak, amit ebből a földből, bérletből, eladásból, furásbérletből ,stb. érünk el, a részvényesek 
kapják ki a hasznot. - / . -• ■

Nem ajánlunk zsákba macskát, hanem egy olyan befektetést, amely feltétlenül biztos és amely 
nagy hasznot hajtó. • .

Ezenkívül még három bérletünk van: Zumpft, Aleppo Township, Murphy, Osborne Borough es 
Hays, Haysville Hollow.

BÉRLETEINK MIND KITŰNŐ HELYEN VANNAK. AJÁNLATUNK JÓ; MIEDE* 
RÉSZVÉNYES EGYENLŐEN RÉSZESÜL A HASZONBÓL, RÉSZVÉNYEI UTÁN.

Ez nem egy ideiglenes vállalat, amely részvények eladásával foglalkozik, hanem egy állandó 
jellegű vállalat, amely bejegyzett és olaj és gáz fúrásával foglalkozik, azonkívül vesz, elad és berbe 
ad olaj és gázföldeket. 1 ;

Ezt a vállalatot mi alapítottuk és ügyeit is mi vezetjük, más vállalattal nem vagyunk összeköt­
tetésben. Mindnyájan itt élünk és készek vagyunk arra, hogy állításainkat bizonyítsuk is.

TISZTVISELŐK s
E. P. ECKARD, elnök, ANDREW SABO, alelnök j

JOHN A. HAY, pénztárnok. , JAMES M. SYMES, titkár.

First National Bank of Sewickley, Pa.
DEPOSITORIES:

Sewickley Valley Trust Co., Sewickley. Pa-

10,000 RÉSZVÉNY, DARABJA $10.00
FŐIRODA: HAYSVILLE, PA. IDEIGLENES TELEFQN: 746 SEWICKLEY

Figyelje meg, hogy ez a kis vállalat nagy eredményeket ér el. Magyar levelekre ma­
gyarul válaszolunk. Pénzt a társaság nevére és címére kell beküldeni.

ló

_______ ENYHÜLÉS
Tuleröltetés a neh#6 munkától, általános fáradtság, merev izmok és csuk­

lók, fájón hét. merevedés és ficamodások fájdalmain rögtön enyhíthet

PAIN-EXPELLER
azonnali használata által. “BARÁT A SZÜKSÉGBEN“.

Azon családok, akik már kipróbálták a Pain-Expeller áldásos hat-ereját. 
azt többé nélkülözni nem tudják.

Csak egy Pain-Expeller létezik; és ez az ön biztonságáért el lett lá*v*

A Horgony Védjegy gyei
f Ha a Paln-Expellert tartalmazó csomag nincs ellátva a HORGONY v*4>**y^ 
f gyei. akkor az nem a valódi és azt utasítsa vissza. 35 és 70 centes 

minden gyógyszertárba- kapható.
F. AD. RICHTER * CO., 326—330 Broadway, New York.^ j

j(Folytatás a 8 :k
"munkát NYEL

*■^#7 Nőt keresek, a*#*X ", mfc.iv«’ vor
Id6»ebb nők - Woodland A.-

"Fiatal leA n .
„TU házi munkára - 
J6 fizetés, kitunc 
Jelentkezni a Szahn
díjában

évesn.-!

h 1 p

a windig osztáh i i
tétik. Heti fi^'t< 

Előzetes gyak'.r 
szükség«-'

Könnyű, nem géi
KELIANt’l^KU

]088 Ivanhoi

LEÁNYOt
könnyű és tiszta 
felvétetnek se]yen 
Munkára készei 
Gyakorlat nem sy

AMERKA 
BORVISK* t

W. 98th <fc Wall. 
Lorain, vagy ijeuf 

vegye

jL W. í)8dk uteáig. 
•m-- gyári omnibus

TlßZT(X?ATA ASSZ 
illand6 munkára j«** fiz- • 
nek Munkára készen jö. 
Pélctán S-.iíö-tó! reggel 2 

$63 FO*'IKTY FOR 
BANK BVILV

PKRFKt'T angolul ír' 
gyárul beszé '«> leány ir< 
féh-étetik. Jelentkezzen. 
Buckeye Realty Co.. .89- • i:
Cleveland. O.

MUNKÁT KERES
BOY JÓZANftLET 

nyos ember ajánlkozik 
dm: J. J.. *913 Buckeye R
Obié.

MAOVARIL beszZ-.A 
kertész xagyok. igen jól • fék» kertész.-»ur.ká- és n i- 
hal retem én vekhez Ez 
kertész munkát vállalni • 
ges esa’ádnál. Munkám' 
Marche!f 2805 E 75th .-<• 
OWo.

KJL»ARINftT Játékos sz- re 
rástr vonós zenekarban ff• 

1 István, 447 Cornel! St . '

NYARAIDBA nyárra port; 
kozik négy nyelvet bősz.

' afittJmazásbni; volt ember 
Zitnaszky c/o Ov .StOti.\
8». Amhersí. o

munkát keres
CGVRS I- rX'F.S ma*. - 

kW restaurantba kiszcigS 
■ elmegy. leveleket “K 

a Szabadság West s 
ka. 2809 Lora'in Ave.. < -

Nő ajánlkozik hál
v*g> restaurantba. Este h 
*•« Holton t'ourt. Eleve

ELLÁTÁST NYE
, BpX röLTÉTI-KX korrk- 

lakást és kosztol ka: 
családnái. fürdő és \ 

Wtöiman Ave.. L'leveland. T

RENDES fi,,*!,.,. 
S*tra felvétetik. Í073 \\ 
ywo Cleveland, o.

bútorozott szc

rsinoKan buíorttzo.- 
. ,toba- fürdő I

kaphat '., ,
cbk^ Tn ” Xlrr*E1,n '

■' - ■ 4<- - ti, 54, 5T

ELLÁTÁST KÉR
Jobb ipa,XI- 7 

^“lejnyomnak oulxmi
: 25! b»J*’ »J-rrrr.

Eo£i>UiÄ'"5i«ära lan"-t SS™* kkrrt -Anrttlan
• —w korain Avr.. Clrrplanc,

i___ _ LAKÁS KERES’

■»-■I .72 keres, esetleg f,.r-ri 
hek*1 0l<LUon. .Xjáií; i

( k 2952 Wert 21 st St

l_yr**n,b*r e*y „
«obit k

"^Ároshoz, est 
Fürdósz, 

Sgfygb-*. Lev-lekei 
SCnní pzkbadsá 

700 Huron E

■j, . 1 -- »»W
riviíS? közön 
t JbÜKSrr kZrek a
-land" iT^kba. Sl-1 y .

KEaSBÜTís

llletua#.*
L —2”!: Eírrm öt, va*

S' Jutalom1'm boll# Eb* «?»,■ £hL.rt”,,,ul hof ■s* ”*• babraton. w v.

I őket

.-dtonim

clmírE J

k

X

:

|r

Iz;



SZABADSÁG 7. oldal

1B HIBDETfSEK K'KHJBfffiK egy >ó idősebb ein bon
farinr». ki Art « (óhajtáshoz. Fejni nőm 
ke'l. Könnyű munka ön jú hAnknnvVl. 
Horváth Bé'a. Box 670. S.thraton. W 

65—67

(Folytatás a S ík oldalról)
munkát nyír - Nű.

NŐT keresők, az egyiket taka- 
*. másika! konyhai munkára 

Í^Stnok idősebb nők is. Hotel Buda - 
-a/»« Woodland Ave . Cleveland. O 

pe«» «4 -fifl

KKRKSfcJK e*y jóra való. 35—40 éves 
asszonyt általános házimunkára. Van < 

_ I Nyertnek, a legkisebb 5 éves Megegye- 
■».és es« u-n házasság nines kizárva, ’fin 

I '«en jól keresek, van állandó munkám 
» 1 saját házamban lakok. Illés Molnár. 

10640 Buffalo Ave . i'hicago, II*

HA ZA SS AC, I

IYSZERTÁR
Cleveland, Ohio

portája
lléka minden vissz*, 

a new yorM 
Otthon, melynek 

ai elnöke és Róna 
etvecetóje. Attól * 

(hogy New Yorkon * 
megérkezik, egészen 

ftjóra száll: a Magy*r 
védelmében részesfii 
ée jó lakáé, figyel. 
?yar bányászok new 
szükségéé, csak ut- 

ióiígyét elrendezzük, 
írtnál megvárjuk és a 
ndját viseljük. Pénz. 
felvilágositásért ás 

lerre a pontos címre:

\i Otthon
aw YORK, N. Y.

FIATAL LEÁNY igen köny- 
nyü házi munkára felvétetik. 
Jé fizetés, kitűnő bánásmód. 
Jelentkezni a Szabadság főiro- 
jajában lehet. v—
Több" 18 évesnél idősebb

Leány
a windig osztályban felvé­
tetik. Heti fizetés $15.00.

■ t Előzetes gyakorlat nem 
szükséges.

Könnyű, nem gép munka. 

RELIANCE ELECTRIC
co.

1088 Jvanhoe Rd.
«6—67 v

LEÁNYOK

könnyű és tiszta munkára 
felvétetnek selyemgyárhan | 
Munkára készen jöjjön, j 
(ivakorlat nem szükséges

KERESEM * >eh János. Ahauj me­
gye. Héjúéi Illetőségű bátyámat, kinél 
hét ével ezelőtt Ifooversxiüe. I'«. vol­
tam. Kedves bátyám, .szüléinktől lexelet 
kaprain. érdeklődnek felőled, ót és la­
in e nisei t elmének közlésére kén < ’seh 
Ilona, férj. Nagy Jánosné. 1045 latnam 
A ve . Zanesville. O. 61. 66. 66

KERESEM a Szalmán megyei odor- 
.!*'•» illetőségű Vári Tér kát. Tudomá­
som szerint Barberton. Ohioban tartóz­
kodik Kérem öt vagy a róla tudóka' 
szíveskedjenek címét velem közölni, 
vauy pedig személyesen jelentkezzen 
I J.. 7507 Woodland Ave . Cleveland.

30 .56 ÍVES no Ismeretségét keresem 
házasság céljából. Két gyermek nem 
határoz. Fényképes léve.ekre box vlMt| 
felvilágosítást adok Joe Szabó, p O. 
Station No. H Toledo. < • »1

34 fi VHS református óz végi farmer 
ember keres házassá* . é'jábói ,.g\ ko­
moly gondolkozáséi nőt. «’sakls »Kanok 
írjanak, akiknek pár vier dollár hozo- 
tuAnyuk van és szeretik a farm életet. 
John Andrasik, K. F. 1 ‘..Courtland. Va.«6

35 fiVKS Iparos házasság céljából sze­
retne megismerkedni egy hoazá Illő ha- 
Jadonnál, vagy gyermektelen özvegy- 
gyei. Vallás nem határoz. Fényképpel 
ellátott leveleket kérek "Sofor", I\ O. 
Box 290, Aurora. 111. 66

46 ÍVES öxx egx. erőteljes munkás 
ember azonnali házasságra kere-t egy 
hozzá illő not Bővebb felx ilágosltásért 
írjanak az alantI címre Titoktartás biz­
tosit \ a. Kovács. János. Box 591, Mor­
gan. Pa. 66 6X

KERESEM testvérem. Bodnár József. 
Me zözom bor, Zemplén megyei szüleié 
**ui. Bodnár Ferenc, 72 Columbus St. 
Ashtabula Harbor. O.

64. 66. 68

Budapestről levelezne hadnagy,
64. 66. 68 magasmüveltségü, correct uri- 

leánynyal. Mindenről, őszintén. Le­
veleket “Kedves barátom" jeligére 
kiadóba kérek.

62—67

N> 1 Rí JÓZSRF öcsémet keresem. 
Miskolci illetőségű. Tudomásom sze­
rint 1917-ben orosf hadifogságba esett 
Kérem a szibériai- hadifoglyokat. írják 
meg cirfiét. Nyíri András. U0L Some 
Ave.. Portage. Pa. 65—67

AMERK AN 
BORVTSK* CO.

h s

KERESETI
Ez a legjobb fonográf, 
melyet valaha készí­
tettek. Jól tydja azt* 
hogy az élet zene nél­
kül nem ér semmit — 
ezért hát ne késedel- 
meskedjék, hanem ir- 
'jon ezért a gépért 
azonnal. Kevésbe ke­
rül és i, dacára annak 
elsőran$hi gép. Szép, 
melodikus hangja még 
a művésznek is kedves 
— Ön is kedvelni fog­
ja. Erősen készült és 
élethossziglan eltart. 
Minden lemezt játszik. 

\>en nem kapott — ezért 
ovid ideig tart. Érdemes

Idhatjuk ily olcsó árban, 
Jprári áron iáiul megvásá- 
Inban rövid ' idő alatt el-

|ot akar. vágja ki ezt a 
élyegben, a többit meg­

élik ezt a fonográfot, két 
SEN INGYEN kapnak 3 

[.ÉSÉT AZONNAL, mert

Dep. 23
CHICAGO, ILL

W. 98th & Walfurd A vi‘. 
Lorain, vagy Denison kávét 

vegye a

W. í)8-ik utcáig. íihol a 
gyári omnibus várja.

«6—67
71SZT«k;ato asszonyok f

illand* munkán', jó fizetéssel felvétet­
nek. Munkára készen jöjjön. Munkaidő 
Délután 5:30-t'ó! regcvl '1 órái*:.

m sovikty fok savings 
■ BANK BVILDIXG 65—67

PERFECT angolul író gépíró, ma.- 
gyárul beszélő leány irodai munkára 
felvétet ík. Jelentkezzen, vagy, írjon 
Buckeye Realty Co . 8925 Buckeye ILI 
Cleveland. O. 65—67

MUNKÁT KERES — FÉRFI.
BOI J6ZANÍLET1 ;n ív.* 

nyes ember ajánlkozik farmmunkára. 
Cím: J. J.. *91.1 Buckeye Rd , Cleveland. 
Ohio. 66—67. V

M AüYARVT. beszélő, őhazai bolgár- 
kenés* vagy ok, igen jő! érték minden- 
fé*e kertésxmunkár és mindenféle kony­
hai véleményekhez Hz utón szeretnék 
kertész munkát vállalni egy tisztessé- 
res rsa'ádná! Munkámért jótállók. P. 
Marchetf 2805 E. 75th St.. Cleveland. 
Ohio. 66—67. V.

„KLARINÉT Játékos szeretne egy pa- 
rtnt vonós zenekarban játszani Bl-"k 
István. 447 Cornell St . Barberton. O

V : x 66—68

SZÍKELY JÁNOS bátyám keresem, 
kis Ke Hegy. Yámosgálfal vl születésit 
Orosz hadifogságban van. Aki óimét 
tudja, szíveskedjék megírni Székelv 
Mari. 436 Roch 11 Road. Alliance. O.
______ ________ _ 65

GAZAFY KÁROLY 
bátyámat keresem, 
Clevelandban (O.) 
a Luna Park kö­
zelében lakik. Ké­
rem őt címét 
lem tudassa. Andy 
Gazafy. 21 Forest 
Street, Wyandotte, 
Michigan.

. 615—61
KERESEM a Zemplén megyei, pari- 

ni születésű Rányávskt István testvér- 
bátyámat. Aki tud hollétéről, szíves­
kedjen értesíteni. Kétíves bátyám, tu­
dass hollétedről, mert levelet kaptam 
hazulról s apáék kérnek, hogy tudasd 
hollétedet.' Magyar Istvánná; szül. P.á- 
nyácski Julianna. 4637 Gallup A ve.. 
Cleveland. O. 65—67

LF.ZSÁK JÁNOS és M?gyári András 
öcséimet keresem. Borsod megye, fiu­
kéi illetőségűek, kérem okot vagy » 
róla tudókat, címét velem közölni. Tud­
tommal Pittsburghban tartózkodnak 
Magyar! József, 2302 Eureka Court. W 
('lex'eland, O. 65—67

PPAP LAJOS szibériai hadifogoly 
testvérbátyám címét szeretném meg­
tudó1. Kémeneszéntpéter. Vas megyei 
illetőségű. Kérem a róla tudókat szí­
veskedjenek hollétéről tudatni. Pap 
Erzsébeet. 3017 Hancock Ave . Cleve­
land. O. 65—67

KERESEM a Oömör megyei jolsvai 
születésű StitnicTky Dezsőt. aki - Ma­
gyarországon mint kadét tiszthelyettes 
szolgált és valószín illeg hadifogságba kö­
rűit Kt-em hadifogoly honfitársaimat, 
ha. tudnak va'amlt .róla szíveskedjenek 
azt vj-rém esetleg címét is közölni. «Csi­
szár Péter. R. F. D. 5 Box 16 Pa Ines vilié.

ELADÓ tiSLETEK.
KLAIW egy jóforgalmti üzlet, t 

gyárak melleti. l.unch Room. pool 
tállal. Ive «'ream Piano és négy hu- [j 
torozott szoba, az összes berendezéssel 
A jelenlegi» tulajdonos idős kora miatt 
kénytelen Az üzlettől megválni. Azon­
nali 'Megkeresést kérek. J. B , 214 Steel 
St.. Youngstown. «» 66—68

ELADÓ HÁZAK.
10 szoba* az E. 118-ik ut­

cán furnacecsővel felszerelve, 
ára $7000, készpénz $1700.

2 családos, 1) szobás az K. 
86-ik utcán, villany, két fürdő 
Ára $5800. cash $2000.

10 szobás az E. 121 utcán 
2 furnace, ara $8500. Kész­
pénz $2000.

Két 10 szobás ház egy lo- 
ton, villany, fürdők, furnace, 
ára $12,800, csak $900 kell 
hozzá, a többi könnyű felté­
telek és 6 százalékos kamat 
mellett.

1 családos a Kennedy Ave. 
szép lot és nagy pince, ara 
$3300, cash $700.

SZILVASSY ÉS 
SYLVESTER 

8707 Buckeye Road, 
Cleveland, 0.

66 67 V

POOL-ROOM, soft drinks, szivar és 
cigaretta üzlet, egyedüllét \ éget jutá­
nyos árban eladó. Ár megegyezés sze­
rint. Írjanak xngy jöjjenek személye­
sen erre rx rímre: Frank Gujt. 434 
Crescent St., Youngstown. <>.

66 —68

MAGYAR PfiKPZI.ET eladó Passaic. 
N. .1. legforgalmasabb helyén. 64 Dayton 
Ave. aiaft. Nagy üzlet helyiség, egy jó 
lókocsival s egy Overland autóval Ma­
gyar üzletembernek aranybánya. Érte­
kezhetni a tulajdonosnál délután \ agy 
este. Jos Waller. 64 Dayton Ave . Pas­
saic. N. J 66—68

JÓLMENÖ restaurant hetejAég miatt 
.eladó, szobás lakással.- tégLt házban. 
Bárdos«.K fizetik a költséget. Olcsó ház­
bér. 1585 «"lybourn Ave.. Chicago. Ili 

65—67

ELADÓ más vállalat miatt egy Igen 
jó forgalmú fűszer üzlet, alkalmas hu* 
tartásra is. Schaefer. 3305 Lorain Ate 

-ve land. O. 65—66

JOGI TANÁCS.
Telefonok:

Central 2058-R. Harvard 2501.
Lakáé: LoraP. 321-W.

Az iroda alakíttatott 1304. évben

PAPP MIKLÍÍS
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS 

Irodája.
1*83 W. 25th ST., CLEVELAND, O. 

2-ik emeleten. Weit o-de-1 Markethia 
épületéber, Lorain Ave. tarkán.

ALFRÉD SÁFRÁN
MAGYAR ÜGYVÉD

535 Society for Paving* Bank Building, 
_ Cleveland. O.
Tel : Main 3610____________ Central 1711

OD CTHliC M«fly*ru. bezzéié an.
. Di 0 I UliL 0°' Uowéd. 42« SO. 1 clety F.r Savinge énö-

etében. — Public Square, Cleveland. O. 
— Heda telefon- Bell Main 31S0. Ohie 
Stete Central 160* — Lakié telefoni 
Princeton 231«.L.. Bell ~

DR. BACKY GYULA
Magyar Orvosi Klinika ér

Sanatonuma.
Hhzhí én amerikai orvon vezetéke 

•ilett 1 »ejáró és bentlakó betegek ré- 
■*ére. Titoktartás biztosítva Jó ma­
gyar ellátás. Mérsékelt árak. Gyó­
gy uá« bármily betegségekből l.s. 
1631 So Broadway, St. Louie, Mo.

______________ h s. p.

H. E. V A R G A
üflyvéd ée jopUnácso«.

54! Society for Savings Bank Bldg, 
Cleveland, O.

Telefon: Central IW W. Main 3867.

TflMULJOM TaWCOLHI
»r^mánviiánciskolá'a
>505 WGOt'lantl Avf, Cleveland. 
VvffvB d. v. 10-1Ä1 este 
Felelősség mellett tanítjuk a 
IfTtiiabb amerikai é< magyar 
fánmkaf ,n lügrővidebb idő a(ati. 
Viot'kí tanitványokaf 10 napon 
hőiül vállal korunk tanilan., ho-rv 
mielőbb hazaulazhaseanak 

T^lőfon ronfrni 7^18-K. 
l akás: Keserve Trust Buildiiiß 
E. 55th éa Woodland Ave. sarok.

OLCSÓN eladó egy 2 családos 9 bzv- 
hás ház M Forest Ax en az E. 119-lk ut- 
'•;i közelébe® Furdó. villany, garázs. 
Beveszek lotot cserébe. Robinson. 84i)5 
Woodland Ave., <’levelgpd. O

64 - 67. V.

Ne fizessen rente!, legyen a saját

Kitűnő állapotban lévő 1 családos ház \ 
közel a Denisonhoz. 6 szoba, fürdő. \U- j 
lány. pince, padlás, -.szép lot, tégla I 
porch. Az Ara $400i^

ALEX FODOR REALTY CO.
3420 LORAIN AVE

Harv 34*4 Cent. 299*-W '

KovaehyM. Andor
ög> véd 4e logterioeoe

6M Society for Savin®« BuMdlng 
Cleve'and, O.

Telefon- Main Un. Central IIS1-K. 
Beteli uoda: »167 Buckeye Bond, 

irodai érák: T óráto: » éráig.

CHICAGO! MAGYAR ORVOS
Di. Low inger Lruü magyar orvot 
sebér., az összes orvosi tudomá­

nyok tudora. Címe: 1858 URANÜ 
AVK.. Chicago. III. — Rendel: d. e. 
10-től 11-1«. D. u. 6-tól 8-ig. Va- 
Mrnap d. e. 10-161 12-ig. Telefon: 
ieely 2904. aj

szert, órát, szemüvegei
a legjobb minőségben és a leg jutányosabb árban 

vásárolhat.

DÁNIEL ÉKSZER ÜZLETÉBEN
Nagy választék, előzékeny kiszolgálás, teljes jótállás. — 
Map* - be- I,- I

szél hét. ^
Szemorvosi és Optikus

630 SUMMIT STREET 
A nagy Chench melletti 

Summit-Cherry-Market 
épületben.

■ —■* * "" rsmssw ■ f sv. mm

Pénzt küldünk, Hajójegyet eladunk
Magyarországba, Ausztriába, Németországba, Cseho-Szlová- 

kiába és a világ minden részébe
Azok, akik Európába óhajtanak utazni, szíveskedjenek írni, j 

vagy szeméi v. sen eljönni.
JACOB GOLDBERGER, Bankár 

430—432 State Street, Perth Amboy, N. J. I
Takarékbetétek után 4 százalék kamatot fizetünk. 

ESTABLISHED

TOLEDO.

h s

wH.scnwiHrzas;
Oh.a államban, t’.* Society for Sa­
vings épületében, Cleveland. Ohio.

Telefon: Cuyahoga Central 336#-A. 
Bell Main 8*.

Vasárnap dé.előtt csak 11 ériig ** 
Irodában.

Lakat 18É2 Kast 101.1b utca. Lakié- 
telefont Cuyahoga Princeton 2112-R. 
Pell Telefen Gar------- ------------flsrfle'd 6440 - W.

Botlleb Lajos
CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD 

Hites Ügyvéd
és

Jogtanácsos. 
Ingyen tanács mindennemű köz­
ié váltó, viü ée büntető ügyek- 
»en. órák naponta este 8-lg. — 
Szerdan délután 6-lg. Vasárnap' 
félelőtt 10—12-lg. 1572 N. Hsieted 
$•»*.. az emeleten. — Telefon:

Olversny 3154.

JOS. N. ACKERMAN
COW«D <• JDOTOÄNAC80»

U2 Knfflnern Rldo.. Cleveland, <1.
lac mbs* délután éa vasárnap ■ --á e.'ő-

•etea .-pegneasóiéere taiáikató

Jó forgalmú Grocery és 
Soft drinks üzlet

Niles, O. egyik legforgalmasabb 
g>'árak közzé beékelt utcáján 
eladó. Érdeklődők Írjanak, vagy 
menjenek személyesen erre e

STEVEN VERES 

518 Depot St. Niles, Ohio

66—68

NYARALÓBA nyárra portásnak ajáni- 
kosik négy nyelvet beszél", már ilyen 
sGuUmasásban voix ember. «*im: Jós. 
Zltnaxsky c/o Cl-v. Stone Co.. No. 7.. 
Se Amherst. O. 65 -6K

GADÓGZY JÓZSEF földimef keresem. 
Sajt*, zentpéter. Borsod megyei illetö- 
sóstíí. Kő rém. ot. vagy tisztelt barátai­
mat küldjék el címét, mert fontos ha­
zai. ügyben keresem. Kedves barátom, 
hu. még élsz. írj azonnal, l^ouis Kiss. 
R. F. !>. 7. Box 78 C. Morgantcwn. W'. 
Va. 64—66

MUNKÁT KERES — Nő.
i*GTBS. 32 fi VÉS magyar nö munkát 

«res restaurantba kiszolgálni. Vidékre 
1* elmegy. leveleket •'Kiszolgálón*-»" 
e^ire a Szabadság West Sidei irodajá- 
s*. 2669 Lorain Ave.. Cleveland. O. 

1 :____________ ____________64-66

^»Y Nő ajánlkozik házimunkára. 
v*gy restaurantba. Este haza jár. T. 
R. 7917 Holton Court. Cleveland. O.
... • _________ __________ 63 -66

ELLÁTÁST Hm
- BGY FÖLT ÉT LEN korekt Intelligens 

lém lakást és kosztol kaphat intelli- 
nns családnál, fürdő és villany. 4222 
Wlthman Ave.. Cleveland. O.

. 66—67. V

EGY RENDES fiatálember egész 
wsttra felvétetik, 2073 W. 29th St.. 
•PsUirs. Cleveland. O. 65—66

mpany, Inc.
r_ DARABONKÉNT 
ADÓMENTES.

. Williams Grubbs-féle 
l,hires Grubbs-féle olaj-

Ib bérleteinek, tulajdo-
KÁT KÉPEZIK. Minden- 
Tünk- el, a részvényesek

létlenül biztos és amely

^Osborne Borough és

JÓ; MINDEN 
. 7ÉNYEI UTÁN-

fct, hanem egy állandó 
Ívül vesz, elad és berbe,

I nem vagyunk összekot- 
$>izonyitsuk is.

r SABO, alel nők

üst Co-, Sewickley. P**

1: 746 SEWICKLEY 
levelekre ma-

bútorozott szobák
KTADo, r—ino-an bntorbzott külön b.- 

ír*l,u utcai szoba, fürdő használattal. 
”eUeÉ étkezés is kapható. Irving Park 
wveendö. 3857 Xarragansett Ave. f64) 
'*0*0, 111. . .

44. 48. 51. 54. 57. 60. 61. 68. 71

ÖZV BECSKE ISTVÁNNÉT keresem 
hazai üeyben. PeísÖcz. Gömör megyei 
illetőségű. Ki hollétéml tud. szigesked- 
len engem értesíteni. Alex Konvz. P. 
O Box 274. Dayton. O. 64—67

KERESEM az esztergomi IllgtŐeégü 
Szoda Imre fiamat, akt 1914 szeptember 
20-á.n szibériai .hadifogságba került. 
Kórőt vagy hadifogoly honfitársai', 

i szíveskedjenek . clrhét .velem közölni, 
vagy i»edig tudatni, hogy é’etben van-e. 
vagy nem özv. Szód a !st\-ánné. 1390 K. 
49tU St.. Cleveland, O. North America.

64—66

ÖZ\ KOZORA GÉZÁN ÉT keresem, 
aki aláírásával kötelezte magát arra. 
hogy március harmadikán háromszáz 
«lóilárt fog törleszteni tartozására. Kö­
telességének nem tett eleget, özv. Ko­
tord Gézáné azonnal tegyen eleget kö­
telességének. különben„ az elfogatási 
parancsot ellene kiveszem. Felkérem a 
chicagói magyarokat, küldjék el elmét. ■ 
amiért előre is köszogetemet fejezem 
ki. Kozora Jánós. 2617 Shattuck Ave..' 
Berkelex*. t'altf. 66—71

KERESEM Demeter Sándor. Gömör 
megye, huzapanyiti illetőségűt, ki szom­
baton délután eltávozott, állítólag Pitts- 
burghba utazott. Saját érdekében ké­
rem. hogy jelentkezzen. Felkérem a róla 
tudókat, hogy 10 dollár jutalom ellené­
ben. címét tudassák. 2519 West 25th St.. 
Cleveland. O. 66—67

KERESEM Pa szabi Mária és 11 éves 
fiát. Szabolcs megye. Balsa illetőségűt. 
Kérem öt. hogy a magyar hadi kölcsön 
nyugtám Wild je el vagy hozza vissza. 
S. GY* 7°» Cortland St.. Perth Ambox-’ 
X. J. 66—71

TABS K ERRäTüTliL
8 ÉV ÓTA fennálló borbély ♦üzlethez 

társat keresek, vagy esetleg el Is adó. 
Z. Török. 9 Bridge St . Ashtabula •

64. 66, 68

TÁRSAT keresek Jól menő rest au 
ranthoz. nő vagy férfi, nő előnyben ré­
szesül. nagy gyár szom«*A-1<ágáhan J 
évi leas, olcsó rent, lakással együtt 
7716 St. Cialr A ve.. Cleveland, (».

65-67

TÁRSAT keresek bevezetett üzlethez 
-6 ezer dollárral, jó ember leg>en 

Választ angol nyelven kérek. "Partner' 
Box 171. Cleveland. O. 65-—61

■f ELADÓ FARMOK

ELLÁTÁST KERES.
,.b^-RKShk jobb iparos oaalftdnftl 14 

'«ányomnak otthont, hol úgy te- 
*“«enék. mint saját gyeimekiiket és a 
«»tartás jártasságára tanítanák. Aján- 
atokát kérek “Anyátlan árx-a” jeligf're. 
-W Lorain Ave.. Cleveland. O.

LAKÁS KZRES8S.
BKTELEX házaspár 2—3 szo- 

I keres, esetleg fürdő és gara- 
iuir Oldalon. Ajánlatok kéret-

•K -•**- West. 21st St., Cleveland. <». 
'____ 65—67

^Úriember egy vagy két csinosan 
fyerei:o,tt s*obát keres bérbe, kö-
u * piroshoz, esetleg külön be- 

Fürdőszoba feltétlenül 
™**g*?. Leveleket “állandó lakó” 

a Szabadság központi iro- 
700 Huron Road közvetít.

57—
*Dő8EBB egyén keres bútorozott 

konyhahasználattal, esetleg egy
gy* EOByhAt a Woodland. Buckeve és 
J^sinan Rd. között. Leveleket "Idö- 
K,„ ' jeligére kérek a Szabadság
™e£lnd 1 i^odáJába- 9:$->l Buckeye Rd..

KE3SST?ír«S

merev ilmok é- csuk- 
ain rögtön enyhíthet

ER

rv* T- ü. PP r,n#ir*. L goesa me-
Almás! illetőségű unoka- 

vtremef Kérem öt. vagy aki tud 
C,*"fern hollétéről értesíteni. Aki 
"»löbb tudatja velem hollétét, 5 dol- 

; részesül. Horváth Béla.
‘ l7». Sabraton. W. Va

...___________ _________________65—66
®«SíLAbauj megye, hejcel

. ... ty4mat keresem, »kinél 7 Ked\Lriw»íttx Hooversvllle. Pa. voltam, 
rwtesbátyám. szüléinktől levelet kap- 

"detiődnek felőled. Kérem öt 
pgy «meróselt elmét velem közölni. 
Bibej^nosné. szül. Cseh Ilona. 

1 Ave.. Zanesville. O.
 65—«7

I hat-erejét*

lett »latva

4.

uv«b*n

York. - k p—j

. torain,

'EM Sopron megye, vtgi ill«-- 
romát. Béres Jánost és ne- 
Rózát. Tudomásom szerint 

Iban a West Sideon laknak. 
ökc! 6s ismerőseiket, elmük 

Rosta József. 1738 K. 29th 
O ____________88—87

SEM Veszprém megye, csőriéi
Ji u,,°kzfcséraet. N8meth .17,- 
Tndtommal Steuben viliében, O. 

~11.. Levelet kaptam, hogy 
óhazlbal, elhalt. Kérem öt és 

közlésére. Németh 
»S8 E. list St., Lorain o.

•88—«7

SYRAi'VSE. N V FARMOK: 83 aker 
14 szobás ház. barn kukorica hombár. 
12 aker erdő. Jő gyümölcsös. négy te 
hén. két ló. elegendő f*üszerelés. $38un 
mindezért. Könnyű feltételek. Fountalh 
X- Sünde. Miss Archtasty. megbízott. 
211—12 WletIng.-Syracuse. X. Y.

' 66—67

. 36 AKERKS FARM Fairport. Ohio 
mellett, jő föld, sok gyümölcsös, csinos 
ház. olcsón, részletfizetésre eladó. Cím 
’311 W. 114th St., Cleveland. <>. Telefon 
Mario 2116-R. 66—67.

40 AKERES FARM. jó épületekkel, 
kövezett ut mellett eladó. Két aker bú­
za. H*1 aker rye. öt tehén, két fiatal ló, 
30 csirke, széna, szalma. mindenféle 
szerszámok, viz az épületben Forrás 
víz. Négy hónap alatt a tejen egyedül 
*80 dóiért kerestem. Gyümölcsös. $6 500 
za. két aker rozs. öt tehén, két fiatal ló. 
az árn. Adam Heimo. tulajdonos.
Chardon. O. 65—7

125 A KERES FARM eladó 60 aker 
termőföld, a többi erdő és legelő Eset­
leg elcserélhető városi ingatlanért. Bő­
vebb felvilágosítást nver 3048 K. 128th 
St. alatt. Cleveland. Ó. 65—70

KERESEM a Borsod megye. Szirma- 
bessenyö községi születésű Kr őzser 
István testvéremet, aki jelenleg szibé­
riai hadifogoly. Kérem őt. vagy a róla 
túri'"' hadifogoly honfitAr«tamat. . szíves­
kedjenek nevezett elmét velem tudatni. 
Frank* Krózser. 36 Hoyt St.. Newark. 
N. J. America. 66—68

XlKonÉM ERZSÉBET. Veszprém 
meg.v}». Bakonvbéll születésű testvérem 
keresem. Kedves testvér, tudasd elme­
det. fin megyek haza és szeretnék ve­
led egyet-mást tudatni. Josephine Ni- 
kodém. 409 Hancock Ave.. Bridgeport 
Conn. 66—67

NAGY LÁSZLÓ és Nagy Ferenc, szöl- 
losi.- N'eszprém megye illetőségű sógo­
raimat keresem, kik legutóbb St. Ia>uis- 
han tartózkodtak. Kérem őket. vagy a 
róluk tudókat értesítsenek elmükről. 
Alexander Csizmadia. 2132 So. State 
St.. North Chicago. III. • 66—68

. TEST V fi RSÓGOR A INKÁT keressük 
Gerencsér Sándor. Szergin. Vaamegye). 
Kocsis Károly. (Mezőlak. Veszprém me­
gyei. Biró IAszló. (Gergői. Vtyzprém 
megye). Tudomásunk szerint szibériai 
hadifoglyok. Kérjük azokat, akik tud­
nak róluk. írjanak erre a címre: John 
Orbán. Box 503. Short Creek. W. Va.

66—68

PÉNTEK? ANDRÁS. I ngni, tarnócl 
ill. unokaöcsémet. utoljára Detroit. 
Mich, tartózkodott, keresem és kérem, 
irná meg Korpa Verőn vagy Mária el­
mét. Frank Dobos, Fia 1639, Box 145. 
De Land, Fia. 66—68

VARGA ISTVÁN, S zom olya, Borsod 
megyei illetőségű testvérem keresem, ki 
három éve orosz fogságban van. ^ő.OO 
jutalmat adok. aki értesít felőle. Mrs. 
Julia Varga. 7th Ave.. Brick House. 
Door 7, Homestead. Pa. 66—71

KERESEM Kálmán András és Ká­
roly testvéreket. Bereg megye, kaj- 
ganl barátaimat fontos hazai ügy véget. 
Kérem őket vagy ösmerőaelket. legye- 

c szívesek elmeiket velem közölni. 
IÍJ. Göczi .Sándor, 316 Loredo St.. Mc­
Keesport. Pa. 66—68

KERESEM Mészáros József Vesanré-n 
. illetőségűt, ki két hónapon át Jó 

barátságból nálam In­
gyen evett, aludt ée szí­
vességem azzal hálálta 
meg, hogy ellopott tő­
lem 600 dollár üzleti 
forgó pénzt és egy lá­
dát. 100 dollárt író szer­
számmal. Kérem a jó- 
aetvti magyarok barát­
ságát. esen fényképről 
Ismerjenek reá, elmét 
velem tudassák, vagy a 
rendőrséggel tartóztas­
sák le. As elfogatási 

rendelet ki van véve. Aki megtalálja, 
rögtön 20 dollár Jutalmat kap tőlem. 
Steve Gergica, 067 Cortland St., Perth 
Amboy, N. J.

FARM,
KOVACSMÜHELYLYEL

55 akér jó termékeny föld. jó 
épületekkel, jó * forgalmas helyen, 
kovácsmühelylyel igen jutányosán 
eladó. Ara $.3800, lefizetni $2000 
Érdeklődni:
VERES TESTVÉREK nél 

10302 Buckeye Road 
Cleveland, 0.

66 67

FARMKERBSÉS BÉRBE.

KERESEK bérbe. esetleg későbbi 
megvételre Cleveland határában egy 10 
aker. vagy annál nagyobb farmot jó­
szággal és gazdasági felszerelésekkel. 
Ajánlatokat az évi bér megjelölésével 
erre a címre kérek. John Szűcs, 9414 
Yeakel Ave., Cleveland. Y>. 60

KISEBBSZERC farmot keresek bór- 
be. Cleveland közelében. Joe Fischer. 
1948 West 19th St , Cleveland. O.

65—67

ELADÓ HAZAK.

$1000 lefizetéssel tulajdonosa lehet 
egy' jó 2 családos háznak.

A ház a W. 44-ik utcán van. (J szoba, 
fürdő fent, lenL nagy barn, szép lot. 
Az ára csak 15500.

ALEX FODOR REALTY CO.
3420 LORAIN AVE.

Harv. 3424 Cent. 2998-W
. 66—67

EGY 4 CSALÁDOS hAs eladó, vagy 
egy 1 családosért elcserélhető megegye­
zés utján. Ara 35300. Szükséges 31000 
készpénz. Kifizetett lotot Is beveszünk. 
Bővebbet a tulajdonosnál, 1666 W. 
24th St.. Cleveland. O. 64. 66

AI*KALMI VÉTEL. Sarok, titlétl épü­
let a West 25-tk utcán, közel a West 
Side Market házhoz, grocery és két 
lakás, egy családos ház hátul, az üzlet 
jól megy. betegség miatt eladó. Ara 
320.000. 33600 lefizetéssel, az áru leltár 
szerint. Érdeklődjön 403 united Bank 
Bldg. Central 4523-W:, vagy Central 
5122-K. 65—67

CUT Central 656 — Bell Main 3471.
Prtaoetoo ms-R.

A. I. ZEIGER MAGYARUL 
BESZÉLŐ 

MERIKAI ÜGYVÉD és JOGTANÁCSOS

Saint Nicholas Building (a földszinti

ELADÓ HÁZAK.
Cronwell Ave. Elegáns és nagy 2 

családos ház 12 szoba, 2 fürdő,
2 fütő, 2 Garage------------$13,500

Dickens Ave. Modern 10 szoba; 2
fürdő, 2 fütő  $12.000

Elwell Ave. Egy családos ház 7 
szoba, fürdő, lot 40x100, $1500
befizetéssel________ $4,200

East Boulevard; Nagy és kényei- termekben ) Corner ^ Fourth Avenue., 
mes berendezett 1 családos ház. Pittsburgh, pa. au.
garage-val - - ..................  $12,000

Forest Ave. 2 családos ház. lot 
68x100. $2500 befizetés $7,300 

Griffing Ave. 2 családos ház. 2 
fürdő. 2 fütő. lot 40x129. $1000 
befizetés. Egy lot is elfogad­
óik ......................  $6.500 !

Holton Ave. 14 szobás ház, 4 csa­
lád, 1 fürdő ______________$6000

Kennedy Ave. Modern 1 családos 
ház. 7 szoba, fürdő, fütő $6,500 

Parkview Ave. 10 szoba, 2 fürdő,
2 fűtő.......... ------- $8,900

Mt. Auburn Ave. 2 családos ház 
8 szoba, 2 fürdő, 2 futó, fedett
porch ..................... _ 4- - - $7600

Manor Ave. modern 10 s^zobás ház 
2 fürdő, 2 fütő, 2 garage $9.000 

E. 72-ik utca (a Kinsman avenáh 
Egy családos ház $1000 befize­
téssel ---------------------- $3,700

E. 79-ik utca block, 2 Üzlet,
lakás -------------------------- $14.500

E. 119-ik utca, egy családos $4,600 
E. 120-ik utca, 2 családos ház,

$1200 befizetéssel. Egy lot el­
fogadta tik --------------- $s,4bo

E. 123-ik utca, 10 szoba, 2 fürdő.
2 fütő, $1000 befizetés, 1 lot is 
elfogadtatok _____________  $11,500
Telephone: Princeton 2563-W 

Bell Garfield 2589 J.

DETROITI MAGYAR ÜGYVÉD

SÜMEGI RUTTER
amerikai törvényszékek előtt 22 

évi gyakorlattal bír.
Iroda: HAMMOND BUILDING 

311 ajtó ,aám.
A City Hall átellenében 

Telefon: Mein 1888 
DETROIT, MICH.

Vágja ki, mert szüksége lehelet e I
k pH

.CSÁSZÁR GYULA
10209 Buckeye Road, 

Cleveland, 0.
65 6 I

ELADÓ TELKEK.

ELADÓ McDonald. Ohio újonnan te­
lepített városban a Pittsburgh ój. 3rd 
Ave sarkán egy 25x109 nagyságú sarok 
lot nagyon olcsón, azonnali hazautazás 
miatt. Érdeklődni ezen a elmen Dán 
Tarcha, 1366 W. 69fh St . f'leveland O.

66-71

HÁROM telket 31660 értékben és 500 
dollár készpénzt adnék he lefizetéské- 
pen egy vagy két családos házba Bő­
vebbet Nyerges Testvéreknél. 1713 
West 25th Bt., « leveland. O.

65-67

LOT ÉS FARM

mérés
McGrath á Schenkel bér ger
618 American Trust Bldg.

Ontario 950 Cent. 7263-K

VEGYES.

ÉRTESÍTEM honfitársaimat. hogy 
felvállalok k^rpenter munkát. ug'-**1n- 
tén kankrétolá«t és plasterezé.st. Kérem 
a magxarság pártfogását. Nemes Meny­
hért. 315 Vyel Alley, Duqueane, Pa.

66—68

A mai kor legcsodálatosabb ta­
lálmánya. Nyiratkozzon saját maga. 
Könnyebb mint borotválkozás. Csak 
fésülje a haját és a gép megnyirja. 
Egy hónap alatt behozza sajat áráL 
Egy gyermek használhatja. Élet­
fogytig eltart. Csak $2.00 az ara. 
írjon még ma. Forest City Mfg 
and Supply Co. Cleveland, O. E. 
Joseph Mgr. 8339 Woodland Ave., 

65—67

PATENTOK

Életmentő
Fern kiválóén érdekes ée tanulsá­
gos könyv mindkét nem által.
«kár f'.átál. akár öreg — figyelem­
mé* olvasandó. Nagy fontossággal 
btr úgy házasulandók, mint ssin- 
te olyanokra. k1g boldogtalan há- 
r.**ságben élnek. Réssiet esen fog­
lalkozik minden férfi és női Ideg- 
gyengeséggel, vér, bőr « krónikus 
he Jókkal leírja az emlékesé rven- 
geség okait: egyáltalán elősorol 
minden előforduló betegséget s en­
nek mikénti gyógyítását. Az Eskór 
(Epüepela) betegségnek, valamint 
rvórvltáainak, külór lap van 
sientelye. Ára béivegi»en. ajánlva 
18 cent* külföldön 5S oenL — 

Kiadva a

hemel Gyógyintézet

C84 UNION AVE.. NEW YORK, 
a kuruxslás meggátláea célJábóL 
Bejegyezve 1.860-ban. összhang­
ban a kongresszusi törvényekkel

HA DÖRZSÖLÉS NÉLKÜL AKAR MOSNI.
* j I Ha azt akárjat hogy egy heti ru- 
/ J I haja ki legyen mosva egy centért hó- i 
\fy \ fehérre minden dörzsölés- nélkül, ak- j 
/ I*. kor használja a Mitchell Magic Mosó

port. Nem ártalmas a ruhára, sem a 
kézre. Megpuhitja a legkeményebb 
vizet is. Kiveszi »a zsir pecsétet, vért 
rtb. s nincs benne méreg, a mely 
tönkre teszi a ríjhát a harmadik mo­
sásnál. Megér-e a felesége egészsége 
egy centet? Hozassa meg, mi adunk 
egy dollárért annyit, mint más tár- 

"ffí sasagok háromért. Postaköltség 10 
cent. Egy csomag 6 hónapra elég. ír­
jon magyarul, mért magyarok va­
gyunk. Mail Order House, Glen field, L 
N. Y. ügynökök kerestetnek.

51,4,6, 60, 2, 6, 8, 72,

FIGYELMEZTETÉS. !
Takács György pittsbúrghi 

irodánk volt megbízottja nincs I 
többé felhatalmazva arra, hogy 
lapunkat képviselje.

Felkérjük mindazokat, akik 
Takács Györgynek a Szabadság 
részére előfizetési pénzeket ad- 
tak át, szíveskedjenek Pitts­
burgh! irodánknál azt jelen­
teni. Tisztelettel

a “SZABADSÁG" Pittsbur­
gh! irodája, 210 Backwell Bldg. 
Pittsburgh, Pa.

64—7

OLVASSA FIGYELEMMEL ÉS 
GONDOLKODJÉK.

megizenésében hosszú gyakor­
latunk van. Gyors kiszolgálás. 
Kérjs Ingyenes “Magyar feltalá­
lók” clmíi könyvecskét. Dept. 3.

Manufacturers Patent Co. 
1133 Broadway, New York City.

61. v. 62—66

ELADÓ TÁRGYAK.

EL A DG ecy gramofon, egy rézágy és 
egy kerékpár. Jutányosán megkapható. 
9119 Woodland Ave.. Cleveland. O.

«6—67. V.

MAGYAR ORVOS CHICAGÓBAN.

Dr. Max Thorek
Az American Kórház igazgató fó- 
orvosa. Sebé« ée Nól Betegségek 

Specialistája.
Rendel városi Irodájában: 

Michigan Ave. éa Washington Street 
sarkán, a Michigan Boulevard Buil­
ding ben. Room 922. 1—3-ig naponta.

Ag American kórházban:
Irving Park Boulevard A Broadway 
sarkán, délelőtt 10—12-lg, délután 

«—6-lg. vasárnap csak délelőtt

Telefon számok: Wellington 7L — 
Laka View 162.

LIBERTY BONDOKÉRT ÉS WAR 
SAVINGS STAMPEKÉRT A LEG­

MAGASABB ARAKAT FIZETEM.ELADÓ tíz fajdiaznó. full Jersey red, 
hónaposak, kétszer fladzanak, Má­

jus 14-én kezdik. 240—260 font A far­
mán megtekinthető. Tíz dollár előleg 
beküldésével megrendelhető, a többi át- 
ételkor fizethető. Emery D. Phillip.

F. I>. 1, Box 61. Valencia. Pa. ___ _ ____
66 kapták, értük. Jöjjön még ina. Nyitva 

este 6 óráig. Mr. SIMON, a megbízható

-N
TeiefcrilJ-m a város bármely részéből

FRANK G. NUNN
vemet berendezőhöz

3924 LORAIN AVENUE.
a Tum Hallal szemközt 

Unió Ambulance. — Invalid kocsik. 
Sell Harvard 1711. — Cuy. Lorain 103

ÉRTESÍTÉS
Niles, Ohio.,

Értesítjük a Verhovay Se­
gély Egylet. . 106. fiók összes 
tagjait, hogy 1920 márc, 21-én 
délután 1 órakor tartandó rend­
kívüli gyűlésre minden tag 
tartsa szoros kötelességének 
megjelenni, miután több fontos 
úgy kerül tárgyalásra.

Tisztelettel
Tenke Ferenc, elnök.
Kudary József, titkár.

63—5

esLÜIÖLö

ELGIV

Hallotta-e már valaha, hogy valaki I 
kapott volna már valamit ebhez hasonlót j 
Ily olcsó árban é* ehhez még teljesen I 
INGYEN egy elsőrendű borbély készü­
léket. a mely szükséglet minden férfi­
nak? Mindenki, aki megvess! tőlünk i 
alant leirt Arát. a követkeaő tárgyaké* I 
kapja ajándékba: haj vágó gép. borbély­
olló. patent fésű. tükör, művészit 
pan csésze és "pamacs.

zíes Fzap-

Az óra gyönyörű szép 
* »Uát^anf* ’

merkedni. $13.95-ért adjuk

. . valamivé*'
nagxobh egy dollároVnál. igen jó Időtarto. 
A szerkezet a legjobb a«.-él és nickel búi 
készült, dupla regulái ója van. mely a 
szerkezetet egyenlő mozgásban tartja, té­
gy an az hidegben vagy hőségben. 21 köre 
van és a rugók oly erősek, hogy nem 
keli a leszakadástól félteni. — A tok 

, arannyal van bevonva Tgold filled», ssé-

•pén vésve és vig>-ázatosan finiselve. Vgy 
B tok, mint a szerkezetért 25 éves jót­
állás.

Ezeket az órákat 25 dollárért és fel- 
-jehb árulják — azonban mi. — de <-sak 
rőt id Ideig — hogy a közönségnek alkal­
ma legyen annak igazi értékével niegis- 

kr* és mint ajándékot hozzá, teljesen ING i v-X 
adjuk minden vevőnek a fent .leirt borbély-készüléket. Hogy meggyőződé"* 
ize rezzen magának, kérdezzen meg Valakit, aki ért az órához és az bivnyo- 
san meg fogja mondani, hogy #>- az óra legalább is kétszer annyit ér meg. 
mint a mennyit mi kérünk érte. Tehát n® késedelmeskedjék. hanem rcnde'je 
meg ezt az "iát azonnal és megkapja az |5.00 értékű borbély-készüléket 
INGYEN. — Soha sem fogja megbánni mert mi jótálltink a megelégedésért, 
vagy viasza adjuk pénzét. Nem szükséges, hogy levelet 
irjOti. c<ak vágja ki ezt a hirdetést, tegyen hozzá 25

centet bélyeg­
ben. a többit 
megfizeti leszál­
lításkor. — Ir- 
j% le nevét és 
elmét tisztám és 
olvashatóan.

Tegye meg 
ezt azonnal, 
mert az órák 
ára rohamosan 
emelkedik.

ELGIN NOVELTY CO. Dep. C55
664 N. Carpenter SI., Chicago, DL

Figyelem: Szenvedő nők és férfiaki
Dr. F. H. Colhoner
Utódja: DR. COOPER

717 Liberty Ave, Pittsburgh, Pa.
Minden betegséget, újat ée régit — leg. 
újabb tudományos módszerre/ kezelek.

újabb találmánvu készülékké1 van___
szerelve, melyeket Európa ée Amerika 
legnevesebb specialistái használnak. 
Legnegyobbréezt munkásság keres fmé 
• relm méltányossága miatt. Jöjjön még 
ma — személyesen vizsgálom magé 
első alkalommal megmondom, gyógyít, 
hatő-r vagy rém. Ne feledje, hosszú 
3 ve korlatom képessé tesz « betege*« 
okinak csalhatatlan megállapítására^ 

Rendelő órák: D. e. 9-tól este S-lg. Vasárnap d. e. 10-tól d. u. 2-lg.

minden kényelemmel és leg.

Mielőtt eladna, jöjjön hozzám. Többet 
kap bondjáért vagy a stampékért. — 
Azonnal készpénzt adok. Nine* vára­
kozás. nem adok csekket. Kzren adtak 

I nekem bondokat és a legjobb árai

OKTATÁS.

14 éven
folyton egyszerűsítettem a 
nltá* módját, úgy, hogy 
ANGOL ÉS NÉMET NYEL

át
/övéiben ta- 
ma már az

------------- NYELV aiaajótt.
tára fáradság nélkül és a ml fó, égy 
páv hát alatt történik. Ne halassza te- 
vábhra azt, amit már régen k«Mett 
vvlna tennie. Kérjen felvlligoeitást. — 
88 cent leckénként.

Miss Blanche Schweitser,
W4 LEXINGTON AVE., NEW^ORK.

Ä viládiáhor* és a béke 
kövefkezmémre.

216 Lenox Bldg.. 
___  ____________ih
szobáig. Cleveland. O.

pénstirynök.
Euclid. As elevator felhozza

m. in. 75-ig

Aki az ó-hazába
rokonainak élelmi cikkeket vagy 
ruházatot akar küldeni, teljes biz­
tosítás mellett, az irjrtn azonnal 

fölvllágositásl útmutatóért. 
International Commercial House 
210—2nd Ave., New York. N. Y.

*h. s. p.

DUPLÁZZA MEG A PÉNZÉT.
4 családos ház a Madison Avenun. 

mindegyik családnak 5 szoba, fürdő, 
gyönyörű lot. Az ára 38500. A vételhez 
32000 szükséges.

ALEX FODOR REALTY
3420 LORAIN AVE.

Harv. 3424 Dent;

WEST 50th ST. Bridge és Franklin 
között egy családos ház. ‘•nyolc szoba, 
fürdő, villany világítás, nagy lot. 
Azonnal el ke41 adni. Nagy olcsóság: 
$4*06. J. Sum pala,. 1163 West 45th St.. 
Cleveland, O.

less, bogy as engo. try ehr rUSr-nvetwe 
vélik. Minden magyar, akt nein tanulja 
meg most vétkezik saját vagy családja 
Jövőre e'l 1. m--* ha nem bírta eaea 
nye-vet Jő rrunkára nem seámlthat Al­
ka'ma van most minden magyarnak uM- 
érbe", -vonón esy dollár bekéhtóse rtel- 
lett megrendelni a hired, 1 dolláros An­
gol-Magyar Tanítót ée íekoiájár Só leo- 
kéjével együtt, melyből könnyen ée tie- 
Loean megtanul minden:. Minden ma- 
rynr otthonban n*lki*.löah»tetlen ee as 
áltálénor-an v’lsmert legjobb tanító. — 
Rende'je meg. mi* a kőfalét ée m 
a potom ár terv Ha nem felelne meg. 
a könyv osonnál! vte.*sarMldéee ata» 
pér.rft etessakavja. A 20 éven Bt 
álló Irknláznba mindig C ----------*
'vS^eíéó*oeoirt bárkinek k 

és . bérkt 
ételi sell rr

leggyorsabban es 
fáldalom nélkül eltá­
volítja a tyúkszemet 
Ez az egyedüli szer 
amely.teljesen elmu­
lasztja rövid idó alatt 
úgy, hogy többé visz- 

za nem né. Hasz- 
náljon CORN IGEN 

tyúkszem írtét. Kap­
ható minden magyar 
ée a.tgol patikában

12 cikk csak harminc napig! Ne küldjön egy centet sem!
INGYEN — CSAK 

HARMINC NAPIG. —
1.) Haj vágó gép. mely 
legalább is megér 2 dol­
lárt ós a metylye! bárki 
tud hajat vágni. — 2.) 
őralán <•, nehezen ara­
nyozva. — 3.> JA töltő- 

l toll. -- 4.) Borotva, mely 
j a legjobb acélból készült.
I — 6.1 Borotva-szljj. — <.). 

Pecsét-gyűrű. — 7.) Pipa.
8.) Kézelő gombok, nehe- 

„ zen aranyozva. — 9.>
<’lgarett:i tárca. — lé.)

‘ B<«r pénztárca, ixankő "
^ irományok részére, me. 

Tartalmaz egy naptárt ks 
egyik oldalán, mig a má­
sik oldalán üres hely van 

•hagyja neve és címe i*® 
szére. — 11.) Szivar-
gyújtó. mely meggyulad,;
mikor megnyomja a g----
lx)f és a melylyel 
gyújthat a ! “ü: nagyok j

v. « . » . . szélben. Kialszik, mikor
meghúzza a kanócot. — 12.) Kombináció tivegn.vitó, csavar -huzó üveg vágó. kés- és olló-kcMzövtik,. — bz.iKt-eM.etí cuuzl 
minden otthonban.

Megkapja mindezeket a cikkeket, ha kivágja ezt a hirdetést >« beküldi megrendelésével a fent mutatott 
melynek áru $13.95. Mindenki tudja, hogy ezek az órák a legjobb készítmény üek elismerve az egész ví’ágon. köt

iie#w

suasia

akarjuk, hogy . vevőink büszkék legyenek vásárlásukra, mu tassák meg mindenkinek és ajánlják áruinkat Tudjuk as$H 
jól. hogy ha kielégítettünk egy embert, mindé- tőlünk vásá ról. Ha meg van elégedve áruinkkal, mondja el azt bar*-'* 
tainak. ha nincs, úgy irja meg nekünk, mert mi a megelégedésért jótállunk. vagy visszaadjuk pénzét. Mindenki tudjd.7? 
hogy egy Ily óra kétszer annyit ér. mint a mennyit mi ké rtink érte. Vágja ki ezt a hirdetést és küldje be rendeléséi 
30 nap alatt ezért a 313.95-ee óráért és a ÍJ cikket teljesen ingj’en kapja. Ne feledje el. hogy ezeket az órákat csaleyi 
ao napig adjuk el. így hát Írjon még ma, minthogy órarak tárunk, melyet véletlenség folytán áron alul szerezhettünk^ 
be. bármely napon kláruslttathatik.

662 N. CARPENTER ST.,
Metropolitan Novelty Co.

DepL 528. CHICAGO, ILL.
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HIRDETÉSEK
ÁRSZABÁSA.

_________MUNKÁT WT.R,
AT KERES, ELLÁTÁST 

VAGY KERES: BUTORO- 
. SZOBÁK. KIADÓ LAKA- 

. 26 szóig egyszeri közlés 6# 
, háromszori közlés $1-50, húsz 

mmmmM fehil minden további szó 3e. 
HÁZASSÁGI HIRDETÉS egyszeri 

* dés $1.06. háromszori közlés $-75 
sz szón felöl minden szóért - 

^nt.
Levelezés. ÜGYNÖKÖK KERES- 
—«SE. ELADÓ VAGY BÉRBE- 
__ FARMOK. INGATLAN. HAZ- 

, . AGY PZ1.ET vétele és eladása, 
I iizletl alkalmak, társat keres, 20 

óig egyszer $1.00, háromszor $2. <5,
J szón felül minden *to 4 cent.
Nagyobb he tokból szedett blrde- 

" , a fenti árak kétszerese szá- 
dó. APRÓ HIRDETÉS E1.6- 

I RE FIZETENDÓ.
I Csak egy téves közlésért felelőnk. 

Kis hirdetéseket felvesz a Sza­
bin főirodáin: 702 Huron Rd.. 
velanri. O. Telefon: Main Avis: 

»•ttral 1231. .. „
A Szabadság fiókirodái:

, J321 Buekéye Road. — Telefon:
I Princeton 1159-W.

—9 Lorain Ave. — Telefon: 
al^9096-TV.___ ______

MUNKÁT NYER FÉRFI.
I fa -munkás gépen uoi.gozni

kerestetik
SATIONAL SANITARY MFC. CO. 

6407 Woodland AVe.
58-

FÉRFIAK
j felvétetnek gyári munkára.
! Kitűnő munkaviszonyok, 
j ,Tó fizetés, állandó munka, 
i Jelentkezni a felvételi iro- 
I dábán kell. The Meeliani-! 
Icai Rubber Co., a Lisbon 
l Road végén, a Buckeye 
Road mellett. A Buckeye, 
vagy Woodland kárét ve-; 
gye'

J. & L. Operatorok 
Gisholt Operatorok 
Lathe Kezek 
I-o-Swing Kezek 
Boviug Mill Operatorok 
Grinder Kezek 
Millwrightek 

és
Napszámosok

Nappali és éjjeli munka. 
Állandó munka, jó fizetés 
és kitűnő munkaviszonyok. 

Jelentkezzék a felvételi 
irodában.

VAN DORN & DUTTON
OO.

2992 Woodhill Rd
65—67

Felvétetnek a

CLEVELAND MILLING 
MACHINE COMPANY 

NÁL:
Köszörűsök
Lathe
Milling gépmunkások 
„Floor munkások 
Összeállítók 
Planer emberek 
Napszámosok

Reggel 7:10-kor ingyen 
omnibusz az East Cleve­

land Y.-tól

18511 EUCLID AVE.
66—7 V 68—71

RÉGI MUNKÁSAINK 
FIGYELMÉBE!

Napszámosok
belső munkára gipsz 

műhelybe felvétetnek.
AMERICAN GYPSUM 

CX).
1804 Mcrwin Street, 

Cleveland, O.
61, V, 62—6

TRIP-KALAPÁCS MUNKÁSOK 
felvétetnek.

Fairmount Tool & Forging Co. 
10611 Quinvy Ave.

63—7 V 68
N A PSZA MOSOK felvétetnek. Állandó 

munka. A. X. Jeavons, 80S vhtnvilaGt 
A ve. X W 63—67 V. 68

KERESEK JA peplroeAkmt én feetAket 
Állandó munkára, a lermapra^hb flze- 
té**el. Jof. Klein. 7707 Woodland Ave.. 
Cleveland, O. 6i -66

Azonnali belépésre 
keresünk több

HOMOKKŐ MUNKÁST.
Órabér 60 cent. 
ÁllaVidó munka.

KINGS CREEK 
QUARRY COMPANY

j New Cumberland, W. Va.
60—66i------ :--------------------- -------j

Cukorrépa munkásokat 
keresünk

EMBEREK, *
kik érdeklődnek czukorrépa földei 
megmunkálása iránt, s többet akart 
nak keresni, mint a városban, írja. 
nak felvilágosításért megbízottunk­
hoz .

ADAM GANZ 
5201 Clark Avenue 

Cleveland, O.

A CONTINENTAL 
SUGAR CO. 

TOLEDO, OHIO
megbízottja. Popovics Já­
nos ur, március hó 21-ikén 
vasárnap délelőtt 11 órától j 
délután 3 óráig, gyűlést'

GYÓGYSZERÉSZT keresek, megbíz­
ható fiatalembert. Ohio állami okle­
véllel. Jelentkezzen Boldlzaár Ferenc és 
Fia Irodájában.- 2711 E. ?9th 8t., <’le 
veland, O. __________ K

KOT ERŐS fiatalember 26—35 ér 
között, ki angolul beszél és ir. havi 
8160 fizetéssel felvétetik*. Angolul Irt 
ajánlatok **Z. 35” jeligére, 700 Huron 
Road. Cleveland, O. —67

KÉT FARMMUXKAS. _ 
szántanak havi 65 dollár . 
fás mellett és egy gőzgépéit 
hoz. taraszra és nyárra flgJ 

Í7 fizetéssel felvétetik. G. Rutkari 
• Alta. Canada.

FIÚ FELVÉTETIK gyógy^J^
Alpha Pharmacy. 2800 Ix»rain Á«L*9á 

Y eland. O. V*»-

„ ?'r nua,Lz' M,árciu* 2Hn ci,n<iin' tart, cukorrépa munkásoknati, Ohioban lesz s minden felvi- „ _ * V . 1 ^ „
íágositást megad ezen munkára vo- felvetek tárgyában. Falóra
natkozóiag. 'János ur üzlethelyiségében

4844 Alexander Áve. East28—30 dollárt fizetünk akeven- 
ként, mely fizetésből többet meg­
takaríthat, mint a városban. 

“Könnyebb itt az élet”.

43 —44 V-

A PITTSBURGH 
VALVE & FITTINGS 

CO.
BARBERTON, OHIO

ÖNTÖDE
HELPEREKET

SQUEEZER
MÓDLÁSZOKAT
MUNKÁSNŐKET

keres.
BENCH 

ÉS MACHINE
módlisok felvétetnek 

kovácsolt vasmunkára, i 
Jó fizetés, állandó munka. 
OIL WELL SUPPLY 

CO.
Imperial W.uks 
OIL CITY, PA.

63

ÜGYNÖKÖK KERESTETNEK.
j Minden vidéken és \árosban. R-ivle«*
I munkAja mellett estéhkint kereshet 
; szép összeget kevés fáradsággá* Olya-'
1 ntfiwk. akik állandóan akarnak ezzel 

foglalkozni, adunk biztos fisét és* ti. 
százalékot. Gyakorlat rern szüksége».

; írjanak- HomesV» Builders Corporation.
: 1133 Broadway, Xe<v York, N. V..

j__ ___ :--------- -----±_isj Jelentkezzen a felvétő-

• Gyárunkban a legjobb muhk&viszo- 
j nyok vannak. Kitűnő munkabérek.
Pompás alkalom otthonát egy gyor- 

' san növekvő városban mega’apitani. 
Munkára készen jöjjön.

67

SZOLGA
nappali munkára felvétetik, 

í Csakis olyan jelentkezzék, akinek 
ajánlólevele van.

KEECH KNITTING 
MILLS

2101 Superior Ave.
65—67 j

CS AI ADÓKAT
keresünk Michigan állami földeken 
cukorrépa munkára. Házat és kertet 
ingyen adunk, mi fizetjük útikölt­
ségét mostani lakásától a farmig es

A legjobb 
fizetési

adjuk gyári munkásoknak. 
Külső és belső munka.

Munkászavarok nincsenek.
I

I Állandó munka.

THE CLEVELAND 
COOPERAGE CO. .

2231 W. 61st Street 
és Big Four R. R.

63—67 V 68

li irodában.
46-

XAPSZÁMOSOK
FELVÉTETNEK.

Cement telep. Jó fizetés. 
Olcsó megélhetés. Állandó 

munka. Munkászavarok 
nincsenek.

Családos cs magányos munkások 
felvétetnek a következő helyeken:
Alma, Bay City, Croswell, Caro,
Saginaw, Sebewing és Toledc.

Akerenként 28—30 dollárt fize­
tünk, ingyen házat és kertet adunk j 
és megfizetjük útiköltségét a ren-1 
deltetési helyig. Keresse fel ügy-! 
nök'einket az alulirt helyeken és' 
időben:

Cleveland, O. Vasárnap, március t 
21-én: 3327 St. Clair Avenue, reg- ! 
gel 10 órakor. . . j

7907 Woodland Ave. délután 4 
órakor.

4118 Bailey Avenue este 7 óra­
kor.
Joseph Vorcak, 2019 Quai! Str. 

bármikor.
4929 Broadway este 7 órakor.
2446 East 89th Street, bár­

mikor.
Elyria, O. Mike Fee, 549 Iron- 

dale Ave.. péntekén március 19-én 
este 7 órakor.

Lorain. O. 313 Connecticut A ve. 
hétfőn márc ius 19-én este 7 órakor

Akron. O. 349 Washington Str 
I vasarnap, március 21-én este 7 
urakor.

682 Miami Street, hétfőn, már- 
! cius 22-én este 7 órakor.

Dayton, O. Martin Őrt. 44 Edi 
I son Street, vasárnap március 21-en | 
délután 3 órakor.

John Tóth. 327 Taylor Street, i 
j március 21-én este félhétkor.

East Youngstown: 173 Madison .
1 Street, vasárnap március 21-én. dél - 
, előtt 1! órakor.

Barberton: 149 Norman_ Street. 
hétfőn, március 22-én este 6 óra- 

i kor.
West Barberton, O. 913..Wooster »

[ Ave. szombaton. március 20-án , viiel A ve, 
; délután 4 órakor.

Detroit. Mich. 2079 Joseph Cam 
pau, szombaton, március lS-an este 

i 7 órakor. |
I 658 Monroe St., vasárnap már- 
! cius 21-én., délelőtt 10 órakor.

2194 W. Jefferson Avenue.*
; vasárnap március 21-én délután 2 

»iákor. I I
1147 RusSel Street, csütörtökön 

j március 18-án este 7 ómkor.
Wyandotte, Mich. 239 * South 

' Riddle Street, penteken, március 
‘ 19-én este 7 órakor.

ofeOI£o

64—63

Gyakorlott és kezdő
ASZFALT

MVNKÁSOKAT
állandó munkára 

keresünk.
J. G. TOMSON 
Cíim. of Streets 

12(> City Hall
vagy

c. a. orrr.
General Foreman 

E. 71st & Dell Ave.
64- 7 V 66—73 V

NAPSZÁMOSOK
livisü i*s kiils<> munkára fel­
vételnek, Jó fizetés, állandó 

munka. Cím:
THEODORE KV.XDTZ CO.

& Nickel Plate R. R. 
Detroit Avenuei kárét vegye. 

67 7 V 68-—73 V 74—75

Chicago, Ind. (Oklahoma) 
Családok és nőtlen embe­
rek felvétetnek, kitűnő fel­
tételek.

61—66

NAPSZÁMOSOK 
ÖNTÖDÉBE

azonnal felvétetnek.

KING BRONZE & 
ALUMINUM FDR Y. CO. 

1734 E. 37th St.
65—67

kerestetik Michigan! czukorrépa 
földek megmunkálására.

Jó fizetés
28 és 30 dollár »kérőnként.

Ingyen utazás, szabad lakás és 
kert.

Megbizottaink vasárnap március 
21-én a következő helyeken tarta­
nak gyűlést:

A. Dvorkin, 3007 St. Clair Ave. 
délelőtt 10-től 12-ig.

Frank Schuch, 2247 W. 38-ik 
utca, délután l-t<* 4-ig.

Louis Imre, 2075 W. 45-ik utca 
délután 4-től 6-ig.

KERESEK y óhaza! hentest á. 
HzAroet. aki beszóll az angol 
nyelveket. azonnali ä-
Woodland -A\«. Cleveland CL" iSp

MUNKÁT NYER
HÁZVEZETŐNŐT keres kisebb . 

nkal csal Ad New Yorkban. Katiiig 
otthon, jó fizetés. Mosás, vaaa£^2® 
Levelek clmzendGk: "HAzve5555^ 
of SzabadsAg, 6t«3 Tribune^ * 
New York.

I

Nappali
műnk»,

ÜGYNÖKÖKET
akercrkent28--^0doUártx fizetünk • k^e3Ünk az Egyesült Államok n.z- 

kézimunkáért. A család minden ?ze; ">«gy«riakU plezem egy szop-
irodalmi folyóirat cerjesztesere ma­
gas jutalék mellett. Munkája mel-tagja résztvehet ebben a munkában 

és pénzt kereshet. Amennyiben ér­
deklődik, szíveskedjék vasárnap. 

I március 21-én délután két urakor 
A. D. Németh lakásán, 2088 West 
29th St. megjelenni, ahol megbízot­
tunk bővebb felvilágosítással fog 
*olgálni. , ^

INDEPENDENT
SUGAR

COMPANY
I . Marine Citv, Mich.

lett nani egy-két óra alatt gyönyö­
rű mellék keresetre tehet szert. Bő- 
ebb felvilágosításért Írjon a követ­

kező cinre “Napi Munkás'* t*. U. 
Box 163, Detroit, Mich.

64-—66

CA ST ALI A PORTLAND 
CEMENT CO. 
Castalia, Ohio

63—68
! Ml) ASZTALOSOK

kerestetnek.
Jó fzietésf adunk.

' NATIONAL SANITARY MFG CO. 
6407 Woodland Ave.

68—

MICHIGAN SUGAR 
COMPANY

Saginaw, Michigan
63—1

I

Kovács

fűtők

KAZÁN KOVÁCS 
HELPER 
felvétetik.

KILBY MFG. CO. 
East 49th «Sc Lakeside

V 62—67

30 ERGS EMBER 
* belső munkára felvétetik. 

Állandó munka, kitűnő fizetés.
STANDARD OIL 00/

East 65th & Erie R. R.
V. 62-67

PÁLYÁZAT.
Egy magyar és tót levelezői ál­

pályázatot nyitunk. -- 
Kizárólag csakis olyanok pályáz­

hatnak, kik úgy a magyar mint a 
tót nyelvet Írásban és szóban tö- 
kéletesen bírják, és akik magyarból 
tótra és tótból magyarra hibátlanul 
fordítani képesek.

J Pályázok kéretnek kérvényeiket 
I Ajátkezüleg magyar és tót nyel­

ven megírni és azt hozzánk legké­
sőbb március 25-ik napjáig bekül­
deni.

Kérjük jelenlegi foglalkozást, fi- 
setési igények valamint a kor meg­
nevezését.

ROYAL MFG. COMPANY 
Duquesne, Pa.

F.______________________61. 63, 66
KBRESRK egy jó borbélysegédet, kit 

esetleg társnak Is beveszek. Z. Török. 3 
Bridge St., Ashtabula. O.

64. 66. 68

PUNCH PRESÍi 
OPERATOROK 

GÉPMUNKÁSOK 
HELPEREK

1I‘ÖSEBR férfi felvétetik farmra. 
Kellemes körnxezett. jó bánásmód, fi- 
zeté» megegyezés 'zerint. Bővebb fel- 
vi Íágositást a Szabadság Wegt oldali 
irodájában. 26809 Lorain Ave.. Cleve­
land. O. 64—66

NAPSZÁMOSOK
felvétetnek.

CLEVELAND STEEL 
CASTING CO.

Last t>9th & Hubbard sarok
65 v—

kerestetnek.
Jelentkezzenek 

Mr. Sarstedt-nél.
FISHEL & 

MARKS
4300 East 71st St., 

Cleveland, O.
Az 55-ik utcai Thru 

kárét vegye.
V, 62—7

NAGY r.Vtnos keres megbízottakét, 
■dk ingeket, alsonemdt. harisnyáiét, ru- 
bákaL blúzokat, szoknyákat adjanak el 
közvetlen az otthonokban. írjon ingyen 
mintákért. MADISON MILLS, 5« Broadway. 
New York, N. Y. »

EGY Jó szabósegéd, aki érti j 
lést és javítást. felvétetik. 
Buckeye Rd.. Cleveland. O.

béle-
12417

THE
OHIO QUARRIES 

COMPANY
munkásokat leeres kőmunkára, óra- 

I bér 50 cent. Napszámosok és gép- 
• hclperek órabére 45—47 cent. Al-

1 • » landó munka, 10 órás munkanap,nappali 6S éjJ6ll műn- j Elegendőt jó^ház. olcsó házbér. A
kára felvétetnek.

CLEVELAND 
METAL PRODUCTS 

CO.
I 1135 Ivanhoe Rd 

East Cleveland, O.
65—67

I New York Central, vagy a Cleve- 
land Southwestern vasúton utazzon 

I Amherstbe, Ohio. Keresse Mr. H. 
E. Adamsot.

65—94
FESTÉK FILLERSEK 

állandó munkára, jó 
fizetéssel felvétetnek. 

Patterson-Sargent Co.- 
E. :i8th és St. Clair

_____ __________ 65—67
... .............................................................

I Carnegie Steel Co.
f Embereket keresünk raktárházba, belső I 
;| munkára, Clevelandi raktárba. Megfele- | 
g lő embernek állandó munka, jó fizetés. 

Jelentkezzen: 1394 East 39-ik St. Vegye 
a Superior vagy St. Clair kárét.

86—67 V

RÉGI
ALKALMAZOTTAINK

FIGYELMÉBE!
Egész éven át állandó 

munka van. Kertészet, ve­
tés és kocsis munka. Ki­
lenc órai munkabér napon­
ta $5.40. Sok különóra. 
Minden szombaton fize­
tünk. Cim:

R. W. WALTON 
901 Hippodrome Building 

vagv
MIKE GERGEH 
2779 E. 75th St. -

63 65—68

NAPSZÁMOSOK 
felvétetnek

utcatisztításra
és

SZEMÉTHORDÓ­
NAK.

Állandó munka 
Napi fizetés $3.71 

Jelentkezzen:
126 CITY HALL

J. G. Tomson 
Com. of Streets

V 62—67 V 68—73

szilárdító 
műhely 
heSperek

tűzoltók

napszámosok

felvétetnek.

THE
CLEVELAND 

HARDWARE CO.

East 45th & Lakeside Ave.

64—66

FAMUNKÁSOK
felvétetnek:

Planerek 
Shaperek 
Gépnél formálók 
Band Sawerek 
Join terek 
Gép Sanderek 
Drum és Beit

STl és éjjeli munka. Állandó 
jó fizetés. Azonnal jelent­

kezzen :.
THE B. L. MARBLE 

CHAIR CO.
Stop 22, A. B. C. Line 

Bedford, O.
vagy Szabó Sándor borbély üzleté­
ben. 9206 Kinsman Rd. az E. 93rd 
St. tarkan, ahol Mr. Frank Bryant 
este 7—8 és vasárnap 1—5 között 

ad bővebb felvilágosítást.
66—67 V 68—71

thk

O. C. KVHLMAN CAR 
CO.

munkásokat keres.
Ohls-féle Operatorok 

Set terek 
Szegecselek 

Fütök
Famunkások gépre 

Napszámosok 
belső és külső munka 

Kocsirakodók 
Fahordók 
Kirakodók

felvétetnek.
1000 láb lumber $1.25 

10 órás munkanap.
E. 140th and X. Y. C.

A Kuhlman felirásu St. 
Clair kárét vegve.

‘ 65—67

AN<tPLUL ;
remink igen atmnyti -roósi 
.lelei.tkezzék munkára !
Schoefl«-.d Bldg JR j

KERNEK "ÉGY uTZíTf^ 
LEÁNYÁT, ki a háznál felügyelj- j 
éves kis fiamra es elvégeaié * 
apró munkát a háznál. Ez a 
jobb alkalom egy olyan leáéy 
szére, aki egy jó otthonra »L 

íutan 4-toi o-ig. jszert tennD háraye
Akik a megjelölt időben nem je-. vannak a családban. Jelentkezz* 

lentkezhetnek, bármely időben 7. ^ Zuckern«, ,
megtehetik a fenti helyeken, eseG Szaohds:,g fo.rodajában, 700 " 
leg címüket otthagyhatják. . Koad. Telephon: Cenbat.

: vagy Main 3o36., Cleveland, 0,
j_______ __________ _ Äi

Eg.v. kettő, három, vagy négy

i Szobaleány kerestetik.
' Két ki? <'salád lakik eevm&a m»%«<
I gyönyörű helyen a tópartjáé, g I
i percnyire a Public SouaretóL Xar 
i rd otthon Megfizetjük az utiltfH 
1 l>ov#*r Eagle 18-Wv. W.
I W. r>enison. l^ake Hoad. Stop ét' 1 
! Shore Electric SJ—47.’ v-^ j

í Ifi ÉN EN feiúli lány kerestetik i. 
Óban dolgozni $15.(9» kezdő fitetéw 1 

j 2779 East 75th St., Cleveland, O. 1

LEÁNYOKAT
I keresünk könnyű gyári aumit j 
I ra. A legjobb fizetést adjuk.
r CLEVEU1XD CLEANEB 

& PASTE C0.
‘Jtifiti East 9th Street

io-tVa i

Wm. Farver megbízott 
Unionville, Mich.

COLUMBIA SUGAR OO.
Bay City, Mich.

66—67 V

gyakorlattal nem biró cm 
bér felvétetik az alábbi 

Tnunkára:

kocsis

házmester

Ak'ORLOTT eiárusitónő női-ru.
I tizletben felvétetik, jó fizetés: áüuMp 
i munka Tudakozód?.! Boston St««,

—ág W 25th St., Cleveland. O."
j -________ “-C.

LEÁNYOK
könnyű gyári bench mun­

kára felvétetnek; 
Munkaidő: 7—í:30-ig. 

Cim:
THE CLEVELAND 
WIRE SPRING CO. 

Hamilton és E. 38th St j 
Hamilton Ave. bejárat 

63—7 v M I

Cim:
; ! .

AMERICAN 
EVER READY 

WORKS
117th és Berea Road

66—67 v

NAPSZÁMOSOK 
állásidő munkára azonnal 

felvétetnek.
B. L. MARBLE 

CHAIR CO.
Stop 22 Av B. C. Line , 

Bedford. Ohio
66—67 V 68—71

Erős
emberek

felvétetnek az üvegező 
osztályba,

CITY ICE DELIVERY 
CO.

1542 East 24tli St.
63-67 V

MAGYAR MOLDEREK 
ÉS COREMAKEREK

kerestetnek Steel Foundryba. 
Nyolv órás munkaidő. Elsőrendű 

munkás eszközök.
Fizetés óránként 80 centtől felfelé. 
Jó moldvrek naponta 8—15—29 

dollárt kereshetnek 
Bővebb felvilágosításért az alábbi 

cimrv kell Írni:
ALEX GACSÁLYI,

Box 261
CANTON, O.

66—71

70 FIGYELEM.
NAPSZÁMOSOK 

felvétetnek.
THE

GEOMETRIC 
STAMPING CO.
221 E. 131st St.

______________________ 65—67

MACHINE HAND 
MÓDLISOK 

és
NAPSZÁMOSOK

felvétetnek. ^
WESTINGHOUSE 

ELECTRIC & MFG. vCO. 
A W. 58th utca végén

,6S—7 V 68—71 V 74

Cukorrépa munkások gyűlése Clevelandban, 
megbizottaink által, vasárnap, március 21-én a kö­
vetkező helyeken lesz megtartva: ,

Mike Yoúng szalonjában, 2403 St. Clair Avenue,
délelőtt 8 és 11 között.

Joe Barta, 6525 St. Clair Ave., délelőtt 8 és 
11 között. ’

J. W. Peterka, 5362 Broadway az emeleti te­
remben, délután 1 és 4 között.

West sidei és Lakewoodiak kényelmére gyűlés 
lesz Elemér Masztics irodájában, délután T *és 4 
óra között.

Családos 
Cokorrépa Mankásokat
keresünk a Coatiawtal Sugar Co. 
részére Jó, egészséges foglalkozás 
az egész család részére. Akeren- 
kent 30 dollárt fizetünk. Útikölt­
séget mi fizetjük es ingyen lakást 
is adunk. Bővebb felvilágosításért 
az alanti címekre tessék irn»:

Dayton, O. Julius Leopold, 1318 
Dacota Street.

Cincinnati, O. Charles Papp. 
1682 Central Ave.

Columbus, O.Alexander Gaal, 
1926 Parsons St.

Clevelandi O. John Keck, 1559 
E. 31st St

Akron« O. John Refl, 337 Wa­
shington St ^ ,

Barberton, O. Mike Khromis, 
427 Bolivar Road

Chicago, 111. John Popovics, 1328 
W. 18th Place.

Continental 
Sugar Company

Toledo, Ohio
C p Z

SZERELŐK 
SZERELŐ HELPEREK 
Punch Press Operatorok 

és Helperek 
Óvári helperek 
Napszámosok 
felvétetnek.

Egy néhány gyári munká­
ban gyakorlatlan embert is 

használhatunk.
THE PARISH & 
BINGHAM CO. 

Madison Ave. & W. 106 St. 
A felvételi iroda vasárnap 
reggel 9től délig nyitva varr

65—67

GÉPÉSZEK 
KAZÁNKOVÁCSOK 

KOCSIJAVÍTÓK 
HELPEREK

és f
NAPSZÁMOSOK 

felvétetnek.

Cim:

ERIE RAILROAD 
East 55th és- Hydraulic A v

________ _______66-—67 V 68—71

KOVÁCSOK
HELPEREK

felvétetnek.
BLECHELK IRON 

TOOL CO.
1133 .Liberty Avenue, 

Pittsburgh, Pa.

LEÁNYOK 
FELVÉTETNEK

Könnyű, tiszta gyári műn- j 
ka. Kitűnő munkaviszo­
nyok. Gyakorlat nem szül- j 
séges. Kezdő heti fizetés 
$1G. Rendes alkalmazd- 
taink már a második héten 
20 dollárt keresnek Fizó 
lés hetenként. A felvételi 
irodában jelentkezzen. The \ 
Mechanical Rubber Co, h 
Lisbon Road végén, z j 
Buckeye Roadhál. Buck- j 
eye, vagy Woodland kárét j 
vegye.

_______________43—41 V- j
ELARL'SITÓNÖT keresünk. Jé f»' |

tés a megfelelő nőnek. Buckeye k •» 
léc Store. 8642 Buckeye Rd., CkVeland. 
Ohio. W

ASSZONYT keresünk hlxvexetitoőa*. I
Jót Leli fózni tudnia. Mosás, 1
nincs. Éjjelre hazamehet. Mrs. Km* i 
6c a* 10c Store, 8642 Buckeye Rd.. Cl*- 4 
veland. O <*•

LEÁNYT va#y asszonyt keresek res­
taurantba segíteni, aki a főzésbe*» 
ért. <"im George Sill. 1255 So. Main St.. : 
Akron. O. 3

18 évesnél idősebb 
LEÁNYOK

kanna gyárban állandó, kónlri 
munkára, jó fizetéssel felvétetik

Patterson-Sargent C«.
E. 3Sth cs St Ciáir68—«7

LEÁNYOK
Jelzők és szortírozok
UP-TO-DATE 

LAUNDRY CO.
2328 E. 20th St. .

Egy olyan munkahely, ahol

FAMUNKÁSOK
gépre * felvétetnek. Kocsi és aut 5- 

vázán gyakorlattal kell birni.
TRUCK* ENGINEERING 

CO.
7031 Broadway

66—67 V

V és elégedett lesz. 65-471

KOVÁCS HELPEREK
akik kocsi és autóvá za munkán 
gyakorlattal bírnak, felvétetnek.
TRUCK ENGINEERING 

CO.
7031 Broadwav

LEÁNYOK 
felvétetnek villanygé­
peknél való munkára 
s gyári munkára. Gya­
korlat nem szükséges- 
Mi megtanít j ük. A* 
Kinsman kárét vegvé. 

Cim:
THE PIONEER 

manufacturing oo.
3053 E. 87th St. ..

kitűnj

ÓVqílo
'J'/'i S ó ^caV-.

FARM MUNKÁST kereeek egy 18 
akeroa farmra. Értenie kell a földmű­
veléshez én a jóesSraal v*k> bánáshoz. 
A farm Chagrin Falle. Ohloban van. 
Érdeklődjön a Szabadság East «Mali 
irodájában, 8821 Buckeye Rd.. Cleve­
land. O. - «5—411

OPERATOROK
állandó, egész éven át tartó mun­

kára inggyárba felvétetnek.
Jó fizetés.

COLES & BONNETT 
1104 Prospect Ave.

66—67 V 68—71

LEÁNY kerestetik álylánwj 
zimunkára. Mosás nincs. Fett1 
vannak csak a családban. ^ ^ 1

66—67 V otthon. 2540 Breckenndge Stree. i 
> Pittsburgh, Pa. Telefon:, ScbenWI 

1722. *

NAPSZÁMOSOK 
TALLYMEN

állandó munkára, jó fitetáaael 
teétttt.

Cuyahoga Lumber Co.
** *** “ .0-47

KÖSZÖRŰSÖK» 
fényezik, napszámosok felvétetnek.

THE VLCHEK TOOL CO 
E. 87th St. a Kirismantól ászukra.

66—77
Kocsis egyes kocsira az udvarban 

való munkára felvétetik. 
FISHER * WILSON. Z 

W. Síd él Central Viaduct
66—67 V

Leányok
különböző osztályokban

felvétetnek. 
UP-TO-DATE 

LAUNDRY CO.
2328 E. 20thfSt.

‘Egy hely. ahol boldc-g 
megelégedett *esz'c: y

es

(Folyt; • 7. oldalon.)
»••• J
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Tavaszi strófák.
MÁRCIUS vége felt* már ébred az erdő. Áprilisra fölébred. \ falu egy 

nappal se mozdul meg hamurebb, mert ami a mezőn történik, azoiem 
számit. A mezőn néha, ha korán szalad el a hó. már februárban ki- 

zöldül az árok s amilyen gyámoltalan jószág az ibolya, már akkor kidugja a 
fejét fejletlen, fakó levelei közül. Pedig akkor még gyakori a dér. fcs a dér 
nem ilyen gyenge jószágnak való. A dér jó a kökénynek, jó a esipkerózsa bo­
gyójának. szilvának, miegyébnek, de a virágnak veszedelem.

Az erdő nem ül föl egy-két mosolygó napsugárnak. A szilfa, a nvirjes, a 
tolgybozót csak akkor ereszt rügyet, ha megérkezik a barázdabillegető. Már 
, a barázdabillegetőt nem lehet becsapni. Aki szárazfáért jár az erdőre.

E ághegyét -lesi. nem az égboltot nézi, hanem a rüget. A dülőutak, meg
pedig 
nem az
a barázdák rögét. Oda üJnek ki a tavasz előhírnökei hirdetni az élet feltá­
madását.

— No — mondja egyszer valami favágóféle ember 
barázdabillegetők.

— Hány vót?
— Láttam vagy hármat.
— No, akkor már csakugyan tavasz lesz. — vélekedik a földmi ve# ember 

és kinyitja a délről eaő ablakot.

meggyűltek már a

A barázdabillegető után a szalonka jön meg. Akkor aztán csinálhat mát 
akármit a hóbortos április. Hozhat szelet, havat, fagvot, amit akar, nem hisz 
noki senki. Az erdőkerülő minden hajnalon, minden alkonyaton kint gub­
baszt a vágásban, ott ahol mély a fiajlás. nedves a talaj és ahova nem igen jut 
be a szél. Aztán egy szép, langyos estén, félórával napnyugta után elhúz fö­
lötte az első: . - ■

—; Cipp. cipp. .. kran-krau.. . «,
V tana lő, ha egy kilométerre húz is, mert nagy dolog már az is, hol esik 

jiz első lövés. Másnap négy-öt faluba beszélik, hogy' a grófiba szalonkára lőttek. 
Ilyenkor a gazda kinyitja a keletről eső ablakot is.

Aztán jön egv vasárnap teli verőfénnyel, langyos déli széllel, vig kutya­
ugatással, tehénbőgéssel, gombozó gyerekekkel. A gyerek haza jön az ünneplő 
mellény kével, de a mellény ugy libeg utána, mint a mente. A gombokat el­
nyerte róla Kondás Pestu.

Ez délidőben történik, mert a gombozá# templom után esett meg. \ 
gyerek kap két nyaklevest az apjától, egyet a nagy anyjától, de azért nagy anyó 
nagyon ögül, délután felveszi a ködmönkéjét és kiül a ház elé. Nagyanyó csak 
annak hisz, amit lát. Nem hisz a barázdabillegetőnek, nem hisz a szalonká­
nak, nem hisz még az erdőnek se, mert barkát ebbe a huncut világba meleg­
ágyon is lehet nevelni, de hisz a gyereknek, mert a gombtalan mellényre ö 
varr föl uj gombokat. ,

Nagyanyó kint ül a lócán. Eleinte egyedül, aztán jön egy másik nagy­
anyó, jön egy harmadik, egy negyedik s ekkor a gazda kinyitja az északról 
cső ablakot is.

\

így érkezik meg a tavasz Fehérfalvára. Aztán már magától niogv minden. 
Nagyhétre kimeszelik a házat kívülről, beiéiről; kisöprik az udvart, kilógat­
ják a dunyhákat az ablakon és Pestül kiküldik a jószággal a dűlőbe., hogy 
csak úgy futtassa meg egy kicsit őket, mert legelni való az nem igen akad n|ég 
s ha akad is, a juhuak se elég. Amikor a községi csordát kihajtják, az már 
később van. akkor már elszegődött a régi csordás az urasághoz, az urasági a 
községhoz és már vitézkedhetnek, ki fújja szebben a trombitát.

A konda előbb jut levegőre. Disznófélének a gyökér is jó, meg azután jó 
is, ha egy kicsit feltúrja az ugart, könnyebben esik rajta a szántás, ha meg­
szikkad egy kicsit a talaj. Most meg nagyon tapad a föld. A szent se győzi 
kapargatni a vasat, pedig már az őszi Vetés ugyancsak zöldül.

Na, de majd lesz valahogy. A tavaszi szél, meg a tavaszi nap hamarosan 
kiszárítja a földet, csak várni kék egy kicsinyt. Várni meg tud a magyar, ha
cppen muszáj.

— Várás nélkül nincs csárdás mondják, akik értenek hozzá.

A legény először barkát tűz a kalapja mellé. A patakról hozta, mikor 
lenn volt a lovakkal, hogy egy kicsit megjártassa a vizben őket. Ha a barka 
elhull, megteszi a hóvirág, qjnbár gyenge jószág ez, mire beér a faluba, mind 
egy szálig elfekszik a kalap karimáján. Az ibolya az már kitartósabb, megma­
rad estig, már tudniillik, a kalapon, mert él biz at tovább is egy virágos tá­
nyérkában valamelyik ablakon, ahol egyébként bimbózik már a muskátli is.

Amikor már muskátli van a kalapon, az mindenképpen tavasz. Tavasz a 
földön, tavasz a levegőben, tavasz az erdőn, a mezőn, a réten, tavasz a kala­
pon és tavasz a szívben.

Ilyenkor már a lány nyitja ki a keletről eső ablakot.

mm
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KÉPEK
megőriztem.A képesket

Mind ide né* feléin.
Mennyi csalódás. Szerelem. 
íl mennyi költemény.

Ki fakult kép. Az, alá odtn 
Mór nem is tudja tán.
A ruhája még puffá* ujja,— 
Kit szepemégi lány.

Amott egy s! Mely árnyék

És oly furesa, fején az 
DimtjnmuU kalap. —

Amatőr-kép. Háttér: a Lidó. 
Rajta egy szó: Tiéd!
Akkor már régen a másé volt. 
Mért hazudott? Miért?

Ez egy rrinéteni. Ide irta. 
Hagy mily nagyon szerel. 
(Akkor irtom egy operettet 
Ét kellett egy szerep.) *

Bálirakáe nő. Csupa csipke. 
Gyöngy, selyem ét kauten — 
A legkitványabb mind között!
Én — féjdalom. — tudom!

IRTA: 
FARKAS IMRE

Hét ez a nevetö-szemü 
Tennisz-ruhás baba? .

_ « Hogy szerettem, hogy szeretett
Egy nap s egy éjzmka!...

A pianinén egy szobor.
Kis török nő-alak.

Egy vén kaki

Fátyolét kehién 
411 szomorún 
Mint hogyha szó 
Hová jutottam?.

-Mask Allah!

ÁLOMLOVAG

AZ étterem galambkék szőnyegein egy fiatal lovastiszt jelent meg. 
látszott rajta, hogy most jött le a hotelszobából, frissen volt bo­
rotválva és simára volt fésülve? Karten derekából széles villák 

nőttek ki, ulinus atillát viselt, csípőjén az lilán ások kis aranyseprüje 
■ellett diszkrét feltűnést keresve, húzódott meg a kamarás! zsinór és 
villán úgy pihent az axenxpangli. mint egy arany gyík.

Az étteremben éppen vacsoraidő volt, a felvirágzott asztaloknál 
többnyire nők ültek, — a selymesen csillogó frizurákból kikandikáló kis 
rózsaszínű fülek, a havas villák és a hófehér kezek olyan‘üdék és" tisz­
tik voltak, mint a tavasz harmatos virágai.

— Mennyi seép nő!' — mondta magában a svalizsér és feltette á 
monokliját. '*'■ i_.

A sárga-ernyős apró lámpák naranesszinü fényt szűrtek a hófehér 
abroszokra. — az emelvényen a zene régi nótákat játszott s a hegedűk 
úgy sírtak, mintha szenvedésekkel lettek volna lefátyolozva.

Mikor a fiatal lovastiszt megjelent az étteremben, egyszerre min­
den szem feléje fordult. Feltűnően szép fiú volt, — olyan szédítvén 
azép. mint egy szertelen és forró leányálom.

Ahogy ott állott a pálmák alatt és mozdulatlanul nézte a nőket, 
monoklis szeme úgy csillogott, mint egy szép, éhes ragadozóé.

Aztán leült egy asztalhoz, gyűrűs újjával megkocogtatta a poharat 
és vacsorát rendelt. —

A másik asztalnál három hölgy ült; özvegy Gálfyné és a két kis 
leánya. A kisebbik megfogta a nénjét az asztal alatt:
- •— Évi, nézi oda 1

Évi kisasszony hátraforditotta a fejét, de ebben a pillanatban meg­
szólalt az asztalfőn a szigorú Gálfyné:

— Évi, ne forgasd hátra a fejed, mert nyakonütlek.
A kisamzony visszakapta a fejét és Gálfyné Szigorú arrival tovább 

őrködött a két kislány viselkedése felett.
De. ettől kezdve Évi és Zsuzska között titkos beszélgetés fejlő­

dött ki.
— Milyen szeme van? — kérdezte a fogai közt Évi.
—— Kék, — mondta áhítattal Zsutska.
— Csinost 
—- Nagyon cuki!
Zsuzska. aki akkor tizenháromesztendős volt, mindenáron kokettál- 

ni akart a katonával. Ö szerencsés helyen ült: fejforgátás nélkül is
láthatta a katonát.

Az ulánus hadnagynak megakadt egy pillanatra tekintete a kis­
lányon, aki boglyas, szőke hajában akkora kék- mástit viselt, mint egy
szélmalomszárny.

— Mindig engem néz. — súgta kipirult arccal Zsuzska Évának. 
Pedig az ulánus ebben a pillanatban már a tányérja fölé hajolva, 

ette a vacsoráját, olyan mohon, mint* egy kiéhezett farkas.
Gálfyné később fizetett és hazafelé indultak. Éva sietett felhasz­

nálni az alkalmat, mialatt kis kabátját gombolta, tetőtől talpig jól 
szemügyre vette a Zsuzska katonáját.

— Nem is olyan szép. — mondta ajkbiggyesztve a bugának merő 
irigységből, aki ebben a pillanatban már halálosan szerelmes volt az 
ulánusba.

— Jaj, dehogy nem! —- mondta Zsuzska és belekarolva, hozzási-
mült a nénjéhez

Mialatt kiléptek az ajtón. Zsuzska mégegyszer visszanézett, úgy 
látta hogv az ulánus egv hosszú, fájdalmas pillantással búcsúzik tőle.
• ’ ‘ *
I _

Eltelt vagy négy esztendő és Zsuzska ekkor már tizenhét eszténdös 
volt. Gálfyék ékkor vidéken laktaik és Zsuzska egy estefelé együtt jött 
haza a teniszpályáról Roronkay I árival, az alispán fiával. László akkor 
végezte a hetedik osztályt a piaristáknál és olyan fájdalmasan és vadul 
volt szerelmes Zeuzskábal ahogy csak a diákszivek tudnak szerein:. 
Ebben egy kiomt Zsuzska is hibás volt. mert nagyon ugratta a Boron- 
kay-gyereket, aki tetszett is neki egy kicsit és akinek nagy, kerekre 
nyílt szemeiben olyan őszinte odaadás és alázat ült, ha a Zsuzska köze­
lében volt, mint egy hűséges kis kutyának.

Hallgatva jöttek a templomkerten keresztül és Boronkay l*aci el­
érkezettnek látta az időt. hogy szerelmet valljon Zsunskán-ak. De ki­
száradva érezte a torkát és tudta, hogy 
most akármit mond, abból valami butaság 
fog kisülni.

Zsuzska megállóit.
— Mért hallgat úgy? — kérdezte a 

fiú felé fordulva.
— Zsuzska. — mondta csendesen 

IÁszló. — én nagyon szerelmes vagyok
magába.

És lehajtotta a fejét, mint aki halálo­
san szerencsétlennek érzi magát.

Ebben a pillanatban két foxterrier 
kíséretében vajszínű nyári uniformueban,
■mos némában, egy feketére sült arcú
nlánus főhadnagy haladt el mellettük. Zsuzskának bíborvörösre vált az
*rtlö*vrit" A ^öny örii katona, akit az éttermi találkozás óta sohm:em
látott, de akinek az arcát akkor nagyon a aaivebe zárta és nyugta a 
és lázas éjszakákon mindig róla álmodott.

IRTA 
ZILAHI LAJOS

Sarkon fordult, faképnél hagyta a Boronkay gyereket és szinte 
sírva futott haza. Otthon zokogva borult a kanapéra.

Másnap kora hajnalban a függöny mögül látta, hogy az ulánusok 
fényes porfelhőt kavarva, nagy patkócsattogás és éles tröntbita-szó kö­
zött örökre kivonulnák a városból.

Az alispán fia ekkor érezte életében először, bogy a legokosabb 
dolog, amit földi ember elkövethet, az öngyilkosság.

Később belőle is alispán lett.
*

Megint eltelt vagy négy esztendő és Zsuzska ekkor már hites fele­
sége volt egy Boldizsár nevezetű földbirtokosnak. A Gélfy-lányokbol 
mind kitűnő "feleségek váltak, a többi férjek, akik bejáratosak voltak a 
Boldizsárok házához, Zsuzska asszonyt úgy emlegették odahaza a fele-. 
ségüknek, mint a jó háziasszony és a hitvesi hűség mintaképét.

Boldizsárok a nyarat egy csehországi fürdőben, töltötték.
Zsuzska asszony estefelé, mialatt az ura kúrát tartott, rendesen le­

ment a parkba s ilyenkor kedves olvasmányaiba mélyedt.
Ma este nem tudták leikötni figyelmét a könyvei. Minduntalan az 

ölébe ejtette Balzas “Goriot apó"-ját és elnézett a levegőbe.
Szerette volna, ha történik vele valami, ha egy nem várt vad és szi­

laj esemény rázta yolíva meg az életét, amire jó lenne egyszer — lia 
sírva is—visszagondolni. Ez a langyos boldogság, már nem is boldogság.

A park másik végén megszólalt a térzene s az * pár ember, aki az 
imént még itt a fák alatt lézengett, lassan elindult a hang irányába

Zsuzska asszony egészen egyedül maradt.
* A fürdőépület ‘ felől hóna alá fogott karddal egy ulánuskapitány 

igyekezett keresztül a parkon.
TÍZ lépésnyire volt már csak Zsuzska asszonytól, aki az első pilla­

natban. mikor meglátta és megismerte, elfehérodett, aztán egyszerre 
lángbaborult az arca. ő volt!

A kapitány oldalt ránézett az asszonyra és önkéntelenül megállóit. 
Maga sem tudta miért, a magányos szép asszony szemeiben olyan külö­
nös meglepetést vélt fölfedezni, hogy összeverte előtte a sarkantyúját:

— Erik von Pettenstein, — mondta kemény hangon.
Zsuzska asszony odanyujtotta gyönyörű, hófehér kezét és maga sem' 

vette észre, hogy gondolattal tovább ott maradt keze a kapitány kezében.
A kapitány" helyet foglalt a pádon. Két kezét úgy nyugtatta a kard­

ja kosarára, mintha botra támaszkodott volna és az ismeretien hölgy 
felé fordult.

_Gnaedige Frau, — akarta mondani, de ebben a pillanatban azon
vette magát észre, hogy égy idegen ur áll előttük, aki csodálkozó szemc- 

-ket mereszt, hol őréé, hol az asszonyra.
p Boldizsár volt. Zsuzska asszony hűvösen bólintott a kapitánynak és 

felkelt a pádról.
— Ki volt ez a katonatiszt ? — kérdezte tőle útközben az ura
— Nem tudom. — mondta gyorsan az asszony, de a sírás reszketett 

a torkába és szinte futva ment fel a szobájába.
Boldizsár sötét arccal követte a feleségét.
Odafent Zsuzska asszony leült egy székbe és két tenyerébe hajtotta 

, a homlokát.
Boldizsár az ablaknál állott és kinézett a sötétedő parkra. Nagy 

csendesség volt, de ez a csend tele volt fájdalommal és izgalommal.
Zsuzska asszony egyszerre felállott és elkapta az ura kezét. Aztán 

hangos zokogással borult le előtte a földre.
Boldizsár úgy nézett le rá.- mint egy leomlott fehér szoborra.
Pedig %iuöka asszony most is olyan tiszta és ártatlan volt. naint 

az oltári szent.
*

ősz volt és a nápsugár már olyan hidegen aranyion a házfalakon 
és az ablaküvegeken, hogy a levegő már halkan megborzongott tőle.

A temető kaptáján egv magas, vállas tábornok lépett be. Alakját 
egy kicsit előrehajtotta az" idő, kurta lovasköpenyt viselt és keztyüs ke­
zében ezüstfejü lovaglóbotot tartott. Egy tömzsi buldog futkozott kö­
rülötte, lapos orrával moh óh szaglászva a földet.

A tábornok egy régi kamerád sírját látogatta meg s hogy a kegye­
lete* érzéseinek eleget tett. rövid sétára indult a temető eeetfai alatt.

Aztán leült egy magányos padra es 
cigarettára gyújtott. A kék füstöt elgon­
dolkozva fújta bele a hideg, aranyló nap­
sugárba.

Előtte egy fekete sírkő állott, ezzel a 
fel Írással:

“Itt nyugszik Boldizsár 1st vinné, szü­
letett Gilfy Zsuzsanna. Élt 63 esztendőt" *.

A tábornok hetven esztendős volt már 
s a múlandóság gondolatára mindig el- 
érzékenyedett.

Vájjon ki lehetett ea az asszony, aki 
most itt két ölnyire fekszik tőle. akinek a 
árját most beborítják az őszi virágok?

Vájjon kiknek élt ? Kiket, szeretett? — Tűnődve nézte a sírkövet.
Már lassan alkonvodott a temetőben, a tábornok begombolta a ka­

bátját és felállott.
Lehajolt e tárra, letört egy őszi rózsát és a gond rókába fűzte.
Aztán füttyén tett a kutyájának és kifelé indult a temetőből.
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A PÁRBAJ

K ajszin Péter átüt»« va­
lamit (egyforma mit), 
(íeeséji János ^ meg azt 

mondta rá:
Nem igen lehet a'.

Egyéb nem történt a két férfin 
között. Az egyik jobbra ment, a 
másik balra. Kajszin Péter ketté 
harapta a pipája szopókáját. de 
ejt nem vette észre senki. Leg- 
k'vésbbé (íeeséji. Emellett szól, 
hegy János gazda a délután fo- 
1.1 urnán egy zacskóra való szűz- 
dohányt küldött régi komájának, 
Péternél;, a tulajdon édesfiával, 
Póíyivel.

Ám Pötvi furcsa üzenetet ho- 
zt'tt haza

— lédsapaum, a boat ja aztat 
kivoahjá kednek. hogy a hétrét 
i-teti nyila szánkázza meg a hátát. 

— Aztot ? 1
Több szó egyelőre nem jutott 

eszébe Jánosnak a rengeteg, cso­
dálkozást»!. Éppen a lovát kefél­
te ; sytba vágta a kefét és kijött 
ez istállóból, hogy jobban lássa a 
fiát. aki ilyen furcsákat mond 
ni ki

Pötyi igen élvezte apja megdöb­
benését. összeszedte minden tudo­
mányit-. bogi még feszültebbé te­
gye a helyzetet.

Oan mirges volt a boatja. — 
állította, — hogy majd kiesőt! a 
szőnie, a haja.szá:a meg mind ég­
lek állt.

— Égnek*!
— Ha-.
Pillanatig elgondolkozott János. 

Alighanem hazudik a kölyök. 
Legjobb lenne, ha magyarosan el­
hunyni D# esek felülkerekedett 
benne a körültekiiilö böleseeég.

— Nem köllött tieki a dohány ? 
— vallatta csemetéjét.

—Nem nem.
— Hát nmui van *
— A hátamhon vágta uskátu- 

lyástul. oszt szétrepedt az iskátn- 
lya. a dohán meg széjjelgórodotf.

János megbabrált» tarkóját s 
jobbra balra lógatta nagy fejét. 
Még «»base volt ilyen tanácsta­
lan

Mondott még ögyéb cifrasá­
got is? — kérdezte Pötyilől.

.Uzondta. hogy asímgya. ké­
nyes kutya kod, meg diszoófülti, 
meg kákáufütyülő.

János gazda nem értekezett to­
vább a fiával, bement a házba.

— Kálóéi he!
— Hej?- — kérdezte nyelve* 

menyecskéje.
A Kajszin sógor alighanem 

megveszletí.
— Mér mondja ked?
— A gyerek hátállo merte a 

d»hátit, amivel szíveskedtem neki. 
oszt elmondott mindennek.

—. Minek he?
— Azzal nem dicaekedek. elég 

ha magam tudom.
A menyecskében azonban igen 

f. rrott a méreg. Ő -ugyan nem 
volt jámbor, mint az ura. Egy­
kettőre kiszedie párjából a Péter 
sértő pz.-netét. aztán nem törőd­
ve ve .*. hogy ingvállban van, be- 
Jebuji a papucsába s ki viharzott az 
udvarból, neki a Péter portája 
nak. Útközben folyton zörgött és 
kalimpált a karjával, mint egy 
kenetien szélmalom. A háza be­
csületét emlegette. Az ura málésá- 
gát szidta. Megfogadta, szapora 
eskiivésekkel cifrázva fogadalmát, 
hogy nojszen majd iga mi got tesz 
6 a két férfi között, olyat, hogy 
egy haja szila sem marad a fe­
jén annak, aki bűnösnek találtató- 
dik. Öt-hatféle rágalmat mindjárt 
utköaben kitalált Kajszin Péterre 
s egyiket sem hallgatta el.

A Kalóri asszony igazaágtevó 
kirohanása a '"-iszin-portii ellen 
igen m- stf ' ki. A gazda-
mintán n} végighallgatta
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* képébe szórt rágalmakat, meg­
eid kart a a nyel vés asszony, k on­
ly át, A többi magától adódott. A 
konty szétbontott. Mire föl esz­
mélt Kalóri. az utcán találta ma­
gát leeresztett haj 
jal, mint valami -
bérmás hajadon.,

Ekkora csúfság 
asszony nyal. mióta 
Kunhegyesen ku­
nok laknak, még 
aligha esett meg.
Geesejinének ámu­
latában megütötte 
nyelvét a szél. Ha 
zamenőben tizen is 

. megkérdezték tőle, 
miért nem reperál- 
ja ki frizurája fo . 
gyatékosságát, de ő 
nem felelt. Jó ne­
gyedóráig még ott 
hon sem jött meg 
a szava.

Az ura mindjárt 
p e d z e 11 e. hogy 
h e 1 y b en h agyták 
asszonyát a Kajszin 
portán. Csak azt hitte, hogy Kaj 
színné volt a tettes.

Hogy férfiember más asszonyá­
ra kezet emeljen, el se tudta kép­
zelni. ,

Ehhez képest barátságosan, 
mondhatni, atyai! sg kárpótolta 
roeguémult párját.

~~ Úgy kell neked, botor aaz- 
síod.v. Mér avatkozódoi a férfiak 
dogéba. Iáim,' most megtépász- 
tak. mint egy tyúkot: úgy van a- 
mindig, mikor valaki az erősebbe! 
kikezd

M ondot t volna még egyebet is, 
(le Kalórínak végre megoldódott 
a nyelve. A gazda megtudta, hogy 
maga Kajszin Péter tette esnffá 
az ő asszonyát. Férfi asszonyt!

Valamikor hires legény volt Já­
nos. szenvedélyes sportoló a korés- 
mai verekedések terén < hogy öt­
hat neki nem tetsző vendéget ki 
futballozzon az ivóból. az neki 
semmi se volt i, ám mióta megnő- 
síjlf. végkép lemondott borról, 
koreamáról. félt d tvagv természe­
tétől.

Joggal, inert imé. hogy a fele­
sége megesufuttatása feltámasztó- 
ts benne a régi virtust, mindjárt 
az első pillanatban olyat eseleke 
dett. ami homlokegyenest ellenke­
zett a józan észszel. Földhöz vág­
ta a kalapját és addig rúgta, ta­
posta patkós csizmája sarkaival, 
n.g zsmiskát nem retináit belőle. 
Közben váltig kiabált.

— Nye Péter, a vakapád!... 
Ki a kutya? Ki a dtsznóftilu?! Ki 
a kákáuyfiityülö!?

Csitította volna már Kalóri a 
gazdáját, de késő volt: kicsordult 

a teli pohár. János 
meglökte az asszo- 

. nyit.
— Szűrt, kalapot, 

botot!
A menyecske en­

gedelmeskedett. Rá 
adta urára a szűrt, 
hozta a kalapot és 
botot

— Ne üsse kend 
egészen agyon, —- 
— kérte remegve 
fokevesztet t gazdá­
ját — mer mi lesz 
velem árvával ha 
hecsukik kendet.

Ám Játios nem 
hallott, nem látott 
imároni; tíz észtén 
de je gyűlt benne 
az elnyiHnott szen­
vedelem, szét repedt 
volna » melle, ha 

utat ii'-m tor ránehezedő indulatai 
nak. Kiesőnett az utcára. Szeme 
vérben forgott, mint a megvadult bi" 
káé. Meg sem állón a Kajsziu- 
portáig Nem kilincselt, bottal 
tért magának utat a kiskapun át.
A tyúkok ós galambok százfelé 
rebbentek ijed tűkben az udvaron. 
A hajszínek szurtos pulija lába 
közé kapta csutka farkát és át­
ugrotta kínjában a sövényt.

Ölek se maradt a portán, Já­
nos bekiáltott a házba

Kajszin Péter, gyere ki!
Egy Kajszin Pétert nem szokás 

tegezni; a sértő megszólításra bo­
tol ragadott a gazda s nyugodal­
mas gőggel, minden félelem nél­
kül kilépett az udvarra. Bízott az 
elejében, de főkép a tekintélyére 
számított Megközelítette a dolt­
árén Jánost egy kurta lépésnyire.

Mi lelte kendet ? Ki kend. 
hogy úgy duhajkodj a becsit lei es 
ember portáján, mint a kapeabe- 
tyár?
Igaza volt Péternek, az igazságot 
pedig mindenha tisztelte János

—- Számadásom vau kenddel, 
mondta erői véve nagy természe­
tén.

Péter ütött a fejével
— Állom, csak tisztességgel es­

sék.
— Megszívlelem a tanácsolhat,

magam is úgy akarom.
— Hát mi baja kendnek ?
— Először hátba vágta kend a

Vasárnap és mindennap gondoljon arra, 
hogy a bankbetét a legbiztosabb.

megtakarított pénzét küldje be
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fgainst, a sxüzdohéoyómmal, atiii- 
vel megtiszteltem kendet.

Kevély Kajszin Péter kihúzta 
kemény derekát.

—• Mert mondta kend ten nap a 
népek filc hallatára, hogy men­
tettem?

Aháii! (sok most eikkozott bele 
a János fejébe komája haragjának 
a/ oka. Akaratlanul megsértette 
öt a szavával, midőn- valamelyes 
állításának hitelét kétségbevonta. 
Hát azért vágták a dohányát a 
fia hálához.

Nem úgy mondtam -- állí­
totta röslelkedve — úgy mond­
tam. hogy: nem igen lőhet a '.

Péter dühbe gurult.
Még eifrázi kend ? llát nem 

egy kutya: akár bothegvgye' üt 
kend, akár a boldogabb végével?

— Nem egészen —vélte János 
egész helyesen. — tUer‘ a boldo­
gabb végivel külömbet titok, mint 
a hegyivel. én nem akartain a 
lend hecsületibeii áskáltii.

- _ l>e áskált kend !
• —■ Nem áshattam.

Karkaaszemet nézett a két 'em 
bér. Valahogy elfogyott a sza­
luk. borjaikat kezdték inarko- 
lá szili.

— Ne eicózzunk, azér' gyűltem 
hogy inegktwtnliaasam kend del Ml
f iddet

Velem i ?
— Kenddel. Mer mért tépázta^ 

meg a feleségemet ?
— A tiedet?

Az enyémet!
Forrt tnár a Péter vére. mint 

katlant)* ti a zsír. ütni vágyako­
zott a legkisebb poreikája is; -le 
azért he.iyben maradt az esze A 
saját portája közepén az egész 
falu szemeláttáf-a csak nem vere 
kedbetik. mint valami cigány.

Halijai kend. koma. — 
eszelte Jánost — én is igen szeret­
ném mán agyoncsapni kendet. de 
nem itt. Mit szólna a falu? Nem 
vagyunk mi holmi kupciherek

János igazát adott Péternek.
Bementek a csűrbe.
János szó nélkül levetette a szü­

ret é* ' türelmesen várt Péterre, 
aki lajbiját gombolta ki ás az in­
gét. mert már igen fojtotta a düh.

A János e ellenkezőleg egyéb 
* »hozáson ment keresztül ő már 
úgyszólván nem is igen haragít 
dőlt. mert belátta, hogy a koma 
janak ha nem is egészen, némi te­
kintetben igaza van. ö se türua.^ 
hogy hazugsággal vádolják, ha 
vetetlenül is. Retináin! azonban 
n égsem akart. Az olyan csorbát 
ejtene a jóhiréo. amit ki nem kö­
szörülhetne semmiféle köszörűs. 
Elhatározta. hogy meglapitja a 
komát, fegyveres elégtételt vesz 
rajta, de az erkölcsit neki Ítéli 
oda.

— Hallt e komám, csöppet se 
Itaragszok mán kendre, mert iti- 
niagyarázta az igazságot. Arra ké­
rem komám, kend se haraguggyon 
rám. ha kigyógyul. Mert — tette 
hozzá magyarázatképen — nem 
fogom egészen agyoncsapni.

A gőgös önbizalom megőrjítette 
Pétert. Marókra fogta hatalmas 
tölgyfábóljác és ütött. Jánost vál­
lon érte a csapás. MMa se neki. 
Visszavágott... Péter betört fej- 
j< I. vérző homlokkal a földre zu­
hant.

Péter két hétig nyomta az ágyat. 
Első dolga voll, hogy meglátogas­
sa Jánost

— Koma?
— Isten hozta, komám
— Nem azér gyűltem. — mon­

dotta Péter. — hogy kedvesked­
jünk. Hanem azér, hogy megmond­
jam kendnek: igaza vöt. hegy­
helyben hagyott, mert akármi aár- 
kánykigyő is. a más asszonyát nem 
való megüt leni. Ott vau az cm- 
böruek a magáé, azt ütheti.
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ANTONIUS

New ORLEANSBAN, nem 
BMue • régi, francia "szé­

kesegyháztól, gyönyörű, harminc 
láb magas datolyapélma éli Már 
körülbelül hetven, nyolcvan éves 
lehet, mert a húsz év előtt elhalt 
páter Antonius még fiatal korá­
ban ültette. Életének végén úgy 
rendelkezett, hogy a telek jövő 
birtokosa elveszítse tulajdonjogit, 
ha a pálmát kivágatná.

Páter Antonius még egész fia­
tal korában egy jó baráttal bírt, 
kit mindenekfelétt szeretett. .5 
mert Emil is hasonló ragaszkodás­
fal viszonozta vonzalmát, a város­
ban úgy beszéltek róluk, mint el- 
válhatalanokról. Egymás nélkül 
goba sem voltak láthatók, mert 
együtt laktak, együtt étkeztek, 
együtt tanultak és szórakoztak. 
A teológiai, tanulmányok elvégzé­
se után már készülődtek a felszen­
teléshez. midőn valami nem várt 
esemény életüknek uj irányt 
adott.

Szomszédságukban egy idegen 
hölgy telepedett le, ki a Csendéi 
tenger egyik névtelen szigetéről 
érkezett. A hölgy hirtelen meg­
halt és tizenhat-tizenhét éves leá- 
•í'át minden támasz nélkül hagy­
ta az idegen világban. A fiatal 
emberek, kik betegsége alatt párt­
fogásukba vették az anyát, ünne­
pélyesen megfogadták egymásnak, 
hogy Anglice, a szegény, árva 
leány felett is őrködni fognak, 
mint saját nővérükön,

Anglice idegenszerü, ragyogó 
szépségével elhomályosította a 
többi asszonyokat. Így a fiatal 
emberek csakhamar észrevették, 
hogy pártfogoltjuk iránt kissé 
Többet. éreznek a fi véri szeretet­
nél, Szóval, mindketten szerelme­
sek voltak.

I Hónapokon keresztül küzdöttek 
.reménytelen szenvedélyük ellen, 
féltékenyen őrizve titkukat egy­
más előtt. Hiszen a szigorú hiva­
tás, melynek életüket akarták 
szentelni, kizárta a szerelem, vagy 
ja házasság minden gondolatát.
I Eddig a vallásos elmélkedések 
jbékés levegőjét szívták magukba, 
nem izgatva magukat csak az áj- 
,tatás buzgóság érzése által, mely­
ből az előbbi évszázadokban meg­
tanultak az emberek dacolni a 
kínzásokkal és mosolyogni a lán- 

.gok között.
jj De nagy szemeivel és lágyan 
zengő hangjával megjelent egy 
szőke leány és megzavarta aszkéta 

I életüket. Azóta nem tekintettek 
ez Ég felé ugyanazzal az áhítat­
tal, mjnt előbb és a kötelék, mely 
eddig annyira összefűzte őket, 
napról napra lazult. Saját fájdal­
mának történetét végre mindegyi­
kük leolvasta a másik arcáról.
„ És a leány!...- Ha osztotta is 
bánatukat, arcúval semmiesetre 
sem árulta el érzelmeit. Oly tiszta 
volt az, mint a szenteké a székes- 
egyház ablakain.

Emil és Anglice egy éjjel meg­
szöktek. .". Hová! senki sem tud­
ta és a jó barátot kivéve, senki 
sem törődött velük.

Egy kis papirszelet árulta el a 
szomorú valót, mely az imazsámo­
lyon fekvő könyvből Antonius Iá-, 
bai elé esett:

— Bocsáss meg, bocsáss meg, 
de nagyon- szeretjük egymást! — 
irta Emil kusza betűkkel.

Lassan-lassan három év pergett 
le. Antoniust felszentelték s az 
egyház nagytudásu. Istenfélő és 
rendkívül jámbor szolgája lett De 
arca halvány, szive pedig nehéz 
volt, mert örömet többé nem ta­
lált az életben.

Azután még egy szomorú év kö-
yetkezett, melynek végén levél ér­

kezett számára külföldről. Anglice 
irt. Bocsánatért eedekelt és tu­
datta, hogy halálán van. Emil pér 
hónap előtt áldozata lett a szige­
tükön uralkodó láznak és gyerme­
kük, Anglice, biztosan követelni 
fogja atyját, hacsak Antonius ma­
gához nem veszi, mig felnő, hogy 
azután zárdába lépjen...

A levél végét már idegen írás­
sal fejezték be. Jelentették, hogy 
hí: anya meghalt s hogy a kis 
Anglice egy nyugati kikötő felé 
vitorlázik.

Antonius alig olvasta át e leve­
let, melyet könnyeivel áztatott, a 
kis árva már meg is érkezett. A 
jó ember ajkait a meglepetés fel­
kiáltása hagyta el,.»gy hasonlított 
az általa annyira szeretett anyá­
ra.

A kis leány anyjának minden 
vonzó és idegenszerü szépségével 
lirt. Termete olyan hajlékony és 
kzreau volt, mint a fiiz és nagy 
szemei tropikus tűzben égtek. Hó­
napokon át vigasztalhatatlan ma­
radt. Folyton világos, napsütötte 
hazájáról beszélt 8 annak gyümöl­
cseiről, virágairól, kék egéről, 
szép legyezőformáju fáiról és pa­
takjairól, melyek a nyílt tenger 
felé csörgedeznek. Antonius mivel 
sem vigasztalhatta meg vad két- 
sébeesésében.

Lassan lassan végre felhagyott 
a sirdogálással s ehelyett vigasz­
talan hallgatásba merült, ami még 
jobban aggasztotta Antoniust. Egy 
hosszú farkú kajdács, melyet ma­
gával hozott, melankolikusan ki­
sérte szobáról-szobána a gyerme­
ket. mintha ő is a balzsamos szel-

. * -ee, -,v .- r 
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.15 után vágyakoznék, mely még 
riividebb idő előtt fényes tollaza­
tával játszadozott.

És még mielőtt-az év letelt, An­
tonius észrevette, hogy Anglice 
piros arcocskája sápad, szemei el- 
ténytelednek és Ids teste mind­
jobban összeesik. Már alig hagyta 
el a szobát. Naponként gyengült. 
Antonius végre nem ámíthatta to­
vább magát, hogy .a gyermek kö­
zeledik a sir felé. Pedig annyira 
szerette őt*... .

— Szivecském, — kérdezte egy 
napon — mi bajod!

— Semmi, édes apa! — így
hívta őt a gyermek.

A tél elmúlt s az ő magnolia- 
és narancsvirág illatával vissza­
tért a tavasz. Anglice látszólag új­
ra éledt. Bambusznád székében 
egész nap hintázta magát a ve­
randán.

Azonban néha most is meglep­
ték a szomorú gondolatok. Anto­
nius ilyenkor várt. mig a gyer- 
meg beszélni kezdett. 4

— Házunk körül, a szigeten, 
zöld pálmák himbálóznak a kék 
<jf alatt... Ab. mily szépek s úgy 
érzem, mintha még most is egész 
nap árnyékukban pihennék!... 
Annyira vágyom utánuk, hogy 
egész rosszul érzeih magam!... 
Nem hiszed-e te is, édes apa! hogy 
az ö bsjegük vagyok!

— Sajnos, igen! — kiáltott fel 
Antonius. -— Siessünk oda, gyer­
mekem, arra a boldog szigetre, hol 
a pálmák susognak!

Anglice mosolygott;
— Oda megyek, édes apa !
Nyolc nappal később viaszgver1

EGY MORALISTA MESÉIBŐL
JÖN A VŐLEGÉNY.

mondta már két nap óta tréfálva, kacagva, de lel-— Jön a vőlegény 
kében meghatottan, lila.

Szép hatalmas, asszonyos leány volt, elmúlhatott huszonöt éves, de nem 
szabad volt a korát mutatnia.
, ~ J”n * vóle^n?! — mondta Idának az anyja s ragyogott a ház, melyet
kastélynak neveztek a falusiak. ,
vőlegónyT6legérlyt “ VÍr°,b<ÍI várUlt- »h°‘ ügyvéd volt, ifjú ember: a

lak ”Ír ,Ok”0r JÍrt ÍM kÜn" “ ,d* ««Mb«» . Idával talán már. caókolóz-

•— Jón »jólegény — figyelmeztette Idát az apja, aki földbirtokos volt, 
de sok gyermekkel. Nekem megmondta, hogy komoly célból jön hozzánk s most 
mindén rajtad áll, Ida. Már nem vagy fiatal, az őcséid is házasságra érett 
emberek, a hugocskáid pedig nagy leányok. Ilona tizennyolc esztendős. Erna 
tizenhét, Júlia tizenhat s a többiek i, nőnek. Remélem őrülsz, lesz eszed s 
meg ma kézfogét tartunk, Ida.

Ida pedig örült, belül, lelkében ujjongott s várta a vőlegényt
(A vőlegénynek az utón eszébe jutott, hogy 6 csak huszonhét éves és Ida 

is majdnem ennyi. Ebből nyilvánvaló, hogy Ida gyorsan megvénül s neki tíz 
ev múlva öfeg felesége lesz. Pedig Ilonával vagy Ernával ugyanannyi hozo­
mányt kapna, mint Idával. Igaz, hogy most Idát szereti, de egy ügyvédnek 
okosnak kell lennie.)

Megérkezett a vőlegény. Tanácskozott az Ida apjával és anyjával. Azután 
kijöttek a a vőlegény odaszegődött Erna mellé, akivel eddig szóba se állott 
mivel Erna kis leány volt. *■ *

Este vidám kézfogó volt, Erna egy kicsit csodálkozott, Ida egy kicsit 
átkozódott, de általában örömünnep volt ez az ünnep.

Biztonsági Pénz-Öv

Sok ezer dollárját siratja már az amerikai maevanávóu..»* Péns-öv biztonságát. Ha utazik, egyszerűen^ ruhája alatt fe™
** US í* ?*" r*Jtvc » pénze éz értékpapírja, hogy »hhoz senki közel nem férhet, ha nem teszi bankba a pénzét állandóan vele hordhatja a pénzében,'olyan biztos h^yen v.n^mmL i Ä 

b • TíJ**: 4 Pénz-öv vlzmentei, tüzmentes és rejtett helye az érték­
papíroknak és pénzeknek. A legkitűnőbb Aszbesztos gummival bélelt 
vászonbői van, szabályozható bármely bőségre. ’
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EMIL NYITRAY
224 EAST It STREET, NEW YORK, N. T.

I*#* ,
THOMAS BAILEY ALDRICH

* • "* a
tvpk égtek ágyacskáj* Körül,-hegy 
világítsanak útjában a Minden­
ható felé. Szegényke meghalt.

Páter Antonius nagy űrt érzett • . 
szivében. Mintha saját énjét ra­
bolta volna el a halál, midőn má­
sodik Anglice-se elköltözött. Most 
már csak az várt reá, hogy elte­
messe a hervadt, kis virágot.

Kertecekéjében megásta a mély 
sirt és bálványát friss, barna föld­
del takarta be... Csendes, tavaszi 
estéken mindig ott lehetett őt lát­
ni . üldögélve a kis sirdomb mel­
lett. Hyenkor bár kezében tar­
totta a breviáriumot, de könnyei­
től nem látta a sorokat.

Egy reggelen észrevette, hogy 
a sir közepéből valami finom nö­
vény emelkedett ki, különös for­
májú, smaragd-zöld levelekkel^ 
Eleinte oly kicsiny volt. hogy alig 
látszott. Nemsokára azonban 
nagyra nőtt és annyira különbö­
zeit mindazoktól a növényektől, 
n.elyeket ismert, hogy gondosan 

* vizsgálgatni kezdte.
Gyönyörű, sudár fa volt az! Ha 

a nyári szellő ide-oda himbálta az 
esthomályban, páter Antoniusnak 
ugy tetszett, mintha a kis Anglice 
állt volna előtte.

A lelkész nagy gonddal ápolta 
ezt a váratlanul megjelent kincset 
és kiváncsi volt. vájjon vörös, 
sárga vagy fehér virágot fog-e 
hajtani!

Egy vasárnap napbarnitotta ár­
én idegen állított be páter Anto- 
n tushoz,

— Milyen szép, fiatal pálmája 
van, uram! — mondta.

— Istenem! — kiáltott fel pá­
ter Antonius — hát ez pálma len­
ne!

— Természetesen! — válaszolt 
az ember. — Csoda, hogy még az 
önök éghajlata alatt is díszeleg­
het !

- Ah. Istenem! — ismételte a 
pap és halkan még hozzátette: —
Jó Istenem, tehát ezzel ajándé­
koztad meg szerény szolgádat!

Ha páter Antonius előbb sze- 
rett<‘. most nagy tisztelettel vette 
Körül a fát. Apolgatta. öntözgette 
és szerette volna karjaiba zárni.
Hiszen az egy heh Emil, Anglice 
és azoknak gyermeke volt!

Évek múltak érek után s a da­
lolt a-pál ma, valamint a lelkész is 
mindinkább öregedtek. Csakhogy 
az egyik erős, mig a másik gyen­
ge lett. Páter Antonius rég átlép­
te az élet delét, a fa pedig még 
csak fiatal korát élte. Többé nem 
fiit egyedül a kert közepén. Kő­
ből- épült házak sorakoztak An- 
tonius szalma fedelű, szerény kunv- 
hója köré, melyet szívesen kisajá­
tított volna a mindinkább terjesz­
kedő város. De a tulajdonos ren­
díthetetlenül ragaszkodott birto­
kához és megtagadta az eladást.

Az üzérek hiába halmoztak fel 
aranyakat, páter Antonius csak a 
fejét rázta és mosolygott. Lgvan 
az éhség s a hideg gyakran gyö­
törték, de azért elhatározásában 
szilárd maradt.

Páter Antonius végre annyira 
megöregedett, hogy lábai már alig 
bírták. Mégis naponként kiült a 
pálma édesen susogó levelei alá, 
amelyet úgy szeretett, mint as 
arabs. Az öreg kaszást, a haszon­
lesők legádázabbját, ott várta be, 
de a pálmát még halálában is 
meg tudta védeni.

És az idegen ország e szép ál­
modozója még most is ott áll, ab- 

" ban a szűk, sötét utcában, mint 
a napkeleti királyné, kinek bája 
a nézőt örömmel tölti, el s kinek 
balzsamos leheletc átjárja az őt 
környező levegőt.

Száradjon el a kéz, mely e pál­
mához gonosz - szándékkal közele­
dik!

újságot. h- 
Megnyit go- 
ahhoz a gj

A zu la
az asszony 
fölött, máj 
tolta ez 'i 
olvashasson 
ke! fel vo; 
gyönyörű 
és csodáik» 
ez az emhe 
a képeslap 
meit, hogy 
maiból.
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M i /'óhÍv- urakor beult Zádori a törzskávéházába 
5 e,olvasván a nap,lapokat, valami nemibb szórakozás 

-I an nézett. Kezdetben billiárdozott. azután a kám-iaókst
kír'ur,lóklaL,0rrar7,ef"> 'tmztába

L eren-k 1 Z ? vegyes, egyveleg. összevissza.
- i~T'tLn Urtó?ktirOV-írV ' eÍ ,Ul“g0S művelődés iránt tel-

Lvá!,l iedm POUt',D T0U' * 'apVkhÓ1 a ulai '>“1-0"
?Tt; TT ' *** UJabb- különösebb es ezekkel ellen-
hát kóriiT ka<S8h ira ki“ell5z‘e‘”i Vi«* szemekkel nézet,

, hat U.nu a kavehaz elhasznált levegőjében és szomorúan vette tudó
“■„hr m;-rn si?r * »***« ez, fiD0B tsi

e x abv! egy fel óra alatt már halálra unja magát az ember. Vissza- 
,.t tehat a rendes helyere. ahonnét, min, egy kilátó helyről, az egész 

kavehaza, egy fejcsa varassal körültekinthette. A liuza, kedvéért 
maga ele vett egy ramaba foglalt napilapot és a lap fölött kipi,to»va 
szénáiét tartott a kávéház vendégei fölött.

Tnlajdtmképpen az esti fél nyoleat. a vacsoráidét vártlTlmikor 
eltávozhat erről a nyomorult és unalmas helvről. hogy , esendő. ~ta
hogy ? M'***”1 * * kis fiával együtt vacsoráiban,n.

ezen az. alapon njabb oka legyen lejönni a kávéházba az étke- 
zes utam rendes feketere. Mos, azonban még, csak fél hat és teljes 
két oral kell eltelten,e meg azon a helyen." ahonnan a szórakozások 
eleg,elvege m.a.t mar egy órával ezelőtt is elmebe,ett volna Nem
zel.M iff ,a,Ca" mint "VUgod,an üln‘ asztala mellett és 

szemlelesekkel, megfigyelésekkel kihúzni ezt a cammog,', időt. l.eo
okosabbnak gondolt», hogy ha a bejövöket figyeli meg. Azok már 
nem almosak, mint a bent ülő vendégek, akikre már lerakódon á 
szivart üst. az arcuk fakó és életunt.-akik a szellőzök észül ék állandó 
hngasato, mar elszédültek és szomorúan lógatják fejüket , „árván,, 
asztalok iol»v

Keresse! hat óra előtt „römmeí nyílott a kávéházi ajtó és azon 
diadalmasan, gunt valami színpad, háttérből, előtűnt egy gyönyörű 
asszony. Csupa ragyogás volt. a ruháján minden díszes,' kivévén , 
férjét, ak, az ajtón belepes pillanatában a szoknyája szélén tartózko- 
dott. Kívülről bizonyos friss áramlatot hozott az. asszonv ,
ny,!t mosolyt., amely agy a fejébe nyilallott Zádorinak.' hogy attól 
nemesak az egész illusztrál, lapok szöveg, és tarka képei, hanem ,z 
egesz e-saladi elete. feleségestül, gyerekestül együtt azonnal elróp- 
pent, Ezen a napon szerencséje volt Zádorinak. mert a azép asszony 
miután helykeresés révén kétszer is megkerülte a kivéházat és mec- 
turosztotte ruháját a jelenlévő asszonyok szakértő pillantásaiban, 
helyet ta.air. Zadoritól a harmadik asztalnál. Levetette a felső ka 
batjat és akkor előtűnt a világ legszebb. blúza. egy selyemből való 
költemény, amely dicsekedett, mosolygott, hódított és merevvé tette 
Zádori szemeit. Ezalatt Zádori felé fordulva. leült az asszony és kém- 
lo. sót kérdő tekintettel nézett körül, mintha mindenkitől azt akarta 
volna megtudni, vajjoji tudomást vett-e az 5 jelenlétéről és a ruhá­
járól. Közben megakadt, a szeme Zádorin. aki feltűnő bámulattal és 
a meglepetés bizonyos nemével nézett a szép asszonyra és látszott az 
arean. hogy ebben a pillanatban olyan gondolatok forognak az agyá­
ban. amelyek tulröpennek a szolid családi élet szűk keretem. Egy "le­
ereszkedő pillantás erejéig megerőltette magát az asszony, de Zádori 
meg mert volna esküdni rá, hogy ez nem az asszony hiúságából, ha­
nem a szivéből fakadt és szól Zádori ama tulajdonságainak, amelyek 
miatt hejl nőtlen korában.,. .

Kivett a zsebéből egy kis kédiiikröt és úgy tartotta maga elé az 
újságot, hogy addig, amig a tükörbe néz. az njság egészen eltakarja. 
Megnyugodott, hiszen a nyakkendője, a gallérja rendben van. hanem 
ahhoz a gazember borbélyhoz nem fogja többet bevinni a fejét...

Azután elkezdte állandóan és bizonyos epekedő tekintettel nézni 
az asszonyt. A termetét körülsimogatta a szemeivel, elnézett a feje 
fölött, majd a pillantásait igyekezett felfogni és állandóan úgy tar­
totta ez idő, alatt az újságot, bogy ha a férj esetleg felnéz, azonnal 
olvashasson. Az újságot arra az eidalra fordította, ahol nagy betűk­
kel fel volt írva. hogy " Az ellenzék taktikája". Ezt nézte, meg a 
gyönyörű asszonyt, aki utóbb is figyelmes lett Zádori viselkedésére 
és csodálkozva nézett rá, mintha érdekelné, hogy vájjon mit akarhat 
ez az embert Tetszett az asszonynak ez a játék és néha felpillantott 
a képeslap mögül és ilyenkor Zádori még jobban kitágította * sze 
roeit# hogy arrnál több férjen bele az asszony szépségéből és tett rdo 
maiból. • i

‘ Az ellenzék taktikája". Ezt a két szót olvasta el hirtelen Zá­
dori. amikor észrevette, hogy a férj felnézett ez olvasmányából, as

uÍrLf,',erel!d',,',‘;a IT 'yZ ElU,A" a«"*a" -i* • rend,., me- 
Jtiöt tt relödott a dolog, /adón a lap felett v
assmnyt figyelte. hogy felfogja a tekinteté,, bogi a levegőn Üres“ 

'túl megerez,ess, vele'azt a tü/.'i „mi h., , l"i, Kérész-

Sttgr ÄS “. ' - - -MS &

r ÄÄ-ÄaeBl^.'iak,tdVeÍ"h ?!>!"nŐ haa,uU"ai " legnágvohl, ,Lle-
J, p 1 K; volna ., .z illendő bemutatkozás így
ké^ íove Zz'' ,Za.tW,y f0n,0k' “ lubbi ol-vai' természete," és ón
kiül kővetkező dolog, mm, napsütéskor a hóolvadás Tehál érvelőre
-Sk arról a .„ koronáról volt szó, amely,, Zádori. nehogy fenú.U
; ,giZ * tl!lyb8"- Vag-V elfelejtse, kivet, az erszényéből
íva'J b,,L'WM *l Ami bi*'°"- « biz,os. Ebben 'meg
nyugodt a, újra nyújtogatni kezd,, « nyakát, merevíteni a szeme!,

* Ä» STKJS *

sT-rtÍériáHi^^^fkie'^ h°gy ^M'g'^ndulhkönvos ,7r7

fennakadás uélküT ' ** *’**i'a> <‘r™-v,‘ k»rul, begy simán
unakada., nélkül menjen vegbe minden, mint a karikacsapás.

f , Z z<* **ktikaja . Megmi olvasta , két szói „„rí * 
.-rj és az asszony is. egy időben nézlek a bejárát felé. „hol egv javi

1 kerel ^,.TekÍ"r'f^ b' a Pi"—ban. Idvozlra u.iu
a kerek asztal koré telepedett ra bosszantó módon. Zádorira nézve
meglepően udvarolni kezdet, a „ép asszonynak. Ez kusse késleltet,! 
Zador, dolgát, má* irányba terel„ az. aaszonv f.gvAné aki má , 
,edn, látszol, Zádori >!enlété, és szemei, «**k azok . I. J1Z
sokat igen, tekintetek foglalták le. „nulveke, „.tarlójára v“t .Ü 
annak minden mondata után. uuv.riojar. vetett

,..,.,Zadon p8y Utolsó kisértetet próbál, a szép asszony firve'méneh
ín .ÍV 'riD,' ”ajd mik°r li"- hW ez nem ", űto.Í
előttire határozta el magst. Izeejtette « kezében lévő „jságo?" a föld
e, hogy az egesz kavehaz odanézeti, kivévéu természetein a szén

e,f0gialva' "»O' udvarlójának a sze 
hi!-,' - , ‘ V" &ért mar n»8yoo megharagudott Zádori. ezt a rut
halatlansagot mar nem birt. tovább nézni, hanem fizetett és , r.id!, 
idő előtt otthagyta ezt a füstös odút. ezeket a kopott bútorokat », »

érezt, magat. hogy elhagyta ezt a helvet, gyalázatos knds'reín.ir
Xn^tTukCk- Dem rtPkÖd0fk 8 levegAt**n vágyak, sóhajok és - 
ellenzék taktikája — bűnös gondolatok.
bérnek lÜSToTJi ‘ ~ lünídi>" ™**b.n - jő e„.

. . a , 08 ne«y számár, ha nem veszi észre azt a Szei?end
h,tTnÍ ba*Í* elh“u,álisin«k érdekében olyan szor­

galmasan folytat az orra elölt ez a két lélek.
Most oral igazán, hogy hamarább mehet haza és megtennibatta

^■^rS^ei:" e,jÍrnÍ" ne— órrlemi len 'assz»:

,bb61 • ^<*»>01 ké, haszna van. Tiz meglevő vagy 
megmaradt kortmaeska. mm, valami „Iái, pénz. min, egy dem re 
melt haszon, mintha tíz koronát adóit volna valaki, amién egy asz 
szonyt egy óra hosszat elég ostobán bámult. t>"

A keze még akkor is a mellényzsebében pihent s tiz koron in ,
telÍThatÍrr rateÍ^Tw * Ukásiba*' h<>R milyen sznrakuzés, 

k<>r k,Ve‘,e 8 mellény zsebéből a kezét, -á- ,z
lí vfdJ Zi'.rheT megrWÍ-lt‘‘ia korona, min, egy koronatanú,, 
aki vádol ee terhel, mintha *zt kérdezte volna, hogy miive,, okból

ntijon velük, hogy kellemes estet tölthessen el és hogy a meleg csa­
lád, kapcsot szorosabbá tegye, kijelepte,,,- k

Tfr •«-' «*««*;
I -h A kis,^ie„ör“™ébe„ leugrott az asztalról és körültáueolt a szo-i 
bábán, a félesége pedig megcsókolta és dicsérte Zidori figyelmét és 
szeretet^így tesz a jó férj és apa. aki tndja, hogy mi a hL£Íg?

- Hogyne hogyne, - moudotte Zádori fanyar háneűo -ha 
az embemek néha van megtakarító,, pénze, izi^son áldoz egyaer- 
ketSKer a csaladjáért... ^ ^
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KÉSŐ SZERELEM
. t

Z este még diadalittasan tért nyugo­
vóra Bariba Sándor. Az ifjúságnak 
pajzán, selymesen lágy és mámoritó 

hullama ölelte át egész testét s amint a tükör­
be pillantott, maga is meglepődött az arca 
üdeségén s a szemtf ragyogó sugarán. Vidá­
man és sugarasan bontakozott ki előtte a jö­
vendő képe, vég nélkül bízott magában, ere­
jében es szinte ott látta maga fölött csillogni 
mély, meleg és teljes fényben a szerencse esil- 
lafTát.

I j szere,me. mely ezen a kis, elhagyott 
fürdőhelyen váratlanul lepte meg már fá­
radt és reménytelen szivét, most édes. diadal­
mas szenzációként ujjongott benne. Az. est 
valóban gvfnyíru volt. Ott ültek a verandán 
Olgával és ez a hideg arcú, büszke fejtartásu 
leány csillogó szemmel és az odaadó figyelem 
eleven szobraként hallgatta a Bariba Sándor 
halk és Ízlésesen tompított szavát. Még nem 
beszéltek szerelmükről, de bármiről is lett lé­
gven szó kósönük. — a mindennapos esemé­
nyekről való beszélgetésükben, hanghordozá- 
suk reszkető szemérmességében finom és titkos 
senki -más aital meg nem érezhető szerelmi 
vallomás volt, mely évles kábulkságba ringatta 
őket.

A szomszédos asztalnál Csetneky Emil, a 
Hatat tiszttartó, .aki már két hete kerülgeti 
Olgát, lármás és parlagi szerelmi művészeté­
nek minden eszközét fölhasználta már, hogy 
a leány figyelmét magára vonja. Már a ci­
gányt is odarendelje asztalához és huzattá 
vele a leány kedves nótáit, de Olga oda se 
tekintett.

Bariba még érezte ujjain a leány kezé­
nek lágy. édes és esi klandó szorítását, mely 
oly kellemes bizsergésbe hozta, mintha vala­
mely finom és nemes bornak könnyed, színes 
és mámoros felhője borította volna el. Arra 
gondolt, hogy mennyit is kereste ezt a leányt, 
mily hosszú gyötrelmek, mily megalázó, tom­
pa és halálosan fárasztó kiábrándulások közt. 
vle végre, végre mégis megtalálta.

Ahogy azonban eloltotta a lámpást, egy­
szerre érthetetlen és különös .szomorúság lepte 
meg.. Eleinte nem döbbent meg. mert nagy si­
kerek és eredmények mámoros küszöbén már 
sokszor fogta el öt is a-finom és nemes lelkek 
ézelitl és méla bánata. A 
múlandóság szellője,' az 
örök tél lrhellete ez. mely 
néha beleüvit a tegragyo- 
góbb pompájú nyárba is és 
az Ifjú, bSfeke díszben pom­
pázó fánS letép egy esomó 
levelet. •

De mo.-t item akart a nap 
újra kisütni és mintha egy 
rejtett zsilip nyílt volna 
meg a Bariba le]kében, 
szomom gondolatok höm­
pölygő árja borította’el 
hirtelen. A gondolat min­
dig visszatért hozzá, hogy 
6 busz esztendővel idősebb 
a leánynál és egyszerre 
nyomasztó, fájdalmas és bi­
zonytalan érzéssel látta a 
jövőt. Valami tompa nyo­
mást érzett a szivében, . 
mert hirtelen feltűnt előtte 
a Csetneky Emil ifjú és cl­
bizakodott alakja. Ez a kép 
folyton visszatért hozzá és 
érthetetlen. ostoba,« dühös ■ 
féltékenység gyötörte.

Alig aludt-valamit és reg­
gel megdöbbenve nézett a 
tükörbe. Tegnap még üde 
arca fakón, ráncosán, öre­
gen meredt rá vissza, a be­
esett szemében pedig fény­
telen fájdalom ült. Fárad­
tan, kimerültén, szinte y be­
tegen ment ki a terraszra 
és mintha gonosz és gyilkos 
kézzel lepaskolták volna ró­
la illúziójának virágait, ha­
lálosan szomorúan ült ott 
és üresnek, ostobának, csú­
nyának érezte magát.
{Hirtelen valami bárso­

nyos ütést érzett, a vál­
lán: Olga állt mellette, fiatalon:»* 
én 4 kék, mély szemében egy édes,'

A leány leült Barthával szemben s amint 
a férfi fáradt arcába pillantott, az ijedtség­
nek halvány felhője szaladt át az arcán. A 
szeméből hirtelen eltűnt a meleg fény és szo­
rongó, félő kíváncsisággal tekintett a férfira.

Martba szomorúan mosolygott és beszélni 
kezdett a fájdalom naiv. gyermekes közvet­
lenségével :

— Olga. én hosszú, hosszú éveken ál ke­
restem magát. Már régen kerestem, amikor 
még maga a gyermekkor szűzi, rejtelmes és 
szent titkokat látó világában szunnyadozott. 
Kerestem magát, százszor is azt hittem, hogy 
megtaláltam. De százszor is tévedtem és-mind­
annyiszor a hideg, üres és sötét semmiségbe 
szétszórtam a lelkem sugarait, az ifjnságom 
szent hitét és ujjongó bizalmát eltékozoltam. 
Most végre, végre megtaláltam magát, de mos? 
azt kell mondanom, becsületes ember vagyok, 
tehát azt kell mondanom:

— Olgái Nincs már bennem semmi, »mit 
magának adhatnék!

A leány tagadóan rázta fejét és szólni 
akart, de Martba egy mozdulattal elballgat- 
tatta. •

—A világon csak egy kincs van. csak 
egy nagy és szép dolog: az ifjúság. Ó, bár 
fiatalságom minden gyermekes és szertelen 
tüzet, minden mámoros birodalmát, minden 
felhőhasitó reményét, minden könnyes, meg­
hatott és reggelenként frissen, újra föltámadó 
szárnyalását magának áldozhattam volna. De 
én mindezt elpazaroltam. Mind e kincset föl- 
szitta belőlem ez. a sáros, rideg, fekete vi­
lág! Most fáradt vagyok és félek a jövőtől. 
Megcsalnám és meglopnám, ha ezt elhallgat­
nám maga előtt. . .

^ A leány megdöbbenve nézett rá. Bjrtha 
fáradtan sóhajtott és lenézett' a völgybe. Az 
itt kanyarulatánál föltűnt a Csetneky vadász- 
kocsija.

Most valami különös és büszke nyuga­
lom, valami meleg és szárnyaló áldozatkész­
ség fogta el Barthát.

— Ez a Csetneky szereti magát. Olga.
A leány fölemelte kezét.
— Ez a Csetneky szereli m^gát. Igazán 

szereti. Mellékes, hogy úgy szeret, mint ahogy 
az éhen fajta.» fiatal urak szerelni szoktak.

rogoan
r 3t», tit-

ko^ée-uzgAJmat .kezdetnek mondhaUUlan me­
leg, félő kérdésből és szemérmes váraszbór szö­
vődött sugara csillogott.

E
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leghőbb vágya, hogy lóhalálában megkoesi- 
káztassa magát. De ’mindegy, ő fiatal és as 
ifjúságát a maga módja szerint magára fogja 
pazarolni. Szeretnie kell őt, szeretni fogja őt, 
talán máris szereti, mert ő fiatal és mert ezt 
ő úgy akarj«. Ő meg fogja magát sokszor kí­
nozni a nyers egyszerűségével, néni egy éj­
szakát könnyek közt fog eltölteni miatta, de 
íz. nem baj, reggel az ölébe fogja magát kap­
ni és összecsókolja vadul, dühösen és fiatalo­
san és maga meg fog békülni.

Most befejezte, amit mondani akart és 
rátekintett a leányra. Olga könnyes szemmel, 
sápadtan nézett fá vissza.

E pillanatban odaért Csetneky, nagyot 
rántott a lovakon, a kocsi megállt. Fürgén 
ugrott le a bakról és feljött a terraszra. Olga 

. hidegen fogadta, de ez Csetnekyt nem zavarta. 
Túláradó jókedvvel, harsogó lármával és íz­
léstelen szertelenséggel - csattogtatta szerte­
szét a maga vidámságát. Mégis volt valami 
báj ebben a kicsattanó fiatal erőben.

— Magáért jöttem! — szólt Olgához — 
menjünk át Völgyesre! v

Völgy es a szomszédos fürdőhely volt. alig 
öt kilométernyire innen. Virányostól. Az. em­
berek Völgyesröl Virányosra és Virányosról 
Vplgyesre vágyódtak, egyik helyről a másik­
ra rándulgattak át, hpgy megtalálják amott 
is ugyanazt az unalmat; de harmadnapra új­
ra frissen és ellenállhatatlanul támadt föl 
vágyuk a szomszédos fürdőre és este fárad­
tan és kiábrándulva tértek ismét haza. Völ­
gye* és Virányos, — kél örök pontja az em­
beri vágyódásnak.

—- Menjünk át Vö’gvesre! ismételte 
Csetneky.

• Mga kérdően nézett Rarthára.
— Csak menjen, kisasszony! fin ma nem 

megyek át. Kissé fáradt vagyok.
c Olga fölült a bakra és mély szomom-ág­

gal nézett vissza Barthára. Csetneky föllépett 
a kocsira, a gyeplő a sárga borbarisiiyája ko­
ré f-savorodott. Féllábon megállt a bakon s a 
másik lábát megrázta a levegőben. hogy a 
gyeplőtől megszabadítsa. Oly bolondos moz­
dulatot tett. valami cirkuszban elle-ett z-ong- 
lőr-taglejtést. hogy Olga hangosan elitevette 
magát. •

A kocsi megindult. .Olga 
visszanézett egy pillanatra, 
a szeme szögletében a 
könnye meg <|?t csillogott., 
de az arcát már gyermekes 
jókedv lepte el. a kocíi re­
pült s a könnyű szellő vi­
llámán borzolta a selymes . 
baját__

Bartha hosszan nézett 
utánuk és e pillanatban 
semmi egyebet nem szere­
tett volna, mintha fájdal­
masan. az. eget meghisitó 
jajjal kiálthatott volna föl:

— Jaj! Itt a pillanat, el­
jött a szörnyű pillanat, 
melyben egészen magamra 
maradtam!

*> I

A NAGYBÁCSI kLIKA-.

A- nagybácsi nevenapját 
ünnepük.

A nagybácsi agglegény, 
gazdag és szeret jól élni. a 
mi azt jelenti, eí-elveregeti 
örököseinek vagyonát.

A kis Petvi tudja ezt.
A mama vacsora közben:
— Petyi.- hát mi lesz a 

pohárköszöntővel f Éltessed 
tisztességesen a nagybácsit.

Petyi, fölemeli a poharat 
és rá köszönt ve a nagybácsi­
ra. komolyan mondja:

— A nagybácsi éljen fisa- 
tességesen !

AZ ÓRA.

Ha én qly fiatal volnék, mint ő, egy lelkes, 
merész ésNtjjongó költészet minden virágát a 
maga lábéhoz raknám, ö ellenben szerelmében 
átdorbézol néhány éjszakát, nagyokat kur­
jant. pár száz korona adówógot csinál és a

> ' ./»Jegyző uram* mindig reg- 
RS?., szokott hazajönni, 

kis Mariska egy ilyen 
alksdomma1- mikor a papé még bajnalhasadta 
etott került haza^oflmegy. anyja ágyához és 
art mondja:

^*®** keljünk fel. reggel v*d : haza­
jött a papa!
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UL PÁL az első felvonás után 
kiment a szinbáz íis hátsó ud­
varába. Piszkos, szemetes udvar 

volt ez. a lócákon öreg, rosszul festett 
hölgyek üldögéltek s arról. panaszkod­
tak, hogy nehéz itt pénzes szeretőre 
szert tenni. Az udvar tele volt kopott 
díszletekkel. | ligeti ifjakkal. akik itt 
kezdték meg karriérjüket valamelyik 
ügyesebb kóristaleánv gyűrött 'szoknyá­
jának az árnyékában. Jött az igazgató, 
háromszor azt mondta, hogy éhen kell 
veszni, mert mindenki meglopja, felpo­
fozta a diszletest, mire, röhögtek és ká­
romkodtak. De ezt az igazgató már nem 
hallotton A tűzoltó a színpadról kidobott 
egy borotvált Arcú fiatalembert, aki azt 
dadogta, hogy neki automobilja van. ve­
le nem lehet Így bánni.

Premier volt. Egy jelentéktelen iró 
. darabját adták, az iró idegesen mászkált 
a kulisszák mögött s szeplős homlokát 
törólgette. . . Szép kis rendezés, szép kis- 
rendezés, —, ezt motyogta magában, o 
is kijött az udvarra, a sarokba vont egy 
kóristát.' egy koronát kért tőle kölcsön, 
aztán visszament a színpadra. Kezdődött 
a második felvonás.

Nyúl Pál a felvonás végén megint 
ott ücsörgött az udvaron. Valami szen­
timentális dal kóválygott az agyában, a 
dalra gondolt, a zenére, a szövegére s 
í gy nő különös, forró hangjára. A kom­
ponista jutott az. eszébe, egy kis dado­
gó. buta ember, aki ravaszul be tudta 
csapni a publikumot, aztán a huszad­
rangú iró, a rossz darab s megint az. a 
nil. aki azt az érzelgős dalt •énekelte. 
Hogy kerül ez. ide. ez a nő. ide, ebbe 
y^rossz szagú udvarba, minek ide ennek 
a nőnek a hangja, a rémes szeme s a 
gyönyörű teste? Már vagy húszszor meg­
nézte a színl-apoí. látta, hogy Máriának 

. hívják, nem emlékezett rá, hogy valaha 
látta volna. Mit keres.it|t ez a nö s mért 
játszik a Pézsma nevű iró darabjában f 

A színpadon rekedten kiabáltak. Az 
iró azt mondta, majd írok én még ma­
guknak darabok: ilyen utolsó rongy mű­
hely, mint ez, még ki se tapsolta!ják az 
embert, egy sápadt, reszkető embert, aki 

, pénzt kölcsönzött az igazgatónak, rá­
förmedt, menjen az ördögbe, hülye, hi­
szen megbukott. százötven koronát köl­
töttéül erre a darabra és megbukott, 
szegyei je magát.

Pál ügy véletlenül benézett a szín­
padra. Munkások izzadtak, tépték a 
díszleteket, mindenki ideges volt és ro­
hant. A kulisszák mögött, a színpad mé­
lyén ült Mária fehér szoknyában, viHí­
gakkal a mellén és sirt. Mellette egy 
busz éves gyerek állt. halálsápadtan. egy 
vékony pálcikával veregette a lábát. 
Máriához hajolt s azt súgta a fülébe, ne 
sírjon kérem, ne sírjon, mert ez rémes. 
Pézsma elment mellettük, egy pillanatra 
mintha meg akart volna állni, de aztán 
észrevette, hogy a sápadt ember, aki azt 
mondta néki. hogy a darab megbukott, 
távozni akar. Hozzája rohant, megfogta 
a karját s könyörögve mondta, adjon 
néki legaüibb tiz koronát, mert együtt 
fog vaesimázni Máriával. Az automobiles 
megint megjelent, odaosont Máriához, a 
húsz éves gyerek izgatottan verdeste a 
lábszárát, miközben a borotvált megin­
vitálta Máriát az automobiljába.

— Fáradt, nem lehet, beteg. — vá­

laszéit Mária helyett á gyerekember s 
nagy. fekete szemével rátapadt a szo­
morú nőre. Várta, mit felel Mária.

Köszönöm, — mondta Mária. — Ma 
korán lefekszem.

Hálásan nézett a gyerekre, megfog­
ta a kezét s az arcához nyomta.

— Ugv-e,-forró az arcom? — kér­
dezte.

- ■ — Korró. Siessünk. Még egy jelenei,
aztán megyünk.

— Megyünk, drágáin. — mondta 
Mária. '

Elfordult, rá se nézett az 
antömobilosra, aki közben óva­
tosan elszökött a tűzoltó elöl.

. — Utálom ezt az embert, — 
suttogta a fiú féltékenyen s 
magasra tartotta a pálcikát, 
mintha egy láthatatlan rémet 
akart volna leütni.

Mária befutott a színpadra.
A karzaton tapsoltak, Nyúl 
Pál a második - sorban ült, a 
földszinten, a könyökét a szék­
re támasztotta, elörehajolt, vö­
rösen és kíváncsian, hogy új­
ra jól megnézze Máriát. A 
torkába széretett volna bele­
nézni. az éneklő szájába, mi 
van ott, de csak azt látta, 
hogy Mária rosszul; van ki­
festve s hogy a magas sarká­
val beleakadt a szoknyája
csipkéjébe, niajd hátravágó­
dott. a kóristák nevettek, a 
partnere udvariasan melléje 
ugrott. a húszéves fia be 
akart rohanni a színpadra, az 
igazgató mellbe lökte s hörgő 
hangon mondta néki. mi a fe­
nét akar maga itt. lóduljon 
innen: kérerii. kérem. sze-
pegett a fiú. én a művésznőt
várom, — várja az utcán. — 
kiáltotta az igazgató, .. Meg 
fordult, mert tapostak, a füg­
göny leereszkedett. Pézsma a 
színpadra rohant, megcsókol­
ta Mária kezét s könyörgő:t 
néki, hogy jöjjön ki vele a 
publikum elé, szerző, szerző,
— kiáltották 
jókedvű esir- , 
k e fogók a 
karzat o i).

Pézsma ki­
állt a füg­
göny elé, mi­
közben a 'sá­
padt ember 
utána kiál­
tott. még van 
[pofája oda­
állni, amikor 
a darabja 
in e g b ukott, 

kott. százöt­
ven -koronát 
költöttem rá.
Máriának émelygett a gyom­
ra. a húszéves fiú karra vette ’ 
s bekísérte az öltözőjébe."

Az öltöző az udvaron volt, i 
egy kis házikóban, ahol a ház­
mester lakott, elől a konyha, 
ott ült egy öreg, fogatla* nő.':
Mária cipőjét kefélte, kezeit
csókolom, drága, — mondta s 
odakapott a művésznőhöz, be- •

rab zsákkal elfüggönyözve,- kívül szél 
^fujt. bele belekapaszkodott a függönybe, 
az udvaron - ácsorgók közben éhesén néz­
ték az öltözködő Mária fehér nyakát s 
ipezt eleit karját.

A huszadrangú iró belökte a kony­
hára nviló ajtót, leült, egy szót se szól),, 
a fiú a mosdó mellett állt, vizet öntött 
Mária kezére.

— Hyalázat, á— mondta Mária s 
szikrázó szemekkel mérte végig hl írót. 
Az törpén és bután sunyitól! előtte, a 
szempilláját gyorsan rezgette. .. — (jye. 
lázat, mondta Mária és komiszul szit- 
kolódott. — Ide hoz engem, tönkretesz 
engem, amikor én már hires darabokban 
játszottam, nagy gázsit kaptam s nékem 
most játszanom kell egy ilyen piszokban, 
ronda csibészeknek, akik tapsolni sem 
tudnak, menjen a pokolba, mondja az 

‘8az6alónak, hogy többet nem 
lepek fel és még azt akarja, 
hogy én álljak ki a publikum 
elé, mintha nekem közöm vol­
na a bukott darabjához, ez a 
szégyen * egy estére csak har­
minc koronát fizetnek. Pfuj 1, 

Nyúl Pál az ablak alatt állt.'* 
Körülnézett, mindenki vacso­
rázni ment, a kóristahők ud­
varlóikkal elsiettek, még vol­
tak ott kívüle bámészkodók, 
akik vagy Máriát lesték, vagy 

bolyt, a Ü. oldalon.

I
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lül á lakószoba, veit, •' telve 
ro$az; fotográfiákkal fonnyadt, V 
virágokkal, lg kredencén pet- “ 
róleumlámpa égett, a kredenc 
fölött kopottrámáju tükör, 
mellette nyitott ablak, egy da­
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Az északi sarkvidékről

Jégország titkaiból. — Kik vállalkoztak eddig az északi sark felfedezésére. 
Sikertelen és kevésbbé sikeres expedíciók.

A bajosok amennyire bírtak, sietve, igyekeztek volna kifelé a rém- 
lurrc. dv a roppant hóban csak négykézláb bírtak előre hatolni, ha 
pedig sikerült egyiknek másiknak felátiani, 'a vihar issonyu erővel 
a hóba vágta mindjárt.

Szörnyű volt hallgatni a vihar ordítását, a jéghegyek ropogását 
és a hullámok csapkodását, amelyek immár köröskörül látszottak, a 
m,nt dühösen ostromolják a kis jégszigetet. Egyszerre csak valami 
sötét {tömeg csapott keresztül a jégen.

‘ —1 Vix, víz, hallatszott a rémült kiáltás. Végünk van, a jég meg­
repedt!

Az utasok a legnagyobb erőfeszítéssel a csoliiakekhoz értek s mi­
vel egybe mindnyájan bele nem fértek volna, kettőben oszlottak meg 
* * vihar rúgásában, a jég szörnyű recsegese közben elbúcsúztak 
egymástól:

— Járjatok szerencsével pajtások, aki meg meglátja kölnietek a 
hazát, tiszteljetek rokonaimat, barátaimat a nevemben'

Hogy ki melyik csolnakra jutott, nem lehetett megismerni, olyan 
vastagon fedte a jég és hó mindenki arcát, ruháját.

Hanem a veszedelem most sem következett be. A kunyhó alatt 
ugyan megrepedt a jég, de megint összezárod ott. hanem az tan a 
kunyhó lakhatatlanná lett s szereneaétlen utasaink a csői na kok eny- 

; hében voltak kénytelenek napokig meghúzódni s ott szenvedni át a 
szörnyű hideget és a vihar fektelen dühöngését

Végre «unt a vihar s a • Hansa" elcsigázott utasai kiásták a hó-. 
' bol a kunyhó romjait s egy másikat raktak össze nagy keser\-esen. de 

csak olyan kicsit, hogy hatan fértek- meg benne, a többiek pedig a 
csolnakokból csináltak valami gyarló men helyet. Ez alatt a jégsziget 
is egyre kisebbedé« s már az egész kerülete nem volt több 360 
lépésnél.

A vihar pedig megint föltámadt s a hó hallatlan tömegekben esett 
folytonosan alá. úgy. hogy az emberek egész napokig sem mozdulhat­
tak helyükről.. *

ilyen szörnyű küzdelmeket állottak Iti 200 napig! Mig végre a 
»mir nem remélt szabadulás órája elérkezett.

Május 7-én mar oly közel jutottak Grönland déli partjaihoz, hogy 
elhatározták, miszerint csolnakokra szállnak s azon utaznak a partok 
mentén tovább, ahol már egy hittérítő telepnek kellett lenni s melyet 
csolnakon elérni reméltek; hiszen a jégsaigetet úgy is el kellett már 
hagyniuk, mert maholnap egészen elkopott volna.

A cső!nakokat tehát vízre szállították s ujult reménnyel megindul­
tak a még mindig bizonytalan és veszedelmes útnak.

Egy darabig akadálytalanul is haladuk a sík vizen előre, de 
csakhamar megint jegtórlaszok közé kerültek, úgy. hogy sem előre, 
sem hátra, nem voltak képesek mozdulni. Ekkor elhatározták, hogy 
keresztül húzzák a jégen a csolnakokat, mig csak megint a nyílt vízre 
nem érnek. £a ez a szörnyű nehéz munka május 10-tél égésit juntas 
4-éig tartott, mert naponként csak mintegy »00 lépésnyire bírtak 
eldte hatolni.' Anti annál keservesebb veit, mert már az élelmiszer 
fogyatékán lévén, csak féladag járt ki mindenkinek, ruháik pedig 
rongyokban fityegtek le róluk.

Végre sikerült megint vízre jutniuk s nemsokára a hittérítő tele­
sét h elérték, hol rendkívül szives fogadtatásra találtak, egy dán 
hajó pedig, mely szerencséjükre oda került, felvette és Európába 
szállította sokat szenvedett utasainkat, kik bizonyára alig hitték 
volna, hegy • kedves hazai partokat, még valaha megptHantimamk.

Miután a "Hansa" viszontagságos történetét elbeszéltük, lássuk 
már most, hegy mi történt a másik hajóval, a "Germánia"-val, amely, 
mint emliténk. amattól a kod « ,
miatt ettéveiyedett juntos 
25-én és többe nem is akad­
tak egymásra.

A “Germania" tehát foly­
tat U útját s mivel gőzös volt, 
sokkal könnyebben tudott a 
jégzajlás közt előre hatolni a 
nagy küzdelmek után augusz­
tus 5-én sikerült neki pofUK 
érni és a kis Sabin-sziget 
elölt horgonyt vetni. Innen 
kevés pihenés után megint 
tovább haladtak észak felé, 
de néhány nap múlva a
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északi növényekkel volt fedve s melyen nagy meglepetésükre ott lege­
lészett egy kis csorda mossusz-marha. Csodálatos jószág ez, amely 
csakis a sarki tájak ember nem járta sivatagain tanyáz s külsejére 
nézve középen áll a szarvasmarha és juh közt. Erős testét hosszú, 
bozontos, barna szőr fedi, zömök fején pedig roppant vastag, lefelé 
növő, majd ismét felfelé kunkorodó szarvai vannak, melyek a -homlo­
kot, mint valami áthatlan páncél borítják. Hogy mily erős a mossusz- 
marha koponyája, mutatja az, hogy egyszer egy iilyen marhára kato­
napuskával rálőttek, a fejre célozva, és a golyó teljesen szétlapulva 
esett le a földre, áhélkül, hogy a marhának legkisebb baja is esett 
volna. Pedig ugyanezen puskával, más alkalommal, egy óriási jeges­
medvét egész hosszában keresztül lőtté!.'.

Télen ezen állat úgy keresi élelmét, hogy a száraz növényeket lá­
baival kikapálja a hó alól.

Utasainknak sikerült ezen állatokból néhányat elejteni, ami nem 
kis örömükre szolgált, mivel a húsa igen ízletes s a bőre is ritkaságá­
nál fogva értékes.

-Most már, mivel hajón a jég miatt tovább utazni nem lehetett, 
elhatározták az utasok, hogy szánkákon kisértik meg a szárazföld 
minél több résiét bejárni, addig, mig a hosszú éjszaka ideje el nem 
következik.

Elkészítették tehát a szánkókat s azon magyar közmondással tart­
va, hogy "magad uram ha szolgád ninc^!"C— elebe fogták magukat 
a szánkának a hajós legények, a tudósok, a kapitány s úgy húzták a 
havon, hogy jobban sem kellett.

Közben meglehetős gazdag legelőkre is találtak a völgyekben, hol 
temérdek mossusz-marha éa iramszarvas legelészett, amelyek közül 
sokat elejetettek, minélfogva friss húsnak mindig"bőviben .voltak.

Különösen iramszarvast találtak sokat Kistermetű és épen nem 
«ép állat ez, de azért megbecsülhetetlen az északi vidékek lakóira 
nézve, mert nemcsak húsával és bőrével szolgál, hanem könnyen meg 
is szelídíthető és akkor igen gyors igavonó állat lesz belőle, mely 
roppant gyorsan fut a szánnal olyan havas-jeges mezőkön, hol a ló 
menni se volna képes. Rövid lábainál fogva úszni is igen jól tud. ami 
nyáron nagy hasznára válik.

Az iramszarvas- nyakakról hosszú, szennyes-fehér sörény csüng 
lé. egyéb szőre nyáron bamássszürke, és rövid, télen pedig fehéres 
és hosszú. Szarva nemcsak a bikának van, hanem a tehénnek is, és
pedig az állat kicsinységéhez képest igen nagy, nevezetesen 10__15
kilós.

Sajnos, hogy ezen hasznos állatot a grönlandiak kímélet (léikül 
pusztítják, úgy, hogy némely vidékről már egészen kiveszett.

Ilyen vadászgatások közt clközelgett a szeptember hó vége. mi­
dőn azon vidéken már a tél nemsokára beköszönt, azért hozzá kellett 
látni, hogy a telelésre elkészüljenek, azért sok mohót gyűjtöttek ösz- 
szc és ami a hajsó fedélzetét vastagon beborították, mig körülte 
jégből és hóból magas sáncokat építettek, hogy a «elek ellen vala­
mennyire védve legyenek.

Nemsokára be is következett a tél a maga iszonyuságában. Nem 
hallatszott többé a madarak ríkoltozása, a rozmár bögése, a sarki 
róka rekedt ugatása; hó borította az egén tájat, melyre állandó éj­
szaka vetette árnyékát. November 5-én látták utoljára a napot.

A vadászatnak is vége szakadt. Jegesmedvét többé látni sem le­
hetett. a mosausz-marhák, iramszarvasok elhúzódtak messze be a szá­
razföld belsejébe, valami jobb legelők felé.

• 1 Mindazonáltal elég jól
telt az idő; hajósaink mindig 
találtak ki valami mulatsá­
got, a mivel elűzhették a 
hosszú éjszaka unalmát, azon 
kívül pedig az egészségi ál­
lapot is nagyon kielégítő 
volt.

to- Hteta*-//
vábbutazás lehetetlenné vált, 
m-rt ■ tengert mindenfelé, a merre csak a ssem ellátott, szilárd jég 
és hó borit ötül. Ugyanilyen vett a szárazföld is, hol a szem sivár 
jéggel, hóval fedett hegyekmét, »«gyeknél egyebet fel nem fedez­
hetett. ; ‘ x

Azonban később mégis észrevették egy zöldelő rétet, amely apró

DÖRZSÖLÉS NÉLKÜL MOSHATJA A 
RUHÁJÁT

v** Mttcliell Magic Márvet mos» port hassnllja. 
I.noca csak klf»ei s annjrt as «ess. s egy heti mo-
íhL -7-Írrí,1 7y ür!tn*i jöhöe. s megmenekül 
nehes m ónkat»!. A ruhája hófehér less. nincs beu- 

I nc. f'nml !«e mérges anyag, s nem ártalmas sem 
í-ífíT' .**m a whára. M«er-e a felesége egészsége 

ÍL‘nls-t5.y erntet? A legkeményebb vizet is meg 
1- ... Kry hat hóra való csomag ára egv dollár 

1 mÍ * e,‘*i A poaOé köll»»g. Ne vegyen utAnxatokat. 
Ml egy doitái-Arf adunk hftromsitor aimvit * ú> 
anyagot mint más társaságok, ügynökök 'kerestet
ír«,rí mm *»í^í3tekv^Sk*,,mín>' lrj°n

MAIL ORDBB HOUSE,
CLENFIELD, N. Y.
 march 7. 14. 21. 2«

Hanem a roppant hideg­
ben nagyon különös dolgokat, 
tapasztaltak. Ugyanis ha va­
lamelyiknek eszébe jutott 
pipázva vagy szivarozva a 
szabadba kilépni és ha kita­
lálta venni szájából a füstölő 

• merszámot csak egy pillanat­
ra is, mar akkor a mint megint szájába vette volna, azon vette óetre 
hog> tulajdonképen egy jég-csapot kapott be. Igen, mert a nedves 
szívarveg vagy pipastái egy szempillantás alatt vastag jégréteggel 
vonödott be s úgy megfagyott, hogy azután a kályha mellett is al <- 
lehetett kiengesztelni. í (Folytatjuk!
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megtekintjük 
leányok ma 
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lesz. Vgy heil 
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ben van-e m;r 
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— Mit szói 
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bilt Rajong
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least. Belátói! 
roelleft á házi] 
latié, hogy Mt 
ertette, mit rój 
kajkod, hogy 
nem látta tóból 
é- csendesen zol 

— Ne sir jóéi j 
mert ez réme.

. mérgesen kiái ;<| 
-V Maga tönkre!« > 

oka mindenné. 
Pézsma intett, 
jött az igazgal 
pénzember, 
harminc koron éj 
zet fogott Mi 
ember a fiuv« 
Máriával, áztat 
ria a kezében t 
koronát, nézte 
times tisztában 
l evetni kezdett I 
csókolgatta" só 

^itii pénz. péi..
T pénz. m t kitilt I 

rázni.
— Az én darj 
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Kimentek az1 
ria. büszkén, ki 
lalra k<tszöng<-'| 
glitte az iró. 
előkelőséggé), 
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terítve Mária -| 
nven s éles 
kémlelve a táv. 
konflisba ültek. I 
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nézett, nem Iái 
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döjét. i. Hím 
Nyúl Pál. -
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- — -XI#K A* udvarmesteremnek 
keil kiadnom a rendeleteket a 
mai napra s nehány levelet Írnom, 
akkor aztán átjövök önhöz s 
megtekintjük a ruhát. A kos^rue 
leányok ma eljönnek villásregge- 
libez s utána nagy ruhapróbálás 
lesz. ügy határoztuk el, hogy a 
leányok mind egyenlő ruhát vi­
selnek s látni akarom, hogy rend­
ben van-e minden, Ha én egyszer 
valamit a kezembe veszek, akkor 
annak úgy kell mennie, mint a 
karikacsapás. Én sohasem csiná- 
lok'Xsemmit félig!

— Mit szól ehhez a tevékeny­
séghez ! — kiáltotta az ezredes 
csodálkozó elismeréssel. — Az én 
feleségem most van igazán elemé­
ben. Rajong a mulatságokért és

Mária
Folyt, a oldalról.)

mást. Belátott- a libbenő függönv 
mellett a házmesterek szobájába, 
látta, hogy Mária beszél, de, nem 
értette, mit mond?j Látta, hogy 
kapkod. hogy haragszik, azután 
nem látta többé, mert Mária leült 

sés csendesen zokogott.
- Ne sírjon, ne sírjon, kérem, 

inert ez rémes :— mondta a fiú s 
n;érgesen kiáltott rá az Íróra. — 
ál aga tönkreteszi Máriát, maga az 
oka mindennek. Pézsma ur. ■— de 
Pézsma intett, a fin elhallgatott, 
jött az igazgató, meg a sápadt 
pénzember, átadták Máriának a 
l-arminc kor0Di>t. az -igazgató ke­
zet fogott Máriával, a reszkető 
ember a fiúval, mindketten újra 
Máriával, aztán elmentek... Má­
ria a kezében tartotta a harminc 
koronát, nézte, aztán, mint aki 
Junes tisztában a pénz értékével, 
nevetni kezdett, simogatta a pénzt, 
csókolgatta s kacagva kiáltotta. 

£>ni pénz. i pénz. ma kerestem, 
pénz. ma kitünően fogunk vacso­
rázni.

— Az én darabomból, — mond­
ta szemtelenül az iró.

— Menjünk — mondta Mária. ,
Kimentek az udvarról. Elöl Má­

ria, büszkén, kedvesen. jobbra- 
1 aira köszöngetve, féllépéssel mö­
götte az irő. fontoskodva, elleste 
előkelőséggel, nagyképűen s né­
hány pillanat múlva a fin, vállára 
terítve Mária kendőjét féltéke­
nyen s éles szemével Idegesen 
kémlelve a távozók mán... Azok 
konflisba ültek, még intettek a 
f'unak. aztán .eldöcögtek... A fin 
áílt egy darabig keserűen, körül­
nézett. nem látott senkit, szerel­
mesen simitgátta a művésznő ken­
dőjét . . . Hirtelen előtte termett 
Nyúl Pál.

— Pardon... mondta hal­
kan, — Nyúl Pál vagyok... Ne 
haragudjék..

Kérem — mondta a fin s 
1 hátralépett. mintha a kendőt fél­
tette volna.

— Kegyed ismeri a művésznőt! 
—- kérdezte Nyúl Pál.

-- Igén. istnerem. Jóba vagyok 
vele. Ive is fotografáltam. És min­
dennap éh viszem haza a kendő­
jét. t _ _

— Szép kis. kendő.
— A művésznő ha fázik, ezt 

teríti a vállára — mondta büsz­
kén a fin

Egymásra néztek... Mentek. 
Két "kopott .senki, szótlanul réve­
deztek, egy rossz konflisra gon­
dot tak. lázasan, egymás kezét szo­
rongatták és sóhajtoztak.

' Mi egy tűznél melegszünk, 
—I mondta Nyúl Pál s átölelte a 
didergő fiőt- _»

(Folytatás.)

estélyekért s ha más nem vállal- . arcképét küldte nekem — mond 
aozik rá, ő rendez valamit, hogy turn nyomatékkel, 
meg ne haljon unalmában, amint — ön tehát azzal a hiedelem­
mondani szokta. Képzelheti, mi- mel jött ide, hogy ennek a fér- 

boldog most, hogy nem kő- fiúnak lesz a felesége! — kéróez- 
zenséges gardenpartyről vagy es te a képre mutatva,
ttiyröl, hanem lakodalomról van 
szó.

— Jöjjön Pamela, — hivott 
Tizzie, összeszedve a leveleket, — 
épen ideje, hogy munkához lás­
sunk.

Aggódva, dobogó szívvel követ­
tem őt a fogadó terembe.

— Szeretnék önnek valamit 
mondani, — kezdtem remegő han­
gon.

— No végre! Már azt hittem, 
hogy megnémult. Reggeli közben 
alig hallottam a hangját... Miről 
van hát szó, mondja el gyorsan.
Hiszen tudja, édesem, hogy meny­
nyi a dolgom.

—- Bocsásson meg, ha egy per- 
e:g váratom, de rögtön visszaté­
rek.

Ezzel átsiettem a szobámba s 
néhány pere múlva a végzetes 
arcképpel tértem onnét vissza.

— Erről a képről akartam ön­
nel beszélni — mondtam s átnyúj­
tottam azt neki.

— De hiszen ez Maxwell leg­
újabb arcképe. Hogy jutott ez az 
ön kezébe! — kérdezte Tizzie 
éles hangon.

Mielőtt még felelhettem volna, 
jobban szemügyre vette a képet 

js elolvasta a rajta lévő ajánló so­
rokat.

— Walter az ö drága Pamelá- 
janak. —mit jelentsen ez! — 
kérdezte és sötét szúrós szemei­
vel értelmetlenül bámult reám.

-— Walter ezt, mint a saját

Nem feleltem; a hallgatás ele­
get jelent.

— Édes gyermekem, itt valami 
nagyon kellemetlen félreértés fo­
rog fenn. Lehetetlen, hogy Watty 
ezt a képet a sajátja helyett küld­
te volna önnek.

— De hát olvassa el kérem a 
két nevet, amely reá van Írva, — 
feleltem fagyos nyugalommal. — 
S az írást is ösmernie kell.

Igazam tudatában a bátorságom 
is növekedett; a hangom most 
már oly nyugodtan csengett, 
mintha egy idegennek ügyét tár­
gyalnám s nem is a magamét.

—-■ Akkor azt kell hinnem, bogy 
Watty egyszerűen tréfát űzött ön­
nel, — mondta Tizzie hosszú szü­
net után. — fai nem értem az 
egész eljárást. de mindenesetre 
kitudódik a turpisság, ha ö meg­
érkezik. Hiszen itt is lesz nemso­
kára. — tette hozzá a kandallón 
álló órára pillantva. - ,

—- De ki világosította fel önt! 
Hogy tudta meg. hogy ez nem 
Watty! — kérdezte egyszerre 
egy hirtelen gondolattól megkap­
va

— Thorold Maxwell tegnap este 
az önök távollétében itt volt, egv 
sürgönyt hozott számomra.

— Igen, igen. 8 ma reggel is itt ’ 
vi lt, most már.értem. Azt mond­
ta, hogy hallotta önt zongorázni 
s hogy ön szent Cecíliának vetély- 
társnője, lehetne: erre én megkér­
deztem, hogy mi a véleménye ön-

-C*

ről. Elmondj»», mii-felelt!
— Nem; ne» »kefém tudni, 

mit gondolnak rólam az emberek.
—„ Különös! Engem pedig sem­

mi sem mulattat annyira, mintha 
az emberek véleményét hallom. 
De persze, mi semmiben sem ha­
sonlítunk egymáshoz. Maxwell te­
hát azt mesélte ma reggel, hogy 
önt tegnap valami földöntúli 
lénynek tartotta, mikor fehér ru­
hájában. aranys/öke hajával meg­
jelent a lámpák fénykörében ■ 
m.nt egy megrémült őzike, nagy, 
félénk szemével reápillantott. 
Most már értem, hogy Maxwell 
váratlan látogatása megrémíthet­
te: különben jobb lett volna, ha 

* ó otthon iparad s nem lábptlan- 
kodik itt.

—; Mindenesetre különös időt 
xviaszt a látogatásaihoz. Este tíz 
órakor és reggel kilene elölt.

— Oh. ezt nem veszik itt Indiá­
ban olyan szigorúan. Rövid idöp 

-belül hozzászokik majd ehhez is. 
l)c jobban szerettem volna, ha 
előbb látja Wattyt, akkor ennek 
az arckép-komédiának nem vblna 
semmi jelentősége. Igazán harag­
szom arra a bolondos fiúra: még 
a tréfát Sem szabad ennyire túl­
hajtani.

Rejtvények
1. BETOREJTVÉNY. 

Beküldte: Reeko Ferenc, Se. Beeid, led.

KÉTFÉLE DOLLÁR

AZ EGYIK:
As elkeltett deliér. 
Soke rises* nem tér. 
He felőelegee deiegra 
adjak ki, akkor semmi 
kössenek eiecs kelele. 
Elteet ayem eéikk!.

ÁSIK:

A megtakarított del- 
lés. örökösen ssel gá­
latára- éli. Hűséges, 
del go sík éj jel-nappal, 
kamatesik gaedéjaeáí.

KISS EMIL
BANKÁR

133 Second Ave. New York
4 SZÁZALÉK BETÉTEK UTÁN.

IS

IS
2. POTLÖREJTVÉNY.

Beküldte: Dorgdy Jéseefeé, 
Sleeky, Wist.

—*K — sazony —dó
—tel —ák —ér
—uk —Hó
——Ima —as

— —na
—tál —sztal 1
—ez —ész
— utal —gér
—UK —áz
—nna —eó

—*r —okk

7-én közölt rejtvényeink
megfejtése: 1) Fűrész; 2) Káposzta.

Helyesen fejtették meg: Kóji Lena. 
E. Chicago, 111.; Szabó1 Lajos, Wel­
látni. Ont.; Dorgay Józsefné, Stanley, 
Wise.; Barcs Edéné, Flint, Mich.; 
Baakéceky letváané, Akron, O.; Kóbor 
Miklós, Tbrop, Pa.;. Szanyi Istvánná, 
Cleveland, O.; Mike Otilty, Blooming­
ton, Ill.; Mrs. Szabies, Martins Ferry, 
O.; Mrs. Szabó, Welland, Ont., Canada; 
J. Radies, Saginaw, Mich.; Miss Vera 
Solosan, Detroit, Mich.; Emery Tüdis, 
Chicago, HL; Markovid József, Chica­
go, HL; Bocsárdi Mihályné, Berwick, 
Pa.; Ireen Knop, Cleveland, O.; Soha 
Ferencné, United, Pa.; Raskó Ferenc, 
So. Bend, Ind.; John Thomas, Lang, 
Sasit.; Bartkó Mariska, Detroit, Mich.; 
Vezér Mari, Cleveland, O.; Bars Jó- 
zséfné, New Castle, Pa.; Módos János, 
Rocky River, O.; Futecs Józsefné, Lo­
rain, 0.; Visnyei Gizella, Akron, 0.; 
Frényi Annuska, Fairport Harbor, O.; 
Kerekes Andrásné, United, Pa.; Fe­
kete István, E. Chicago, Ind. és Ben- 
csik Mariska, So. Bend, Ind.

A pályázaton kitűzött dijakat sors­
húzás aljám Benkócsky letváané ak- 
roni, Markevich József chicagói ée 
Bartkó Mariska detroiti előfizetőink
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MIS LAMYOMNflM MIS FIUMNAIC
Gulliver utazásai
Gulliver utazáaa Liliputiorsxágba, 

a torpék birodalmába.

A mini Hurgó látta, lings jól­
laktam. fölsétáll egy tucat f cg v - 
vcrcacvcl az arcomra ex bemutat­
ta nekem a király pecsétes levelét. 
' *K.V ti* percig zümmogiitt haté 
fojtott arrkifejezesseI a fülembe 
s közben egyre a váron közepén, 
álló királyt palota felé mutatott. 
Kire bosszúsan szét akartam lépni 
kötelékeiméi s ekkor ismét érez­
tem a tüszuráeszerii nyílvesszőket. 
A/ arcom. karom fulhőlyagoxo- 
dntt s mivel ellenfeleim egy re 
szaporodtak, bál beláttam, bogy 
a tulerónek engednem Itell! Érté. 
snkre adtam, hogy békés szándé­
kaim vannak s Hurgó örömteljes 
hajlongások között eltávozott. Az­
tán jelt adott: -Peplon ollau I" 
(Oldjátok fel kötelékeit U Az ap­
ró népség lassan feloldotta köte­
lékeimet. Nehány a II fölsiettek a 
vállainra és illatos kenőcsökkel 
bekenték a nyakamon a arcomon 
a nyit vessző ejtette ceheket Az 
illatos, lágy kenőcs csakhamar 
megszüntette a fájdalmaimat és 
kellemes, üdítő álomba merültem

Hisz az köztudomású dolog, 
hogy a liliputiak világhírű építő­
mesterek és gépészek. A király 
birtokában van egy hatalmas < két 
méter hosszú én egy méter széles • 
gépezet, a mely hadihajók azálli- 
tr.sára alkalmas Azt a gépezetet 
cipelte elém ötazáz hajóács. A mi 
kor nehezen föl vonszoltak a gép­
re. löOO lovat fogtak eléje és^Jia- 
dívmenetben bevittek a fővárosba, 
őrzőim jobbról balról mellettem ■ 
1< vagollak s minden pillanatban 
készen álluk arra. hogy. ha esak 
megmoccanok, rám lőnek. Midőn 
a kocsink egy kissé megállóit, 
hogy a fáradt lovak megpihenhes­
senek. egy rakoncátlan tiszteinké­
nek furena gondolata támadt 1 
Meg akart győződni orrlyukaim 
nagyságáról. Káért kapu magát 
a kis vakmerő és fölmászott az 
arcomra. Az arcom előtt megállt 
és belevágU a kardját a rá nézve 
feneketlen nyílásba. Jómagam 
vgy éreztem, mintha valami szal- 
maacállal kapargálna az arcom 
alatt <t egyszerre csak hatalma 
san eltüásaentettem magam. A kis 
vakmerő a nagy széltől leröpüli 
a földre s a társai gúnyos kacs 
gésa közben ült viasza lovára.

Ezután fennakadás nélkül foly­
tattuk utunkat és -háromnapj fá­
radságos menetelés után. elérkez­
tünk a város kapuja elé. A király 
kíséretével vagy száz. méternyire 
elénk jött. mert úgymond, meg 
akarta mászni a "Quimbus Fles 
trin"-t, az emberhegyet, már t. i. ' 
az én beesea személyemet.

MÁSODIK FBJK55KT.

Gulliver magiamén Liliput kirá­
lyát, aj köpönyegre t* mert. 
mogUnulja aj hazája nyelvét ée 
békái magatartáaával kiérdemli

tolytővéT'kÖTOtkeem^íiPÍ*t

Másnap kora hajnalban, egy 
kellemetlenül eltöltött éjszaka 
után, kibúj Um szűk börtönömből. 
Ámulri tekintettem végig a eeu- 
daasép vidéken, a mely at aranyos

na|isngár ragyogásában úgy tűnt 
fel nekem, mint egy pompás vi­
rágosáért. A fák alig voltak fél­
méternyi magasak s a főváros há­
zai ' 'térdmagasságuak voltak.

A mint csodálkozva és gyönyör­
ködve szemléltein a szép látványt, 
egyszerre esak megpillantottam a 
királyt, aki fényes kísérete élén 
felém lovagolt. Nemes paripája 
felhorkant, a mikor a király fe­
li m irányozta lépteit.

A király leszállt lováról és elém 
iüott. Csodálkozva nézett fel reáui. 
*r apróság Noha egy cseppnyivé! 
nagyol* volt társainál, mégis oly 
apró volt. hogy attól tartottam, 
el fújom Hogy könnyebbe n be-

FORDITOTTAs 
DAVID MARGIT.

szélget hessünk, oldalra feküdjem, ,
úgy, hogy az arcom egymagasság- b*t. Száz rózsabogárka volt a hin- 
t yibau volt a eseppséggel. aki tóba fogva. Elbúcsúztak tőle egyen 
körülbelül kétszáz centiméternyi kint mind. Telerakták a kis ró- 
tivolságban helyezkedett el tő- zsabimbó-hiutót ezüsttel-aranynyal, 
lein Később már oly bizalmas lett-» l,0g\ vigye haza az édesanvjá- 
irántam. hogy akár a kezembe is j-ak.
foghattam.

A mozdulatai gyorsak voltak 
é» kecsesek s a hangocskája oly 
éles. hogy akkor is meghallottam, 
ha felegyenesedtem.

Az uralkodó figyelmesén néze­
getett egy darabig s aztán kiadta 
e parancsot arra nézve, hogy lás­
sanak el étellel, itallal.

A királyné, meg az ifjú herceg­
nők és hercegek szintén pompás

MESE EGY JÓ KISLÁNYRÓL
Egy - gyönyörű nagy városban, 

egy szép nagy virágos téren, sok-. 
sok nagy palota közt állt egy kis 
házikó.

Olyan kicsi házikói Alig-alig 
látszott a nagy paloták közt

Abban a kis házikóban lakott 
egy bánaton, csendes- özvegyasz- 
szeny az ő kis leányával. Azt a 
kisleányt Zsuzsikának hívták

Az özvegy asszony hajnaltól ké­
ső estig forgatta a varrógép ke­
rekét. Kopog a gép hajnaltól nap­
estig Szomorít az özvegyasz- 
szony. Abban a drága nagy vá­
rosban alig-alig tudnak megélni.

Az özvegyaaszonv kis Zsuzsiké- 
ja aranyos kis gyermek. Szel id. 
dolgos, engedelmes. Egyetlen örö­
me édes szülőjének.

Bizony ő még meg sem érti az 
édesanyja gondját. Még nagyon 
kicsiny. Hiszen még o,ak most 
tenni betűt vetni, f'aak fáj a ki* 
azt ve. hogy az ő édesanyja. — a 
ki úgy szeret, mint a virág a 
rapsugárt. mint a madár a lom­
bos,. zöld ágat, — mindig olyan 
szomorú.

A szegény asszony minden nap 
kiküldi a kis Zsuzsikát a szép nagy 
»erre. ahol virág nyílik, döngi- 
csélnck a kis méhek, dalolnak a 
madárkák é* futkosnak, játsz-a- 
dezuak a kisgyermekek.

Csupa öröm elnézni. milyen 
szépen, milyen vígan játszik a »ok 
kisfiú, kislány.

Zsuzsikát nagy örömmel fogad­
ják a gyerekek. Nagyon szereti 
őt mindenki.

Körbe fogódz- 
nalk. énekelnek, 
táncolnak. Zsu­
zsika tud a leg­
szebben táncolni.
Olyan szépen tud 
táncé lói. hogy 
mindenki megává 
múlja.

Kgy szép hold 
világos estén me­
gint ott énekel­
tek, 'táncoltak a 
téren a gyerekek.
Zsuzsika is ott v „ _ 
v#,t- ’

Zsuzsika édes 
anyja is eltette 
s varrását, na- 
igyon fáradt volt. Kiment a térre 
ö is. Bánatos arca ‘egészen feldc

ladtak a nagy házakba.
Zsuzsikát is kézenfogta az 5 

édesanyja s hazamentek ők is a 
kis alacsony házba.

Ijcfcküdtek s-épen s csakhamar 
elaludtak.

Hat egyszer csak mit lát a kis 
Zsuzsika t Három szép tündérke 
lebeg a feje felett, mindegyik egy­
ógy nagy tarka barka TSzappanbu- 
borékon ült. Jaj, de szépek is vol­
tak* Az egyik ezüstös, a másik 
aranyos, a harmadik gyémántos 
r.diában. A fejükön fehér rózsa- 
koszorú.

Hivták. csalogatták Zsuzsikát, 
menjen velük játszani.

• Zsuz-äk» észre sem vette, ho­
gyan hogyan nem. már kint vol­
tuk a téren.

Mikor a tér közepére értek, egy 
szempillantás alatt kibújtak a 
tündérek a lombok közül s a szap­
panbuborékokon leszálltak a föld­
re.

Zeuieika áinult-bámult. Azt sem 
tudta, merre nézzen.

A tündérek azután egy nagy 
szappanbuborékba ültették Zsuzsi­
kát s elrepültek vele. Találjátok 
ki. hova? Oda bizony. Oda... 
Szép Tündérországba

Szép Tündérországban felöltöz 
tf tték gyémántos selyemruhába-, 
beleül lelték egy gyönyörű gyalog 
hintóba s vitték " nagy örömmel a 
búsuló tündérkirályné elébe.

Mikor a tündérkirályné olé ér­
tek. megszólalt a legszebb muzsi­
ka. Láthatatlan tündérek muzsi­
káltak. Olyan szépen muzsikáltak.

hogy Zsueika 
rögtön táncra 
perdült és olyan 
siáFpen táncolt, 
táncolt, hogy a 
szépséges t ü n- 
dérldrilyné, azon 
na! elfelejtette a 
szomor uságát. 
Öl bekapta Zsuzsi 
kát. ölelte, csó­
kolta. ügy meg­
szerette, hogy ott 
marasztotti szép 
Tünde rorezeg­
heti.

Sokáig élt ott 
boldogan szép 
Tündér» r^zágba n

a kis Zsuzsika.
. - De Zsuzsika még Tündérország-

rult, mikor latta, milyen ügyesen, ban sem maradt az édesanyja nél- 
milyen szépén tud táncolni az ő kül, mert a kis Zsuzsika már haza 
kwUn>ri- kívánkozott.

Piros pünkösd napjára piros 
ró zSabimbóh intón hazaérkezett 
Zsuzsika az ő édesanyjához.

No, az volt aztán a nagy öröm ! 
Néni húsúit többet a szegény öz­
vegy asszony 1

Zsuzsika alig győzte elbeszélni 
szí a sok szépet, amit Tiindéror- 
szágban látott.

Az alacsony kis házikó helyébe 
szép nagy házat építtettek s mai 
népig i* olt élnek, ha meg nem 
haltak.
ruhába voltak öltözve és csillogó 
alakjuk ugv összefolyt a szemem 
előtt, hogy néha azt hittem, egy 
ragyogó. himes mozgószőnyeg Van 
a lábaim előtt kiterítve.

Két órai ottmulatis ólán eltávo­
zott az udvar s ekkor óriási cső­
dület támadt körülöttem. A nép 
mindenáron a közelembe akart 
férkőzni s bizony annyira terjedt 
az apró népség vakmerősége, hogy 
még reátn is lőttek cseppnyi nyíl­
vesszőikké!. Ki tujda mi tört étit 
volna, ha a fővezér e! nem fogatta 
volna a kis’ gonoszokat, kiket ál­
szolgáltatott nekem, én azonban 
szabadon bocsátottam őket. A tör- 
pikék jaj veszek lésbe törtek ki. 
Hát még a mikor meg villogtattam 
éles szabivá mat! Még a fővezér is 
elkezdett remegni!

A király égésién el volt ragad­
tatva a nagylelkűségről, a miért 
szabadon boesájtottam foglyaimat. 
Még ugyanezen napon taoujelét 
adta legmagasabb kegyének. Két­
száz udvari lakáj hatszáz ágyat 
cipelt elő s háromszáz varrónő 
összeállította belőlük az ágynemű­
met.

Kopott ruhámat is ujjal cserél­
tette fel a jóságos uralkodó. Öt­
száz szabót csöditettek össze a 
ruhatárom felújításira. A csepp­
nyi szabók roppant urasait voltak 
öltözve s a legelőkelőbb külsejű 
legényke odaállott elém a mérő- 
fájával. Udvarias hajlongások kö­
zepette felkért, hogy hajoljak fél- 
I érdre. hogy mértéket vehessen 
rólam. Szívesen teljesítettem kí­
vánságát s a mikor a mértékve- 
vés nehéz teendője elvégeztetett, 
felmászott a főszabó (én legalább 
annak néztem ! egy emelvényre és 
furcsa cincogás képében kiadu a 
parancsait. Ekkor létrákat támasz- 
teltek a hátamnak s a legbátrabb 
szabóeska felmászott egészen a 
nyakamba. Innen leboesátott egv 
raéröfonalat (a végére ólom volt 
erősít vei egész a kabátom széléig.
A többiek megmérték a karom és 
a lábam hosszát. Ezalatt kétszáz 
udvari lakáj egyre hordta szeke­
reken a szükséges anyagokat. Va­
lósággal kifosztották a városi ke­
reskedők raktárait posztóért, bé­
li sért, cérnáért. Mire nagvnehexeu 
összehordták a szükséges holrai- 
kst, hozzáláttak a szabócskák a 
varráshoz. Addig méregettek, szab 
daluk, varrogattak. amíg elké­
szült a teljes öltözet ruha. Hanem 

már haza—«’ meg kell vallanom, hogy soha.
. , , ------ --------- *<■*>» életemben még nem volt

nkor mar nagyon A tündérek aztán csináltak neki ilyen szép ruhám.
egy kis hin tót csupa rózsabimbó- (Folytatjuk.)elfáradtak a gyermekek — besta-
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A KIS GAZDASSZONY

LANYo
TJ Á Dahoer hivatalában gaz- 

deueuonyáról beszélt, min­
denki nevetett, mert simára borot- 
viM, seeks area áhitatos. kenet­
teljes kifejezést nyert. Ah, mi­
lyen alázatos lehetett otthon ez 
a kövér ember, akit hivatalnok- 
társai csak “jó kisfiú i-uak ne- 
\ eztek.

Igen, Dabonrt szegényt otthon 
szigorúan tartották 'és biztosan 
elhitették vele, hogy a távolból is 
ismerik minden tettét. " 

Kötelözködö társai gyakran 
hívták magukkal estefelé egy kis 
erősítőre, csak azért, hogy ismé­
telten haHják ijedt feleletét:

— Köszönöm, lehetetlen... 
tl^zdasszonyom pontos időre vár!

Bár igen szerény állása volt, 
mindig bizonyos előkelőséggel és 
gonddal öltözött, mi arra vallott, 
hogy magánvagyona is van és ez 
növelte a negyvenes években lévő 
ember tekintélyét. Másrészt elő­
zékeny modora keltett rokonszen - 
vet hivataltársai között, kik igen 
sajnálták, hogy otthon olyan 
1 kisfiú' -nak tartották.

Szent Izidor ünnepe a hó har- 
n: in ead lkára esett. E napon ot 
perccel a záróra előtt kollégái 
küldöttséggel vették körül Du- 
bvnrt és gyönyörű virágcsokorral 
és meleg jókivánatokkal üdvözöl­
ték. Igazán, a legostobább és leg- 
etrombább ember lett volna, ha 
ekkor azzal az ürügy gyei. hogy 
haza kell mennie, otthagyja tár­
sait, annál is inkább, mert azok 
egyike már hozzá jövet kiabálta:

— Gazdasszonyát telefonon ér­
tesítettem. ..

Ez alkatommal előkerült né-

Angol iskola
bugyogó, drawers draörez); 
szoknya, skirt (szkört); 
ruha. dress <dre.sz >, gown.

(rann!;
űző. füzővál. corset íkarzett; 

fűző takaró, eorseteover (karzet- 
kaier);

fodrok, flounces flauuszesz); 
csipkék, laces (lészesz): 
mellény, pruszlik. waist (vészt); 
mellkendö, shawl (sail; 
fejkendő, fiehu (fisul; 
válkzallag. searf (szkárfl, sash 

ezes)
öv, belt (belt), girdle • girdl): 
kalap, hat (hét), bonnet (bá­

nét) ;
fátyol, veil (vél) ; 
toll, feather (feder) ; 
pántlik^, ribbon (ribn' ; 
szalag, ribbon íribnl; 
harisnya, bőse (hóz); 
cipő, shoes ésuz) ; 
heztyü, gloves (glavsz'; 
fülbevaló, earring i irring i; 
köpeny, cloak (klók); 
dolmány, jacket (dzseket >; 
legyező, fan _(fen); 
napernyő, paraeol Iperezol' : 
csipkés zsebkendő, léeekandker- 

chief Oészhandkeresif); 
táska, sateSel (szetcsl); 
harisnyakötő, garter (garter,, ; 
vászon,, linen (Ináén); 
gyapjúszövet, woolen cloth Ívű­

ién blot);

hány üveg pezsgő is... Dnbour 
meghatót tan hallgatta a beszéde­
ket, kéeszoritásokat osztogatott és 
a gyorsan megivott néhány pohár 
pezsgőtől berúgott, de jókedvűen 
beleegyezett, hogy a társasággal 
ebédeljen.

Abban az arányban, amint az 
«»rák múltak. — kilenc, tiz, tizen­
egy" óra felé — Do hour hátamö 
gött mindenféle őrült mozdulatok­
kal jelezték a büntetés azt a ne­
mét, melyben otthon részesülni 
fog. Hogy bűne teljes legyen, tiz 
frankot is elköltettek vele. pedig 
máskor minden eentime-ot haza 
v'tt.

Végre az a kérdés merült fel, 
hogy ki fogja a 'kisfiút'’ haza 
kísérnif Senkisem akart e kelle­
metlen szerepre vállalkozni, míg 
végre a nagy Lafiot kijelentette, 
hogy ö magától az ördögtől sem 

.felt. tehát vállalkozik. .

Dnbourt jól elkészítették A vi­
rágcsokor vállszalagként lógott 
rajta, nyakkendője szétnyitva le­
begett5 és kabátjára egy papirszg- 
let volt feltüzve a következő fel­
írással : "Megengedem, hogy éjfé­
lig kimaradjál!”

la«flott karöltve vezette hazafe­
lé az éneklő embert.

Amint.az egyszerű lakókra val­
ló ház elé értek, DubOuron rög 
tőn erőt vett az alázatosság ér­
zete.

— Csendesen! — mondta mind­
untalan s miközben már a lépcső 
kön haladtak felfelé, mintegy ma­
gának mormolta:

-— Szobámba zárkózom, anél­
kül. hogy gazdasszonyom észre­
venné. Vigyázat! itt vagyunk...

Az ajtón világosság szűrődött 
k"; és lmflot némi habozás után, 
bátran benyitott. Előszoba hiá­
nyában rögtön az ebédlőbe léptek.

Tableau! ■ ' '
Szent Izidor napját Dubourek-

nál is meg akarlak ünnepelni. De 
a gaadasszony kifáradva a hosz- 
iszas várakozásban, egy széken, a
feleslegessé vált előkészületek 
mellett — mélyen elaludt.

A gömbölyű asztalon a uieghi- 
«1 egedet t ürüeomb és a téri lék 
rendetlensége elárulta. bo„y ott 
már valaki evett. 1>- az asztal fő­
helye érintetlen masait éj szép 
csokor díszlett az nj pipa rnePe't.

Az egész család szeretetteljes 
élete volt kifejezve a izeróny el­
rendezésben .

S a gazdasszony, egy igazi gazd- 
asszony komoly arcával- és rövid­
ujjas, fehér kötényével —- . gesz 
egyszerűen Dubour tizennégy éves 
leánya volt!

Mély álmából hirtelen felriad­
va rögtön tisztában lát .zott lenni 
a helyzettel. De e’s i sorban is 
nem feledkezett meg - a I-afloí 
itánt köteles udvariasságról. .

Jó eset. uram! Két-in fog­
laljon helyet.

Azután aggódó arccal folytatta:
— Reményiem, hogy már ebé­

deltél. édesapám*
Imflot megszégy en ül ten magva 

rázta:
— Képzelje kisasszony, ez a 

mai kihágásunk a hivatalos élet­
nek egy rég bevett szokása, mely 
alól senki sem vonhatja ki magát. 
De ttdságba nem vittük a dol­
got . ..

Azután még sokat beszélt és 
menteget őzölt, bár maga sem 
tudta miért, mert egy ilyen kis 
leány miatt nem volt érdemes fá­
radnia Mégha felesége, vagy iga­
zi gazdasszonya. lett volna Du- 
bouroak...

fis mégis szomorúság vett rajta 
erőt. Meghatotta a gyermekleány 
ritka érett esze. Hiszen néki még 
jóformán bábuval kellene játsza 
ni s ehelyett a házvezetés nehéz 
gondjaival kuzkodtk és nagyobb 
örömet szerez néki, ha megtakarj-

PROFESSOR METCHNÍKOV
aki az égé** világom kirse, megállapította, hogyan leket száz éves kort 

elérői, jé egészségben maradni és fiatalosan érezni mindvégig.
Intézetünk több ismert európai orvos vezetése alatt áll. .Azon célból 

lett megalapítva, hogy a magyarok szenvedésein segítsen.
Alapos vizsgálat alá vettük mindama betegségeket, melyben honfi­

társaink szenvednek. Több évi tanulmányozás és munka titán megalapí­
tottak ezt az INTÉZETET a patent orvosságok előállítására, hogy sike­
resen megkezdhessünk a betegségekkel.

Feltaláltuk a megfelelő gyógyszereket testvéreink gyógyítására 
minden betegségeknél, bármennyirre elhanyagoltak is. Eme gyógyszerek 
értékét elismerik kiváló SPECIALISTÁK is. össze lettek gyűjtve eme 
orvosságok alkatrészei az egész föld kerekségéről. Egy része Magyar- 
országról, más része Németországból, Olaszországból. Afrikából és Dél- 
A me rí kából és Írásbeli JÓTLLÁST adunk, hogy megfelelnek az Egye­
sült Államok törvényeinek.

NE LEGYEN ELKEDVETLENÍTVE
ka az orvosok fel is adták a reményt önt kigyógyitani. — Ha bármikor 
szüksége van az alant felsorolt gyógyszerekre, vágja ki ezt a hirdetést, 
tegyen keresztet a kívánt gyógysser neve a tán, Írja alá nevét és eiseét 
és küldje be nekünk. Mindenkor INGYEN állunk szolgálatára és őszinte 
tanácsot adunk önnek.

A gyógyszerek nevet
__Uármely kerben és állapotban.
__ Iron-- és ciukláfájd.lmí-k ellen a test bármely

1. Férfi betegségek:
2. KSszvéay:
3. Vér
4.
«.

részében.

STATIC* 5, PA.

lőtt filléreiből apja résstrr pipit 
vásárol, mintha saját i’ÚBuéFt vá­
lasztana valamit aaon ezerféle 
apróság közül, mely a serdülő 
leánykák hiúságinak vágya.

Mialatt‘'l-aflot beseelt, a gaad- 
aeszony bár figyelt reá, jóformán 
anélkül, hogy mozgott volna, eue­
ren yen, ügyesen, szánté észrevét­
lenül apját dédelgette. Kendbe 
hozta ruháit, feketekávé* adott 
neki. megkötötte nyakkendőjét és 
eltávolította az éjféli szabadságot 
jelző papirszeletet.

Bár feleleteivel; “Igen uram ', 
“ami elkerülhetetlen, az elkerül­
hetetlen“. “amint mondja, a do­
logban semmi különös sincs” — 
Igazat látszott adni Leöot-nak, 
figyelmét mégsem kendle ki a 
legkisebb mozzanat oem.

A gazdafiszoiry éleslátásával bírt, 
mely a család jólétét, rendezett 
viszonyait, nyugalmát biztosítja, 
mely ápol és fel vigyáz!

A kis gazdaasszony, gyertyával 
kézében, egész a lépesé aljáig kí­
sérte Iraflot-t w komolyan, nyu­
godtan. de mjuden hivalkodás 
nélkül, mindenre gőtédéit.

— Bocsánat uránt, de sebének 
bélése ki van fordulvm. Így keny- 
nyen elgeszitbeti pénztárcáját. Vi­
gyázzon ' Még egy lépcsőfok vau 
hátra. Az utca végén, miután még 
nintw éjfél, talál bérkocsit.

S midőn u kapu bezárult, a 
nagy lnflot. a főhivatalnok, a 
jogtudor egy perere megállt a 
járdán, hogy meghatott és némi­
leg fájdalmas mosolyiyal tekieft 
sen viasza a házra. Igazán tuda­
tában . volt annak, hogy ö sem 
egyéb, mint egy "kiafiu!”

Terka néni postája
EGY ANYA. — Terhe mim nagy 

Figyelmesen olvasta el a IrsÁst és 
mefállapitota. hogy . <
már elmeit. Már akkor rngnist 
fájdalom, amikor leéfe lavelat 
Torka ataihss. As a fiémság, mm 
veiéből kisugárzik, legalább orra 
Mi ad* na* le dacári ehim Tarka 
önnek, hogy komolynál 
•sibőriai hadifoglyok és a 
magyarországi gyermekek 
sánok gondolatával • máért « 
ismerését küldi önnek Torka

Ha nem volna annyira 
a levele, mint amilyem, 
lek-iig y”-re vonatkoaó a ja 
mely figyelemre kéne 
azonban — megbocsájt igen t. “Egy 
anya" — de nem á■hetek okban as 
ügyben a rendelkezőmre. Ma aamakaa 
mégis komoly a dolog ée tényingna aéa 
mányi jelentene és a tolok a asaagalnm 
számára, akkor azt tanár salja éaad 
Torka néni, hogy fordm|jms 
a helyi segély bizottságba*, 
van ilyen az ön tartánkndéeá bolyén se. 
Ha nincs, mindenesetre van snágie egy 
keaoinbb önhöz, mint n devizáéi be­
sot tság. Üdvözli Terim mimL

SZŐKE LEÁNY. — Ken enabnd 
Myna ll.aananalansm ngbal

.ée log-

a inén bétán né*
le tool Tot
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ÉLETIGAZSÁGOK!
Nem mond semmit. — A ma. csak a ma 

- Könnyelmű, kirsupongó. mert azt hiszi, hogy ifjúsága órök- 
takarekosttódik. még az egészségével sem. — A napok, hónapok, 
kezdi esak észrevenni, hogy neki lu!ajdotikét>en a holnapra' is

f

A 20 év körüli férfi vagy nő
Kevés kivétellel nem szeret a jövőről,beszélni 
örömét, élvezetét .hajhássza. 
eletii. — Nem vigyáz, nem 
esztendők nádiulk és akkor 
kell gomloiniá

A 35 év körüli férfi vagy nő *
Az emberi kor legszebb éveiben rendszerint legnagyobbak a mindennapi élet gondjai • i 
Szorgalmas önérzetes férfi vagy nő rabszolgájává válik e gondoknak. — Minden más tenni­
valót majd holnap — holnap akar elintézni így marad az akarat egyik napról a másikra.

Az 50 év körüli férfi vagy nő
Mar megállapodott. — Már van ideje önmagával is foglalkozni. — Kezd valamit érezni. — 

. Nincsen ez. nincsen az rendben. Rájön arra. hogy fi bizony mar évek óta szenved valamiben. 
- A feje fajt, a gyomrával bizony sokszor volt baja. most már ideges, álmatlan, fáradt, ki­
merült. majd ezt, majd azt veszi észre és lótna-futna segítség után. — Még élni sokáig 
szeretne élni,, nagyon. ’ °

A 60 év körüli férfi vagy nő
Gyötrő, kínzó fájdalmak közepette szemrehányásukkal illeti önmagát, u- Eszébe jut hogv 
husz esztendős korában túl ment a határon, pazarolta egészségét és elhanyagolta ezt vagv 
azt a kusebh-uagv otfb bajt. Később, l»ő esztendős korában meg a kenyeret előbbre kellett 
helyeznie mint az. egészségét, ha mutatkoztak is rendellenességre valló tünetek, — nézi tö- 
rudott velük, —- mert a fő: a kenyér volt. — lgfr rendezkedett be és mint a gondok rab­
szolgája élte legszebb ereit. — ötveti esztendős korában meg már késő volt ele jé tu venni 
a mostan, szenvedéseknek. - Akkor már meg akar, tenni és azóta meg is tesz minden, 
hogy szabaduljon a múltban szerzett, de elhanyagolt bajok nagy kínjától. — Aztán má­

skak Ml esztendős «< még élni szeretne ... ■ ■ ”

A TANULSÁG:
*kk°r keU_elej*t..Te1lmi — ,de gyorsan — valamely keletkező bajnak, amikor az bekövet, 
kezett. — Ha például valakit 20 éves korában ér utói a baj, annál inkább keresse a hatha­
tó* segítséget, mert jaj annak a fiatal férfinek vagy nőnek, aki egy elhanyagolt bajjal 
megy neki az eletnek — Ha pedig valaki 35 év körül veszi észre a bajt, az u^rncaak sies­
sen a baj további fejlődését, megakadályozni.

A legkitűnőbb segítséget a természet adja a szenvedő 
emberiségnek

A világhírű PARTOS PATIKÁNAK van egy lea.izerü készítménye, amely 1 fenséges termeszetadta 
gyegyfmeknek, gyökereknek, virágoknak és bogyóknak nagyszerű őssz.etételé s amely “PARTOHERB"

S oregl f*rfi v*ty nő egyaránt sikeresen használhatja, mint egész­
ségvédő szert főleg a kővetkező bajok tüneteinél: akinek hátfájása van, aki hugyhólyagbántalmakban 
szenved, akinek a vizelete sűrű, színes és üledékes, akinek a vizelete nehéz szag^ ak.nek . ^emeika-
miTii’.*ÄTOH,ERB",..em^teh Sok*?’ “»»» basználtáTeddig is és ™áUák
mo-t is a PARTOHERB -el, mert hatasa kellemes es gyors. \ szenvedőnél enyhítő balzsamként h«r 
iüb^íwlMSel|f?dl> e,SOr?ndü egészségvédő szernek bizonyult. — Elkészítése a lehető legegysze­
rűbb. Lff> kell elkészíteni mint a közönséges test és jó forrón meginni. — Ha valaki keserűnek talál­
ja. kévés cukorral megedesitheto. - Hat doboz "Partoherb" ár. csak 5 dollár, egy do^z™ 1 dóllár

Mindenkinek áldásos -
hog? ö5 a 30, 35’ 30 va87 60 esztendősök között vanáé? _ Nem kérdés hogy 

mutatkoztak-« mar önnel a fenti tünetek! Rendelje meg a “ PARTOHERB "et a’zoniS
160 Second

, _ - —- - .a fenti tünetek! Rendelje meg a _________
a feltalálónál es egyedüli készítési helyve ezen cim alatt: PARTOS PATIKA 
A ve., New York, N. Y.

Azoknak, akik elismerik tfzen ÉLETIGAZSÁGOKAT;
Olvassa el az alanti AJÁNDÉK-SZELVÉNYT.

Hz “Partoherb“«* rend,4. vágja ki , szelvény! é, küldje be egyenesen a rendeléssel együtt.
» »«■— - - — — -.-^.-ii-li-li-u-u-ii-m-i -íj-,.   . 

Vágja ki* Vágja ki, r Vágja ki!
P4HTOS PATIKA-. 160 SECO.\D Al t.. \ EW YORK. N. Y.

, Innak ifiéül, hogy az Önök állal e írtban megirott “ÉLETIG AZS ÁGOK AT" elolvas
í7viT2l - t,mriRTOH™B “emelésemet és „ «. ajá-ZéiSeÍ

i . , ’ J; k*em rgyMttal az ajandeklargyal is megküldeni. — Tisztelettel
' J. A rendelő nevfés pontos rime:................................. ~ ' *

. :- í......... .....................................
a ................................... ... .... ................... .........................................................................


